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Herrn

Friedridy fjoale,

pem Director ded Stadt-Theaterd ju Leipjig,

Herzogl. Sddf. Hoffchaufpieldivector, Chrenmitglied ded Herzogl. $Hof-

theaterd zu Coburg-Gotha, WRitter Ded Herzogl. Sdd)|. Crmeftinifchen

Hausdordend I. Klaffe, und de3 diefem Orden affiliivten Berdienfttreuzes,

De3 ®rofiherzogl. Medlenburg. Ordensd der Wendifden Krome, ded Herzogl.

Nafjauifden Adolphordens fiix Kunft und Wiffenjdhaft, Jnhaber bder

®rofhergogl. Olvenburgifdjen groflen Medaille fiir Kunft und Wiffendaft
und der Grofherzogl. Heffifdhen golbenen Berdienftmedaille,

widbmet diefed Bud) in aufrichtiger BVevehrung

der Berfajjer.



Unmerfung fiiv den Regifjenr.

Die vorliegende Arbeit Habe i) dem Druct itbergeben ofme auf Ddie
fiir die Theaterauffithrung nothmendigen Rilvgungen Bedadit zu nehmen,
indem id) e8 gern der Cinfidjt der Regiffeure iiberliel den Rothitift walten
su laffen. Jm Hinblid auf die Lnge der beiden erften Acte Fanm idh
jebod) im eigemen Jnterefe die Bemerfung nicht unterdriiden, daff 3
wiinfdjenswerth ift Hauptjdclich diefe, und wohl um ein Dritttheil, ein-
gufdpranten. Die Jntelligens meiner Herren Collegen wird bdie ridtige
Mitte einhalten: fitr dag Theater Ueberflilffiges entfernen, und Ddas
Nithige, dramatifd) Wirkfame fteben laffen, alfo: baf die Ritrzungen dem
Gangen gum Bortheil geveihen. S fiige diefe Beilen himgu um u er-
tennen 3u geben wie fehr id) felbft von der Nothwendigleit pafiender
Stridje itberseugt bin.

Riga, im Auguft 1872.
Fran3 Treller.
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Berjonen.

Hetnrid) II. {dnig von Frantreid).

Heinridh) v. Guife, Herzog von Lothringen.
Seanette v. Montpengier.

Bictor St. e

Charles v. Baudry} Edelleute im Dienft bed Kbnigs.
PNarquid de Lorme

Raoul . Sancerre

Avmingesd Coellente im Dienfte Guifes.
Capitain Lodron

Louifon de (o Beaume e
S)Jtatfion b: %Rambfzgz } Hofvamen der Kinigin.
Lilleroy

Pasdquicr | Minifter ded Kinigs.

U'Hopital

GChicot, ein Edelmann vom Hofe.

Sean, ein jdwadfinniger Knabe.

®orenflot, Laiendruder vom Klofter St. Jafob.
Cin Wirth.

Cin Edelmani.

Der Abt von St. Jafob.

Charled Hotman.

Crfter

Bieiter L Miond).
Dritter

Crfter

Bueiter [ OOt

Cin Diener Guifes.
©olbaten, Herven und Damen vom Hofe.
Beit 1580.




Erfter Act.

(Cine Halle tm Haufe Guife in Paxis.)
(Abend.)

Crite Scene.

fergogin von Montpenficr. Arminges. Carl fotman.
Drei Biirger von Pais.

Herzogin.

@m Fenter) &8 wird immer dunfler und wir Haben nod

fein Beidjen feiner Anfunft.
Arminges.

Hoheit miiffen bedenfen, baf der Hevyog, um durd) nidyts
pervathen zu werden, exft nad) Cinbrud) ber Nadyt in Paris
einveiten oirD.

Herzogin.

€8 ware gum Vevyweifeln, wenn ev zu fpdt oder gar nidyt

fame, und wir die BVerfammlung verfdyieben miiften.
Avminges.

Wir wiivden fle dann obhne den Herzog abhalten und Cw.

Hobeit dag Wort fitr ihn fithren.
Hergogin.

Das geht nidyt Befter, frage diefe Leute da, nidhts wird be-
fhloffen werben, feinen ©pief werden bdie Pavifer aufheben,
wenn fie wnidyt die Stimme ihre8 Abgottd hiven. Spredyt
PMeifter Hotman.
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Hotman.
3 fiirdite e8 wird 3u feinem Befdhlufje fommen, bevor nidt
ber Dergog felbft gefprochen. Gr allein fann die Maffen, bie
wir aufgeboten, vegieren, ihm allein werden die Parifer willig

folgen. ¥
Herzogin.
Da vt J's! Wenn er nidht fame, wiven alle Miihen
umfonft gewefen — die Verfammlung ginge audeinander obue

Bejdhlug, und die That wiirde verfdhoben. Wenn ihn nur fein
Hinvernif uvitdgehalten — id)y traue bdiefem faljdhen Baloid
nidyt, je havmlofer ex fid) geberdet, defto gefdbhrlider ift er, umd
per Bervdther {dlajt nicht.

, Avminges.

Alle BVorbeveitungen find fo getroffen, daf e8 mit einem
Lunder zugehen miifite, wenn Dder Kbnig von bded Herzogs
Anfunft evfahren follte, aud) lief ung Delovme nod) geftern
fagen, baf weber ber {nig nod) jeine flugen Rithe eine Ahnung
pon ber fid) bilbenben Bewegung haben.

Herzogin,

Der Sdarffinn ved Herrn Marquis ift fitr midhy jehr frag=
wiivdig. Bwar ift ex an und gefettet, er ift in unferer Hand,
und hofft durd) ung vas Gouvernement von Touloufe zu exhalten,
was thm der Konig abgefdhlagen hat, wie die Hand des Friuleins
be [a Beaume, durd) unjern Cinflu auf bden Vater — aber
wenn id) thn aud) fiir guverldjjig halte, fo beyweifle id) feine
Klugheit.

Arvminges.

Yucy andeven Bevidjten nad), wiegt man fid) am Hofe in
fitge ©iderheit ein.

Herzogin.

Der Ronig ift jdlaver al8 Du ventjt Avminged — Du
fennft ihn nidjt — er Dat die Rlugheit feimer Meutter. (Hin: e
pergebeny.) O biefe Unrube peinigt midy.
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Arminges.
Des Konigs8 Klugheit fiivdyte i) nidjt — nod) weniger bdie
feiner Rathe.

Herzogin.
Nun und wen fiivdteft Du?

Arminges.
Den Meifter Chicot.

: Hergogin.

Den Narven?

Arminges.
Diefen, Hobeit.

Herzogin.
(Bevadtenv.) A bal.

Arminges.

Dobeit diefem BValois vienen Biele mit Klugheit und Eifer,
weil fie zugleidy ihren eigenen Jmteveffen dienen — biefe Ale
find au verblenden, ju ecfaufen. Diefer Nave, wie IJhr ihn
nennt, bient ihm aus UAnhanglidyfeit an jeine Perfon — ev be-
fist einen inftinctiven, untritglihen Scharffinn, wie wir jdon
Bfter 3u unfevem Sdjaben erfahren haben, ev wittert wie ein
guter Jagdhund die Gefahr, die feimen Heven bedroht — ibhn
fitvdhte 1d)y allein.

Herzogin.

Gi nun, man wird diefen allzuflugen Heven Chicot befeitigen.
Arminges.

Hobeit diirften died fdwer finden, e8 ift jdhon mehrfad) verjudyt.
Derzogin.

RNun man wird zu Ende fommen mit ihmund diefem Balois —

angftigt Cud) nidyt ferner mit diefem Narven.
Arminges.
Hobeit meine Angft ift Beforgnif fiix Cud.
Hergogin.
3d) weifp — Oraf — idy weiff. — Wein Gott, wie ift biefed
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Warten entjeslid). (3uven Birgern)  Deine Herven, IJhv miifgt
Gud) wie i) in Geduld faffen, nody hoffe iy, daf ev fommt.
Hotman.

LWir harren geduldig Hobeit.

Herzogin.

Da — ift dag nidt Hufjdlag — (am Fenter). Dot biegen
Reiter um den Garten, fie halten vor der Hinterpforte — er
ifts — e ift Heinridy, iy erfenn’ ihn. Die Thitren auf und
Teudhtet bem Heryog herauf. Da, jdhon hove id) feinen Schritt
auf ber Treppe.

Bweite Scerte.

(Diener mit Leuchtern dffnen die Thilr.)
Vorige. feintid) vou Guife. Sancerre.

Herzogin.
Heinrid) —!
Guije.
So — bda haft Du mid), meine Schwefter wmarmt fie),
Sancerre.
Da find wiv! BVeim Jupiter ein {dhavfer Ritt.
Herzogin.

Willfommen Heinvid) — Willfommen pem fiinftigen Kdnig
von Jranfreid).

Gt! St! Sdywefter!

Guije.

Herzogin.
Unbeforgt — e8 find vertraute Freunde, eingeweiht in Alles.

Sancerve.
afit fie e8 mnuv laut fagen Monfeigneur. Bald follen’s

vie Hunbve auf ven Strafen heulen — vie Peft auf biefen Balois.
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Guife.

(8u ben Biivgern.)  Seid mir gegriifit Jhr lieben Herven — idh
pertraue Gurer Treue — haltet der Sdywefter ein unbedadyites
Wort 3u Gute.

Hotman.

Jhre Hobeit fagte nidht mehr als Cuve Freunve, als bdie

Biirger biefer Stadt witnfdjen.
Guije.

Jd) weify e8, fie lieben mid), diefe guten Biivger von Paris,
undb bei St. Jafob id) liebe fie aud), und will ed ihnen jeigen-
€8 wird ber Tag fommen, wo id) ithnen vergelten fann, was
fie mir Liebed und Treues gethan.

(Die Biirger unter fidy.)
Criter Biirger.

Cin trefflidher Herr! ]
; Bweiter BViivger.

Und leutfelig.

Hotman,
Dag ift dber Mann filv un8 — nidyt diefer Valois.

Guije.
(Begriipt Avminges )
Mein alter Freund!
Hergogin.
Und e8 ift Dir in Paris nid)ts BVerddditiges aufgeftofen ?
Guife.

Niht8, wenn Du nidt dad verdidytiy nennen willft, daf
_mid) in der Rue JInnocent ein Kerl mit langem Scywert auf:
fallend Detradjtete, unbd fidy fdhleunig davon madyte, al8 id) ju
meinem Fauftvohr griff — bdod) genug dbavon, das ift nidts!
— — Num, Jhv Heveen, id) habe war einen fdavfen RNitt
gemadyt, dod) die Beit drdangt, erledigen wir rajd), was ju erledigen
ift. Du haft mid) gerufen Schwefter — idy bin da.  Laft midy
hiven, wad ift gefdhehen — was foll gefdhehen?
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Herzogin.
Habha, der Lowe ift da, er wird die Sdhaafe und den Hirten

weden.
Sancerre.

Beim Jupiter wivr find da und wollen eine jdhone Hese
peranftalten. Daf ihn die Peft!
Herzogin.
Nun ihr Herren von der Pavifer Bitrgerfdaft, nun ift’s an
Cudy, nun fpredt.
Guife.
Ah meine alten Freunve, Hotman und Jean Boudjier, und
Jbr, ab berzlih willfommen, id) freme midy Cudy zu fehen.
Parid fendet mir feine waderften Manner.

Sancerre.

Dem ftimme id) bet — fromme, treue Minner, bie eine
Hugenottengurgel nidht mehr al8 einen Gdnfehals adjten. Die
Peft auf fie — dasd heift auf die Hugenotten.

Guife.

€8 ift Gancerce, Jhv Freunde, und geht mit vem Schwerte
befler um al8 mit dem Wort. Dod) nun fagt, IJhr Herren,
frif) von ber Leber weg, was fithrt Cud) ju mir, was Habt
Jhr fiir bie Sade Franfreidhd und der Religion gethan? Cure
Driefe haben midy itber BVieled untlar gelaffen.

Hotman.

Wir, gnadiger Herr, {ind hier, um Cud) im Namen bder
verbiindeten Parifer Bilvger zu begritfen, Cud) die Anbhinglidkeit
per Bitrgerfdaft -3u verfidhern, und Cud) anjuzeigen, bdaf wir
mit Gottes Hiilfe jum Shupge des fatholifden Glaubens eine
Liga geftiftet haben, bejtehend aug allen glaubenstreuen Biivgern
pon Parid, beveit die Inteveffen unferer Religion mit Sdhwert
und Spief zu vertheidigen gegen wen e8 audy fei, und bitten
Did), Du wolleft dad Haupt diefed Bunves fein. Wir geloben
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Dir Gehorfam, und verfpredjen Div, dex fets im Schup des Glau-
beng vovangeleuditet, ju folgen gegen Jebermann, wer ed aud) fei.
Griter Biirger.

Dag geloben wir im Namen der verbiindeten Biirger von
Paris.

Sancerre.

Redt o, er ift ber Mann fitr Cud).

Gnife.

Nun Jhr Herven, was miv die Biivgerjdaft da durd) Curen
Mund fund thut, freut mid) innig. — Jhr habt Grofes ge-
leiftet — id)y panfe Cud). Dod) exlaubt mir, daf id) ed itber-
lege, i) will Cud) dann meine Antwort geben.

Herzogin.
(eife.)  Thor, nimm an.
Guiie.
@ile)  Gelaffen — 1d) mufy flaver fehen.
Hotman,
Und wann willft Du unsd Deinen Willen fagen ?
Guife.

©obald id)’'8 itberbacht. BVerfteht ihr Herven, Cuvem beiligen
Bunde trete id) bei mit Hery und Hand — bdody ob id) Cuer
Githrer fein fann, dad nod) muf id mir erwdgen.

Hotma.

So {ei’s. Die Liga ift gebildet — feft und ftarf, und wir
pertrauen auj Dein fiteftlid) Selbft, daf Du und ein tremer
und tapferer Fithrer fein wirft. Wir haben gleidie Jnteveffen
mit Dir und unfere Feinde {ind bie Gleidjen.

Guife.

PDiein Leben gehvrt dem Dienfte ded Volfed und unjeres
heiligen ©laubens und allezeit fei Cure Sade die meinige.
Griifgt miv die guten Pavifer, und fagt ihnen, DHeinvid) von
®uife Halte zu thnen mit Gut und Blut.
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Hotman.

BWie wiv ju Dir. Oott feg'ne Did) Herr.

(Die BViirger geben ab.)

Herzogin.

Was bedeutet dad Heinvid), daf Du diefe Leute juriidweijeft ?
Sancerre.

Ja, jum DHenfer, dag modte idh aud) wifjen?
Herzogin.

Wir bringen Parid auf die Veine, ftiften mit Hiilfe diefer

Leute einen Bund, der 25,000 wolhlbewaffnete Leute ju Deiner
Berfiigung ftellt, Leute, bdie ju St. Barthelomdi Blut gefoftet
haben — und Du vertrdfteft {ie?

Guije.

s ift Orofes gefdehen, id) leugne e8 nidt — ein herrlider
®evante, diefe heilige Lga — id) fehe den Hebel, mit dem id)
biefen Thron ummwerfe — aber id) muf nod) flaver fehen.
®laubt Jhr, Jhr Weifen, der Konig bhabe von bdiefem Heere
feine Kunbe?

Herzogin.
Unmiglid) — da8 Geheimnif ift ju gut bewahrt.
Guije.

Gi, feid Shr foldhe Kinder, ju glauben, unter diefen 25,000
finde {id) fein Bervather? Seid verfidert der Konig weify Ales,
und weif er e nidt, fo weiff e8 Weifter Ehicot.

Herzogin.

Sdon wieder diefer Narr.

Guife.

Gs ift der befte Kopf an Deinvid)’'s Hofe und fieht die
Dinge, wie fie find — wihrend Heinvid)d Rathe fie nur fehen,
wie fie feben mddyiten. €8 ift ver eimgige Royalift vor dem id)
Rejpect habe — inveffen Yoffe idy aud) mit ihm fertig zu werdben,

Herzogin.
3d Doffe e8 aud).

gAY A A T T RS AT AT YA A1 T A A B A A .



Sancerre.
Ged)8 Boll Cifen ywifdyen feine Rippen! Jd) Yabe fo 'ne
Ahnung, daf id) diefen Meifter Chicot fenne, und ift's ber,

ben id) meine, — ein alter Freund, — fo will id) ihm bdie
Fedtfunijt lehren. Daf ihn die Pejt!
Herzogin.

Ber{dywenve feinen Gebanfen an diefen Spafmadyer, Heinvid).
(@in Diener tritt ein.)  Nun, wad willft Du?
Dienter.
Bur Hergoging)  Cin Herr vom Hofe wiinfdht dringend Ero.
Hobeit zu jprechen.

Hergogin.
LBom Hofe?

Guife.
Sind wir jdon vervathen ?

Avminges.
Dag ift Meifter Chicot.

Sancerve.
A, ven [afy fommen.

Giuiie (sum Diener).
Und ben [liefieft Du Narr ein?
Dierer.
Gy fam verhiillt und fragte fo eilig nady Jhrer Hoheit, daf
id) im erften Wugenblicte glaubte, er fei von den Unfeven, der
Widytiges zu melven habe — und lief ihn ein. Crft dann fah
id), baf} e8 ein Herr vom Hofe fei.

Guife.
Dag it verdidytig.
Hevgogin.
©ollte er jpioniven wollen?
Sancerre.
Gtofgen wir ihn niever! Die Peft auf ihn!
Guife.

Still Hitstopf.
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: Hergogin.
Wer ijt's? i
Dienter.
Der Chavelier St. Luc.
Herzogin.
Al Dder.
; Guife.
Cin Freund bed RKinigs?
Herzogin.
Dod) ungefabhrlid) — er ift verliebt. — Was beginnen?
Guiie.
Shn abweifen wive verdidtiy, Du muft ihn empfangen.
Diener.
Gr fagt, er bringe Botfdaft vom Konig.
Guife.

Um fo mehr muf man ihn empfangen. SKommt Gvaf —
fomm Sancerve. Cmpfange ihn Scdywefter und fithle dem
jungen Derrn auf ven Sabhn. Rafd) fithre ihn ein. (Diener ab)

Dritte Sceene.

fevzogin. St Luc.

S&t. e,

3d) bin glitdlicy, der Triger eined Auftrags von Seimer
Majeftat ju fein, der mir die Chre verfdafit vor Ew. Hoheit =

au ftehem.
Herzogin.
Allugiitig mein Herv. Was [dft mir bex Kbnig melben?
et. L.

Der Rbnig, im Begriff einen Courvier an Seine DHobeit,
pen Dergog von Guife, abyujenven, beauftvagt mid) bei Cw.
Dobeit anzufragen, ob e8 Cud) gefillig, denfelben zu benufsen?
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Derogin.
@i Seite) Jft dad eine Falle — fo ift fie plump. @ty Seine
Majeftit, mein foniglider Vetter, ift yu gitig gegen feine avme Bafe.
Bermelven Sie ihm meinen Dant, dod) fann idy fiiv bieSmal
feinen Nugen von ver Giite bes Ronigs ichen. ».e) Wo will
a8 hinaud? Das flingt faft wie ein bittever Hohn Sr. Majeftit.
St. Ruc (fiir fi, witft etnen BIE auf den Handiduh, den Guife liegen lick).
Da ift er, der filbergeftidte Handjdup. Chicot fah alfo dodh
redht — Dder Graf ift bier.
Herzogin. i
Sie 3ogern, Herr Chevalier, — ift Jhr Auftrag nody nidht
su Cnpe?
St. Lue,

Der bed Herzogd ja — bdody id) habe nody einen andeven —
bon meinem Hevzen.
Herzogin.
(Bei &eite.)  Wad — will er miv eine Liebeserfldrung macen?
@ty Jch bin begierig.
St. L.
&8 ift Hobeit befannt, daff id) Fraulein de (o Beaume
liebe, und mid) ihr vermdhlen will.

Hergogin.

St. e,
Der Kinig bhat miv die Crlaubniff zu diefer Heivath wer-
weigert — id) bin in BVerzweiflung.
3 Herzogin.
Und was joll mix —?
St. L.
Jd) wollte Cw. Hobeit bitten, Jhren Cinfluf auj ven Qbnig
anguwenbden, um ihn diefer Heivath geneigter zu madyen.
Pergogin.
@ir i) Jft vag Cinfalt, over verhdbhnt midy der WMenfdh?

Jd Hisee fo.
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&t. Lue.

@i i) ) glaube, id) fpiele den Pinfel ziemlid) gut —

fie werben fider gemadyt. (2aun darf id) Hoffen ?
Herzogin.
Was mein geringer Cinfluff vermag, foll in Ddiefer Ange=
legenbeit gejdjehen.
&t. L.

So haben Hobeit cinen Gliidliden mehr gemadt — einen
Glitlichen, ber Shunen allegeit banfbar fein wird. Geftatten
miv Doheit mid) zu entfernen?

(Dergogin entldpt ifhn).

3y gehe mit ver ftolzen Hoffnung, mein Biel erveidt zu
haben, und empfehle mid) der Gnabe der Frau Herzogin. (i fid)
Sy penfe, fie find fidjer gemadyt und Chicot wird mit mir ju-
frieden fein (ab).

Herzogin,

Was bebeutet dieg AMed? AbH der Menfd) ift ein Narr und

mein Better Baloig ein boshajter Spafimadyer.

Bierte Scene,

Vorige. Guife. Sancerre. Arminges.

Guife.
Nun, ift er fort?
Hergogin.
Jhr hirtet —
Guife.

Alles. Kam Dir der Chevalier verdddtig vor?
f Herzogin.
Nein. ©8 ift ein verliebter Cinfaltspinfel, diefer St. Luc,
ber fid) wabridyeinlicy ju diefem Uuftrag gedringt hat, um mid
um Fitvfprade angehen zu fidunen.

R JRRE AR T S
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Guife.
©o wird’8 fein. €8 fann Niemand eine Ahnung von weiner
;ﬂnmefenbeit haben. Qommen wir zuriid ju unjrer Sade. Die
j,f!iga ift, wie i) mit BVergniigen von Avminged vernmehme, vor=
Cteefflich) gebilbet und ovganifict — fie wird ein williges Werfzeug
”;fein. Wer find die Offiziere?
Herzogin.
ii RNur Leute, die auf Leben und Tod unfer find — bier ihre
‘%amen. (®iebt ilym ein Papier.)

‘ Guife.
- Bortrefjlich!  Nun hiet: Nody find wir ju {dwad), um offen
hervorzutveten — nod) fit Ddiefer Rbnig zu feft auf feinem

 Stuhl, und fann uns vernidjten, wenn er unfeve Abfidyten fennt,
L e’ Alles vorbereitet ift. BVorfid)t ift geboten, fein Verbadyt gegen
midy ift faum eingefdhlafert, ihm Bleiben nod) viele Mittel unfere
- Plane zu vereiteln, denn nod) ift er der Kbnig.
" Herzogin.
RNenne ihn nidt Konig, viefen falfdhen Balois. Stofie feinen
movfden Thron um und fepe Did) felbft davauf. Du Heinrid)
| bift ber gebovene Herrjdier von Franfreid.
Sancerve.
Werft ihn berab Herzog, den elenden Sdwad)ling, der Epel-
leute von altem Blut wie Hunve behandelt. Die Peft auf
-~ biefen Baloig!

Guife.
Gebuld, Gevuld Jhr Higtipfe — laft langfam die Fritdte
teifen. — Jd) habe oft Davon getrdumt, wie fdon e8 fei, mit

ftarfer Hand die Gefdyide diefes Landed zu leiten — dod) jdywer
wird mir's, felbft um diefen Preid mit Gewalt gegen ihn vor-

gugeben,
Hergogin.
©po laff ung bhandeln und der Thron ift Dein. Jd) haffe

biefen Valoid mit einer Gluth, die nie erldfden fann. Er foll
2
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ftitcgen — ju meinen Fitgen will id) ihn fehen — Ddavan fefe
id) mein Reben.
Guife.
Hiite Didh, Jeanetton, der Grund deined Hafjesd ift befannt.
Herzogin.

Ha, fo befannt, bdaf e8 die BVanfeljdnger auj den Strafen
fingen, wie er einft um meine Hand geworben, und mid) dann
jum Geladter der Chriftenbeit gemadyt, indbem er fie ausdjdlug.
Befannt genug. Aber nod) ehe id) fterbe, follen fie ein anberes
Qiedlein fingen: wie Johanna von Lothringen an dem Konig fidy
radyte, der fie fo graufam verhdhnt. — Cntweber ftivbt er, obex
mit diefer meiner Redyten, mit bdiefer Sdeere wird fein Haupt
gejhoren, bag er dann auf ewig in ber Mindysutte verbergen
mag. Jd) will’8 vollbringen!

Sarcerre.

$a, bravo, bravo — die Scheere — o ein foftlidher Gedante —

fdheert ihm ben Schivel — o er wird einen praditigen Mind)

abgeben.
Guije.
Sdwefter, Sdwefter, man fagt, Haf und Liebe find gar

nabh verwandt.
Hergogin.

Hohnit Du midy? IJhn lieben? Gr joll’s erfabren, wie idy
liebe! — Hore: Ales was fiix Did) gefdyehen, ift mein Wert —
i) will Did), meinen DHelven, al8 Kbnig von Frantreid) fehen.
Die Qiga fduf idy mit Hiilfe diefer Biirger. Auf Deinen Wink
erhebt fidy Parig jdlachtgeriiftet. Die Minde von St. Jacob
wirfen fiir ung und fanatifiven mit ihren Predigten das Volf.
500 Gpelleute find Dein mit Hery und Hand — Du follft einen
Theil beute Abend nod) fehen. Die Gouvernenre von Toul,
©t. Dizier, Chalons, Soiffons und viele andeve erfldren fid)
fire Did). Spridh ein Wort und Halb Franfreid) fteht auf, und
Du ftilczeft diefen Baloid in dbas Nihts, bem er entjtieg. Die
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. Dir wird e8 folgen.

colind G

@teruhg per Beit ift giinftiy — benute fie und {dwinge Did
mit ftarfer Hand auf den RNiiden ded edlen Rofjes Frantreid) —

Guife.

Bet Gott, Jeanetton, id) bewundere Did)y — in Dir ftect
ber Geift eined Helben. Sdade, daff i) Div fein Sdwert in
bie Hand geben fann.

Hergogin.
Gr foll ein Weib aud) ohne Schwert gefahrlid) finden.
Sancerve.
Gie hat einen Kopf, Hoheit —!
Guife.

O — einen erfinderifdhen Ropf — einen gefibhrliden Kopf
— und dod) nur einen feuvigen Weiberfopf. Alfo diefed feine
LWerfzeug foll vem avmen Heinvid) die Tonjur fheeven?

Herogint,

3 Hab’'s gefdmoven — er dante ab — gehe in's Klofter
und laffe Dir den Thron,

Guije.

Jd fage Amen. — Dody jept zum Nadften — wad be-
beutet bie Verfammlung, bie Jhv fitv heute jujommen gevufen?

Hergogin.

Du follft Deine Kraft fennen lernen, Heinvid). Heute nad)
Duntelmwerden verfammelt {id) die Clite Deiner Anbhianger in
einem einfamen Wirthshaufe am Mavsfelde. — Du follft fie
feben — fie jollen Deine Stimme hvven — fie follen Bevidyt
exftatten itber ihr LWirfen, dann bift Du Herr der Situation.

Guife.
Jd) habe nidt Luft ofhme Noth mein Gefidht offen in Paris
3u jeigen.
Herzogin,
©ei unbeforgt.  UAlled evidieint in Masdlen, diefe Vorfidt ift
2#
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geboten, bis die Spren gefondert ift, nur mit den Vevtrauteften
fpredien wir ohne diefe.
Guife. :
Und wie leidyt fénnte fich ein Berrither einjdleicien?
Herzogin.
Unmiglid). Die Vorfihtsmafregeln find u grof. Der
Wirth ift uns tren evgeben und von Dunfelwerden ift bag Haus
oon 100 Bewafineten umgeben, bdie jeden Unberufenen nieber=

ftofzen.
Guije.

Wohlan — o8 fei! Sdwer, Sdhwefter, hat in diefer Bruft
per Rampj getobt — ehe der Cntjdhluf jur Reife gedieh —
gum Bernidjtungsfampfe gegen ihn, den Kbnig, anfyutveten. Cin
jwerer Kampf — dod) er ift audgefimpit. Id) ftehe am Ru-
bifon. Dad Spiel heifgt: Cr oder wir. Jd) fann nidyt dienen, Herr
fein ober fallen. Borwdrtd aljo! Crv ift finderlod und nimmer
darf ver Hugenott von Navarva Franfreid)d Konigsftuhl befteigen.
LBorwdrtd ohne Ridfidt.

Lerfammelt Cuve heilige Liga und bringt den Wiirfel in’s
Rollen. Sdyitct den Brand, bder heimlid) glimmen foll, big ex
sur jahen fwobhe anffdlagt. — Jtur Cined bitte id) mir aud —
feine higfopfigen Pafregeln — fie wiren Vernidtung. Unter-
grabt heimlid) ben Thron diefed Sdwadlingd — und ift es
Beit — bept diefen BValoid herunter — Scheere ihm fein Haupt,
Sdywefterdjen, und fdyide ihn in den Frieven ded Klofters. Jit
per Stubl pann leer, o fehe id) im weiten Franfreid) Keinen,
ber ifn befteigen fBunte, aufer mir. Vorwdirtd denn! Kommt
per Tag, fo will id) mid) fo feft davauf jegen, daf fein Sturm
ibn miv er{dyittern fann. — LVorwirtg! Hiite Did), Valois!

Herzogin.

Bei Sott, er hiite fid)!

Sancerre.
Die Pejt auf ihn!

(Sie geben ab.)
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LVerwandlung.

(Cine Wirthshaushalle, zur Abhaltung einer Verfammlung Hergeridtet.

Sm Hintergrund eine Tervaffe mit Tifhen und Stithlen. Thitre in der

Seite bed Fondsd. Seitenthiive. Rechtd und linfd Fenfternijhen mit
Borhangen.)

Hitnfte Scene.

(Snrmﬂnt (allein, fteht auf einem Fifdye, eine Rede iibend).

Steige herab von Deinem Thron, Holoferned — und riume
einem Vefferen ben Plap. Steig’ herab — fage i)y — ebe
Did) der Audermiahlte Gotted hevunterftiivgt mit dem flammenden
Sdwerte der Gewalt. Cr wird fommen — er fommt, jage id)
Dir — jdon hore id) dad Raffeln feined Sdwerte§ — bdas
Sdmauben feiner Roffe, vad NRollen feiner Wagen.  (iir fidh.)
3y glaube, bas wird fidy qut maden. Dad NRollen feiner Wagen. Steig’
hevab, Judasd, ehe er Did) faffet beim Sdopf und taudt Did)
tn den hilijden Pfuhl — wo da ift Heulen und Bdbhnetlappern.
(Fitr fid).) Das ift miv aud) gehumgen, aber mun Fommts:  Hevunter, Judbag —
Ahab — Holofernes, von Deinem morfden Thron — Hevunter,
elenver blagphemivender Heudhler, der Du bie heilige Kivdye ver-
adyteft, und audgeld{dt haft die Flammen, in denen zur Luft der
Frommen brieten die Svhne Caloingd. (i fid.) Das wird wiriam fein
— '8 fommt nody beffer!  PHevunter, made Plap, Heinvid) von Balois.

(Ghicot in einfad) birgerfichem Kleide, aber mit Stofdegen bewaffnet, tritt ein.)
— Nievertradtiger — muffiger — jdyeinbeiliger, atheiftijher —
fauler — betriigerifdier — (er crbtidt Ghicot wnd flodt) fauler — fauler
~— per — Du — Du — ver — idy — id) — Jhv feid’s
Meifter Chicot?
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Sedfte Scene.

Gorenflot.  Chicot.

Chicot.
3n Perfon.  Spridh weiter, frommer Bruver, i) hre Didh

gerne fo erbaulich veben.

Gorenflof.
Sfhr habt gehirt?
Chicot.
Alled, mein Sohn.
Gorenilot.
3, ber Teufel audy!
Ghicot.

Spridy weiter, heiliger Cicero — Deine Rede that meinem
Herzen wohl.
Gorenflot,
Sd) ftudivte eine — ecine Faftenpredigt — id) donnerte gegen
ben bifen Feind.
Chicot.
Jd) weif — id) weif — gegen den Ahab — ben Holo=

fernes —
Gorenflof.

Chicot.
Dex auf Franfreidhd Thron fitt.

®orenflof (erjgroden).
Herr Chicot, Jhr — Jhr werdet mid) dod) nidyt vevrathen?

@hicot.
3d), Did)? Meinen eingigen, meinen beften Freund, meinen
guten Gejelljdhafter bei der Flafjde? Mein, frommer Bruber,
bonnere weiter, Du thuft meinem Herzen wohl.

Gorenjlot.
@amt)  3hr fagt Dag — Shr?  Der Freund ded Kinigs ?

Gang redit —
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Chicot.
(Shmergtich.)  Freund bded Kinigd8? O Bruder, haft Du nie
gelefen, wie Ronige lohnen?
Gorenflot.
Was — hatte er Cud) iibel behanvelt?
Ghicot,
Uebel behanvelt? O DBruber, nie bdiene id) mehr biefem
gottlofen Rbnige, diefem —

Gorenflot.
Ahab!
Ghicot.
Gany vedit. ©8 ift vorbei mit Mir, id) bin verflofien.
Gorenilot.
Berftofen, Ihr, fein Freund?
@Ghicot.

O mein Sohn, fei nie der Freund eined Fitrften — bdasd
Sdywert hingt iiber Deinem Haupte.
Gorenflot.

Ghicot.
Diefer gottlofe Fiivft, id) verlaffe fein Haud — avrm und
gefdlagen mwie Hiob — aber meine unfterblice Seele habe id)
aug biefemt Tempel Baald gevettet.

Jd) glaube e8 wohl.

Gorenflot.
Armer Herr Chicot — mein Freund, fann id) wohl fagen —
Ghicot.
@age Freund!
Gorenflot.

Denn Jhr habt mandje Kanne Buvgunber fitv mid) gezahlt.
— Yrmer Freund, Jhr feht wirtlid) niedergefhlagen und frant
aus. — Aljo diefer Nebucabnezar hat Cud) mit Undant gelofnt ?

Ehicot.
Das Scwert fdwebt iiber meinem Haupte.
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Gorenflot. : i
Gntfesliy — grauenpoll — Gud) verftofien, der ihm fo =
trew war und ergeben — o diefer — Ddiefer —
Ghicot.
RNur weiter — leiht Div der Grundtert feine Worte?
Gorenflot.
O er wanft, der Bofewidyt.
Chicot.
Wohl Bisfewidt — nicht8 ift thm mehr Heilig.
: Gorenilot.
Nidts! ;
Chicot.
Die Kirde will er unterdriicen.
Gorenilot.
Der muffige Keper!
Chicot.
Die Hugenotten jollen Kivdhen bauen in Pavis
Gorenilot.
Sdyredlid) !
Chicot. -
Geit Ponaten ift Keiner melhr verbrannut.
Gorenilot.
Diefer Holoferned —
Ghicot.
Meine Seele ift rein geblieben.
Gorenilot.
Woh! Cud)y — wohl Cud)!
GEhicot.
Danfe Freund. O, vad thut wohl — Ah!
Gorenjlot,
Wasg fehlt Cud)?
Ghicot.

Ady idh bin Frant — erjdydpit — Durft — ein Glas LWein.
De, Jaques! — eine Flajdhe Burgunver — fitnfaiger.
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Govenflot (uiftern,.

LBon dem?
Chicot.
Sa, mein Leblingdwein.
Gorenilot.
Lieg Cud) venn ber Wirth herein?
Chicot.
Und warum nidt?
Gorenilot.
Jhr fonnt hier nidt bleiben.
Ghicot.
Nidt?
Gorenilot.
PNein.  Jhr miifit fort und war gleid).
Chicot.
Aber marum Ddenn ?
Gorenflot.
Ja — e8 fommt — id) hibrte, Dafy bad Bimmer fitr heute
vermiethet ift — e8 barf Niemand herein. — Stehen bdenn

draufien feine Leute, die Wadje halten? (Bei eeitey)  Alle Wetter,
id) vervathe mid).

Ghicot.

(Bei Seite) Wadje halten — oho! (@aut) O id) gehe, nur
einen @d}[ucf —  (Der Wirth bringt Wein.) @0, 16) panfe.  (Heimlidh
sum Wirth.) Stehen draufen Wadjen?

Wivth.

@ife) Dad gange Haud ift umftellt. Sie famen gleid) nady
Gud) — id) fagte, Dag Hausd fei leer bid auf den ba.

Chicot (teife).
Alfo eine Falle. Wann erwarteft Du Deine Sefellfdhaft?
Wirth. '
Sie fonnen bald fommen.
Chicot.
Wenn fie fommen, pfeife.



Gorenflot.
(@cr ben BWein beroh)  TWad verhanvelt Jhr denn da fo lange?

Ghicot. :
Sdy befprecie die Bubereitung einer Cnte. Gum Wirtd.) Rafjdy !
(BWirth ab.)
@rintt) Ap — alle Wetter — vortrefflidy — die edte Gorte —
ad), dasd belebt — Diefe Blume — ah!

Gorenflot.
(it Begier.)  TWirklid) der Cchte?
Chicot.
PBerlafit Cud) auf meine Junge — fitnfztger — — probirt.
Gorenflot.
@rinity  Ja, dad ift er.
Chicot.
Ginen Beder!
Gorenflot.
Nun —
Ghicot.
Nehmt!
Gorenflot.
Ginen fann id) wagen.
Ghicot.
LWohl wei.
Gorenflot.
Ady — feltener Senuf. Danfe, mein Kopf muf tar bleiben.
Ghicot.
Sbhr mitfit nod) vedben?
Gorenflot.
Muf.

(Der Wirth bringt Speife.)
Ghicot.
Sbr vertragt's fdon. Trintt! AP, eine Cnte — trefflich.

Ginen Fliigel?
Govenflot.
Darf nidt — Fafttag.
Ghicot.
3 — aljoloivt Gud.
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Gorenflot.
Ghicot.
Dieje Thiere ndbhren fidy nur von Fifden, find alfo felbft
nue Fifhe — und Shv Eonnt ohne Gewiffensbifie effen.

8 riedit gut.

Gorenflot.
Sm Cenft?
Chicot.
J3m Cnft — laft’s Cud) {dymeden.
Gorenilot.
@) €8 ift gut.
Ghicot.
Trintt!
Gorenflot.
€8 wird zu viel —
Ghicot.

Auf’s LWohl aller frommen Leute!
(Sie trinfen.)

Gorenflot.
Pradytig!
Ghicot.
Bruder, Du wirft bei Deiner Frommigleit fider nody Abt.
Gorenilot.
3, gebt pod)!
Chicot.

Giderliy — Du haft dad Zeng dagu — bie Wiirbe. —
LBergify mid) dann nur nidt.

Gorenflot.

Nein, Hevr Chicot, nein — Cudy, meinen beften Freund.
Ghicot.
Stofit d'rauf an — bdie Freundidaft foll leben! Trintt!
. Gorenflot.

Sa, die Freundidyaft!

Chicot.
LWein her!

Gorenflot.

3 — lafit — Jhr mitft fort.
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Ghicot.

3d) gehe — nod) cinen Bedjer zum Abjdhie — Wann &

fommt die Gefelljdhaft?

: Gorenflot.
PNod) vor Mitternadyt.
Chicot.
3, bag ift nod) lange hin. Trint! IMdge Ahab untergehen. .
Gorenjlot.
Dasd foll er!
(Sie trinfen.)
Ghicot.

Ah der Wein erfreut dad Hery — er ervegt gute Gedanfen —
belebt ben Geift. Stof’ an!

Gorenflot (irint).

Ah — ein folder Trunt fdmmt felten an Unfereinen. A,
Herr Chicot, Jhr feid mein Freund — und-id) bin Cuer Freund,
und Jhr feid immer ein [uftiger Herr gewefen, der eimem Dden
Trunf nidt mifggdnnte, wir fennen und jdon lange — St —
port — fHeute Wbend pafit Jhr nidt hierher — St! — €8
fommen Leute, die Cud) nidht fo fennen, tie i) — St! —

Chicot.

Ja o — id) verftehe — id) gehe {dyon — wnod) eimen

Trunf, den lesten! Jd) hatte fo germe Cure NRebe gehirt.
Gorenflof (oei dem der Wein fdon wirtt).
Ja — ja — meine Reve — herunter Ahab — Sudag —
herunter — ja Derunter — Hahaba! €8 wird {dyon gelingen

— im Hollenpfubhl jollft Du taufend Jahre braten — und die . !

Teufel Did) mit glithenden Bangen widen — zmwaden. —
GEhicot.
Lortrefflidy — wvortrefjlidy — bravo — bravo!
Gorenflot.
Ja, e8 hort fid) gut an — id) denfe, ber Herzog wird fidy
frewen — Hevunter mit dem Ahab!
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Chicot.
®ewiff wird er fid) freuen und die Anbdern aud).

3 Gorenflot.

Alle, alle BVerjdymorenen — fie jollen Augen maden. Vrubder
Govenflot ift nur ein avmer Texminiver — ift er thuen gut jum
Aushordhen und Spioniven — und Uufhegen gegen den Balois,
der nidyt§ weiter gethan hat — al8 daf er nidt genug Huge-

notten vevbrennt — miiffen fie ihn audy veben laffen.
Chicot.
Gewifg, und Du wirft huen Rejpett einfldfen.
Govenflot.

Gewify, — und thr aud) — der fd)dnen Herzogin — mit der
fleinen toeiflen Hand — bder i) immer Beridyt abitatten mufite.
— Ulle fommen fie — alle Hiupter der Liga — was fie eigent=
lih wollen, weif} iy nidjt — aber id) gehire dazu — Abhab
mufy herunter —

Ghicot.
Du haffeft thn jebhr ?

Gorenilot.
(Raliend).  Herunter! Herunter!

Chicot.
Warum hafleft Du ihn?

Gorenilot.

Warum? Weiff idy’8? Da hitt’ id) BViel ju thun.  Leben
und leben laffen! — Ad) (aff dod) vie dummen Sejdjidyten —
ber Wein ift ja fo gut —

Gingh ,,E8 trinft vag Laub ded NRegens Fluth,
. Die Gonne fdeint davein,
, Die Traube veift in Feuerdgluth
, Und fdentt ung gold'nen Wein —
,» ©afafa — hevunter — fort Ahab — Hevunter !

Chicot.
O Du alter Anafreon. Cin pradytiges Lied!
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Gorenflot.
Sing’ mit!
Ghicot.
Frifdy, die Bedper gefiillt!
Gorenilof.
Rbftliy — wundervoll — nod) ein —
Ghicot.
Du trinfjt zu oiel, Deine RNede —
Gorenflot.

Ady was NReve — id) will fdon veden. Gte follen mid)
ungefdoven laffen mit ihren Verfdwoirungen und threr Lign —
ob der BValois, oder der Guife, ober der von JNavarta Konig
ift — mic gleid)!

(fingt) ©8 trinft der Wein —
8 trinft der LWein
Rebe — gluth —
Dahaha — ber Tijd) wadelt — hevunter Ahab — her=
unter — G©8 trinft der Wein — nein id) — trinfe. —
Ghicot.
Bruder, Deine NRebe.
Gorenflot.
Dummes Seug — e8 trinft —
Ehicot.
Der Herzog fommt!
Gorenflot.

Qafy ihn fommen. €8 trinft — haha — der Rebe — ha —

pie Sonne {deint —
(fdIaft cin)

Ghicot.

(@er fehr wenig getrunfen.)

Go — Du haft genng. — Aljo vor fold) hober Gejellfdaft
yoollteft Du veven? Teufel, vas fieht bevenklider aus, al8 idy
vadjte. Und Wadyen aud) —? Mic fdeint, da bin id) in eine
Maujefalle gegangen. Nun, die Mausd wicd thre Bdhne jeigen,
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id) bin mit diefen Gpielzeug nid)t ungejdhicft (ordgt an ven Degen).
Was beginnen? Halt, dad geht! — Jaques!

Siebente Scerne.
Chicot. AWirth.

Wirth.
err —
: Chicot.
Was geht draufien vor?
Wirth.

Ady Herr, bas Haus ift gany mit Bewaffneten umftellt —
feine Maus fann hinaus.

Chicot.
3d) dadt’ e8 wobhl.
' Wirth.
Die Ver{dyworenen werden gleid) hier fein.
Chicot.

So. Nun hire, Jaqued — wir haben al8 Rinder mit=
fammen gefpielt, und idy weif, Du hangft an mir, im Leben
und im ZLobe.

Wirth.
Ja Herr — e8 fomme, wie e8 will, idy bin Cuer.
Ghicot.

Jd) weiff, Jaqued, Du hiltft zu mir und jum Konig. Die
Berfammlung hier ift viel widtiger, al8 id) nad) Deiner exrften
Botjdaft glaubte — id) mufy the beimohnen.

Wirth.
Herr, fie werden Cud) in Stiide hauen!
Ghicot.

Bielleidht. — Gefdhyicht died, Jaques, fo geh zu RKinig
Heinrich und fage ihm: ,, Chicot fei ein Narr fein Lebelang
gewefen, und habe ben groften Narrenftreih begangen, indem
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er fidy fitr thn tobtfdlagen lief. Theile ihm vann Ales mit,
wa8 Du weifit. Borher aber, wenn id) Dir das Aeicdien gebe,
pfeife breimal draufien. ©t. fuc liegt mit 20 feften Burjdyen
im Hinterhalt. Du haft mid) verftanden ?

Wirth.

Ja Herr, Gott jdyiise Cud).

Ghicot.

Beruhige Did) — id) habe fiir Heinvid) gefahrlichere Dinge
vollbradit. Jd) bin fo leidht nidt zu fangen. LWas Diefen bier
betrifit —

Wirth.

Bruver Govenflot — ex lajt.

Ghicot. :

Den Sdlaf ded Gerechten. Komm — jieh’ ihm die Kutte
aug — bhilf ihn bei Seite bringen — und jdnell etwad um
mid) bdiefem Talgflumpen &bhnlidhy ju maden. PHord — fie
fommen {don — bdie Qutte — bhilf — jo — ab, er bhat feine
Ladung — bier, dede ihn ju. — Mein Schwert! Reprifentiven wir
die ecclesia militans. Nun migen fie fommen — fei wadjam —

Wirth.

Gie fommen — fei Gott Cud) gnddig (ab)

(Ghicot in der Kutte, dad Gefidht durd) die Kapuje verhiillt, Tegt fidh vorn auf die Kniee),

Adpte Scene.
Chicot. Vermmmmie quter ibnen, ebenfalls vermummt): Guife.  Sancerre. At
minges. fotman uud die Biivger, de la Beanme. Ein Edelmann.
Die Thitre wird gedffnet, 8 exfdeinen Bewaffnete mit Fadeln, denen
jeder Cintretende ein Jeidjen vorgeigt. Die Mehrzabl gruppivt fich im

Halbtreid, die Fithrer nehmen auf der Cftrade Plafs.
]

Chicot.
(Die nady und nad Eintretenden verftoblen mufternd). Q[[) — da ﬁnb ﬁe —
friegerifdie Mbndhe — vermummt, wie e8 Verfdmwdrern geziemt,




L e o 2o T g e U s A SN
PEES AR, e
B e v s i
Gy :

Gdjabe Heinvid), daf Du jest nicht in meiner Kapuge ftedit,
Du wiirdeft hier Vieled lernen fonnen. — €8 fitllt fid) tmmer
mehr. — Das {ind rvidhtige Minde. Wenn e8 nur Keinem
einfallt mid)y in meinen Meditationen u untecbreden. —
Breund Govenflot, jept fommft Du um Deine Rebe (Montpenfier
teitt ein).  Alle Wetter aud) Weiber — bdie Sadje wird gefahrlicd) —
armer Heinvid), jest gebe id) Did) beinahe verloven. — (Sancerre
tritt ein.)  Wer ift dDag? Den follte id) fennen. Cr ift's, e8 ift
Gancerve — Didy fenn’ i) unter Taufenden. Ha, Sdurte,
bift Du and) dabei? — Lieferft Du Did) miv? — Diedmal Jollfjt
Du mir nidt entgehen — Dein Blut foll Maria’s Sdhatten
berfﬁbnen_ ®eduld! (Guife fommt, die Bfoviner verneigen fidy) ?If) TR
ift ber Lome bed Tages§ — bda ift Heinvidy von Guife. Jepst
werden wir wohl beifammen fein. Gi, Bruder Govenflot, Du
haft Did) in eine ved)t hitbjde Eleine BVerjdwdrung eingelaffen.

@mf der Gftvave). Ouife.  Montpenficr. Sancerve. Avminges. 3Swei Miondye,

Arminges.
Herolp, gebiete Stille!
Gin Berjdyworener.
Jm Namen ver heiligen Liga — bdie Sipung ift evdffnet.
Avminges.

Wag und bhier im nddtigen Dunfel jufammenfithrt, Jhr
Briiver, ift die Sorge um die gefahrbeten Jnteveffen unjeves
Yandeg. Die Ordnung ded Staated ift gefidvt, ver Monard,
Der. an Der Spige deffelben fteht, verdivbt jein Volf. Uns drokt,
wenn er, finderlo8 wie ev ift, ftivbt, ein proteftantijder Kinig.
Died au verhinbern bhaben wiv ben heiligen Bund geftiftet, ge=
ftiftet, die Orbnung im Lande hevzuftellen. Jhr feid verjammelt,
Jhr Fithrer der Liga, wm Seugnif abjugeben von unfever Kraft,
unferer Organifation, in Gegenwart eineg Abgefandten Dbes
erfauchten Herrn und Heryogs, Heinvid) von Guife, der unfer

'
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natitrliches Haupt ift, und ohne welden wiv ein Leib ohne Seele
wdven.

Das ift wahr! }

Alle.

So ift's!
&3 lebe der Herzog!
Herzogin.
Bu Guife)  Horft Du’'s?
Arminges.
Sept 3u den Gefdyiften — der Vertveter von Pavis trete vov b

und erftatte Beridt.
Hotman.

Die Stadt ift in 17 Quartiere eingetheilt, jeded Quavtier
ftellt 1000 Mann mit Schwert, Spief und Biidyje bewaffnet,
bie fid) Alle mit Heiligem Civjdywur 3u den Gefegen der heiligen
Qiga DBefennen und bereit find den Befehlen threr Obeven blind
3u folgen. Fod) fehlt bas Haupt, und dagu fdlage id) vor
pen @enerallientnant von Franfreid), den Herzog Heinrid) von
®uife.

Alle.
Sa, ja! DHerzog Heinvidy fei Fithrer.
Arminges.
Owf Guifes Flaftem)  Der Herzog nimmt die Fithrer|daft an.
: Alle.
Hod) Herzog Heinridy!
' Arminges.

Der Bertreter von Touloufe fprede fiir die Provingen bded
Siivens. :
Gin Gdelman.

153 Coelleute, fefhaft in der Dauphiné, Cote dor, ‘Brobenoe, ‘
®upenne — hier in biefer Rolle ifhre Namen und dasd Berzeidynify
ihrer Mannjdyaft — befennen fid) mit Beiligem Eidjdour 31::3
Deiligen Liga, find beveit ben Befehlen ihrer Oberen blind zu
folgen, und wahlen gu ihrem Fithrer ben Heryog Heinrid) von @uire.?




Alle.
Ja, ja, Heinvid) fei Fithrer.
Herzogin.
Nun, wad fagft Du?
Guije.
Jhr habt Orofted geleiftet.
Avminges.
Der Hergog nimmt die Fithrerjdaft an.
Alle.

Hod) Hevzog Heinvich !
Arminges.
Der Bruder vom Convente St. Jafob mibge veden.
Chicot. (fir fid.)
Alle Wetter — dasd bin id) — jest fommt Gorenflotd Rebde.
Arminges.

Sft ber Bruder nidt anwefend? — ah da ift er.
(Ghleot fteht auf.)

Chicot.

Jepst Geniud meined Freunved begeiftere mid). Briider!
Seliebte!

Ahab mufy verfolgt werden — er ift ein Seftant vor dem Heven.

Alle.
AH, bad verfpridt etwasd. Wer ift diefer Mind)?
Chicot.

Briider — Selicbte! — Wir haben einen Bund geftiftet
heimlid) und in der Nadyt. Briider, gegen wen? Segen wen ?
Segen dben Jerobeam, ber im Louvre Hhaufet.

: Alle.
Brav! Der Mind) hat Feuer! Cv {pridht gut.
Chicot.

Treunde, id) bin Brudber Terminiver, und fomme tweit und
breit zu fLeuten, undb habe fie audgehord)t und audgeforfdt —
fie Alle find fitv ung — Alle gegen Ahab. Fur wenige Efel

3*
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behaupten, er fei ein guter Derr, ober pody eigentlid) Komig.
Britver, wad foll dag Heimlidythun, vas Verbergen in der Nad)t ?
Pfui iiber und! WeRhalb nidyt laut jagen, wad wir wollen?
Nein — umgiivtet Cud) mit dem Schwerte der Gewalt fo wie
idy — gebt pa8 Beidien mit ber Glode, vujt vie Biirger auf —
3ieht hevaus in Dellen Haufen, am lidten Tage, den Pamyer
umgefdnallt, da8 Sdwert in der Hand — und nieder mit den
Hugenctten, nieder mit Politifern, nieder mit den Royaliften,
niever mit bem Holoferned im Louvre und feiner Brut, nieber
mit Allen, die nid)t ur Dheiligen Liga gehdven, confideirt ihre
Giiter, und Konig fei Heinvidy von Guife.

Alle.
®egeiterty)  Ja! Jal! So fei e8! Oott will ed! Das
muf fein, offener Kampj! ESdylagt (08!
Guije.
(Bormig anfieringend.) 3t der Mind) wabhnfinnig? Soll diefer
Fanatifer ung in’8 Verderben reifen? Halt!
Herzogin.
Rube! Laf fie austoben.
(Berjdiedene treten zu Ghicot, der jich wieder auf feinen Plak begiebt).

Guije.
Das ift tobtlich.
Ghicot (fir fidy)-
Miv deint id) habe einen fleinen Feuerbrand in diefe Strol=
fopfe geworfen.
Guije (jtarn.
Hort mid), Jhr Freunbe!
Alle.
Der Herzog felbjt! Dev Herzog! Still!
Ehicot (i fidy).
Ah — das ift mein Kinig Ouife. Wir wollen fehen, wie
er ben Kbber verfdyluct.
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Guije.

Worte der Begeifterung find eben von den Lippen eines
frommen Bruderd gefallen, eine Vegeifterung, bdie evhaben an
fid), gesitgelt wevben muf, wenn fie nidt ein Feucrbrand werden
foll, dev fid) jelbft zerftort. Nod) ift die Beit fitr Schwert und
Panger nidt da, nod) find wir nidt midtig genug. Darvum
mipigt Gud) — bie Beit wivd fommen. Dod) in Cinem hat
bev Vruder NRedyt, wiv miiffen von heute ab offen Handeln.
Davum, fo fpridt ver Heryog Heinvic) durd) meinen Mund:
»Die Stavt Pavid fendet morgen eine Deputation an Heinvid),
ben RKonig von Franfreid) — eigt ihm die Bildung unferer
Liga an, und bittet ihn diefer Liga ein Haupt zu geben.

Alle.
Wag? Dem Konig ?  Nimmermelhr!  Aber vielleid)t ift e8

flug genug. i

Wenn Jhv den Heryog liebt, fo folgt ihm, mnein Rath ift
gut, und in der Stunde ber Gefahr will id) an Cuver 6ptt§e
ftehen und Jhv follt meine Stimme hiven.

Alle.
So fei e8! Wir wollen folgen!
Hotman,
Die Stadt wird dem Kdnig Melbung thun.
Guife.
(BuArminges.) Hebe die Sigung auf.
Arminges.

Jm Namen bed Heryogs, bed erwihlten Fithrers ver Liga
hebe id) die Sipung auf. €8 lebe ber Genmeval, der Herzog
Heinrid) von SGuife!

Alle.
€8 lebe ber Hevgog!

(Sie geben bid auf die Borfigenden, Ehicot will mit, und bemertt, daj IJeber, wie beim
Gintreten, ein Jeidyen vorzeigt).
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Ghicot.

AHh — bie bleiben nody — jetst fommt exft ver inteveffante
Theil bed Abends — dhave! Beim Gepatter Dreibein, fie fithren
ein Beidjen, um hinaus ju fommen. Die Falle fappt ju —
. %b iy fD 1ird’s 92[)6!1 (Gr {dlipft ungefehen in die Fenfternifdhe).

Neunte Scene,

Gnife. #ersogin., Sancerre. Arminges. Delorme.  Abt.
(Wenn fie allein find, nehmen fie die Masdfen ab.)

Herzogin.
Was fiel Cud) ein, Brubver, diefen Vorfdlag zu maden?
Guife.

Nur Offenbeit fann ung bei diefer Stimmung vetten. Diefer
Mind) ift entweder ein Blddfinniger, ober ein Berrdther, wabr=
~ fdjeinlidy bag Leptere. Dem muf die Spige abgebrodyen werden.
Hirt Freund Abt, feht diefem Monde auf die Finger.

Abt.

Jd) habe ihn nie jo veden hiven — und will ihn fofort in

ftrenge Claufur nehmen.

Buife.
Sdyidt ihn fort — in die Proving — hier bringt e Unbeil.
AbL.
€8 foll gefdyehen.
Guife.
Was giebt e8 nod), Schwefter ?
Dergogin.
Hier {iehft du nur vertraute Freunde um Didy — und

follft nun ven Plan horen, den wir entworfen, um diefen Balois
jur Thronentjagung u beftimmen.

Guife.
Laft Horen!
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Dergogin.
Gpredyt Avminges. Hove und bewundeve mid).
Arminges.

Am FTage Quinquagefimd mad)t bder Kiomig im Havenen
Gewanbde feine grofie Wallfahrt zu den vier Klbftern, und {dyliefit
im Klofter St. Jafob. Die Mionde {ind Cud) ergeben. Dex
Konig pflegt fein Gebet allein, in einer abgelegenen Belle zu
verridyten, bort umvingen wiv ifn, und wingen ihn unter An-
drofung Des8 Toded feine Thromentfagung zu unterfdreiben und
die Tonfur zu nehmen.

Hergogin.
Jd) will fein foniglides Haupt fiiv den Himmel vorbereiten.
Arminges.

Dem Bolfe fagt man, ihn habe an heiliger Statte eine frommnre,
weltentfagende Anwandlung fberfommen, und mit Hitlfe der Liga
Befteigt Heinvid) von Guife den Throm.

Ghicot.

@ir iy Deinvidy, wad ift bad gut, daf id) fo lange Olyren
habe.

Guife.

Der Plan giebt u benfen — er ift einfad) und tihn —
bod) er fann Faum verborgen bleiben.

Delorme.

&8 ift feine Gefabhr der Entdedung, Hobeit.
(S,I;icnt fitr fidy

AH, der Chrenmann Delovme — laf Hiren.
Deloyme.

Am Hofe ift man in fiifer Sidjerheit eingewiegt, man hat
feine Abhnung von ber Liga, und den DHeryog glaubt man in
Lothringen.

Guife. ’

Jd) werde morgen am Hofe erfdjeinen.

Alle.
Was? Bruder! Was wolt Jhr wagen?



Guife.

d) wage Nidyts — wenn mein Name bduvd) die Stadt
exfdallt — Babe id) 100,000 Pavifer Binter miv. Wie bie
Gadjen fteben, ift Offenbeit bas Befte — bhinter diefem dufjeren
Sdyein avbeiten wir viel fiderer. Was Curen Plan betrifft —
fo laft’s und wagen — fitllt die Abtei mit BVewaffneten —
jammelt fidyeve Qeute in der Nihe — und — vielleicht gelingts.

{ . Hergogin,
&8 muf gelingen. —
Sancerve. :
Beim Jupiter ja — bdie Sade ift gut. Und haben wix

ihn drin, fo mitfte 8 mit dem Teufel jugehen wenn id) ihn
nidyt itbervedete — id) habe eine alte Sadje abzumadyen.
Avminges.

Bectraut miv, Monfeigneur, e8 wird mit Hiilfe des Abtes
Ales angeordnet werden, wie die Umftinde e erforvern. €8
ift veiflid) itbexrdadt.

Guije.

Woblan, e fet! Rithnbeit fithvt allein yum Biele — bringt

ihn in meine Gewalt, wad hernady fommt — Fomme!

Derzogin
(Welder Avminged cine Jtu[lc itbergiebt.)
Und Hhier Heinvid) —
Guife.
PNun?
Derzogin.

$ier ift der von Rofjiéres von Toul entworfene Stammbaunt,
per Deine Abtunft von Karl pem Groflen nadyweift.

Guife.
Was?

Hergogin.
LBom E]Sapfte bejtatigt, fteigert er peine Madyt in'é Taufendfade
Guife (rier).
Qafy fehen — laf jehen — bei Gott vovtreffli) — unwider=
leglid) — daburd) wivd Heinvid) um Ujurpator. O Dant, taufend
Danf Sdywefter — und Cud), Freunde — bdasd ift gewaltig!
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Dergogin.
Nun fiehft Du, wie wir fiilr Did) avbeiten — bn Papft
wird’8 beftatigen, wir haben feine Briefe.

Guije.
Wohlan, jesst fel i) Sieg. — Died verdffentlicht, mit des
Papftes Segen, gewinnt alled BVolf —

Sancerre.

Und bridit dem Baloid den Hals — bdaf ihn bdie Peft!
Pertvaut 8 mir, id) jdide es nad)y Lyon, Lodrou bringt's hin —
von dort nad) Rom bdurd) Leute des Papftes. Lodrow wartet
in Yhon und bringt e§ mir. G8 muf in grofter Gile und
tiefftem Geheimnify gejdyehen. ;

Guife.

G8 fei! Nimm biefed Dofument, Sancerve, id) vevtraue ed
Dir.

Ghicot (firr fidh).

Wohl, Freund Sancerve, wenn ed die Unterfdyrijt des Papites
hat, wollen wir weiter veden.

Sancerre.

Monfeigneur , bied Papier madt Did) um Kinig, wenn
unfere Sdjwerter e8 nid)t thun, oder die Scheere Jhrer Hoheit.
Jd) will’s verwalven, und griifie Did) zuerft von Allen ald
Heinvid) den Bievten, Kinig von Franfreid).

Alle.

E8 lebe Heinvid) ber Vievte!

Chicot.
@ir i) Avmer Heinvid) der Dritte, fie beerben Didy {dyon
bei Lebgeiten.
Guije.
Jd) banfe Cud) — und nehme e al8 gute Vorbebentung.
RNun laft und gehen, Jhr Freunde. Biel und Mandyerlei
ift mod) u thunm, und unfere ganze Rvaft gehovt dasu, Ddie
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Dinderniffe ju bewdltigen. Dod) vormdrts — e8 gilt ben
hodyften Preis. Ale fiir Cinen -— Giner fiix Ale! Kinig
Deinvid) der Bievte wird Gud) ewig Dant firr Cure Treue
wiffen.
Alle.
Dod) unfer RKonig! Hody ver vievte Heinvidy!

(lle ab)

Behute Scene.

Chicot. Gorenflot (werftedt).

Ghicot.

Gine fiiv den Rbnig Heinvid) den Dritten ved)t interefjante
Berfammlung. €8 fdeint miv, dad {dmedt nad)y Hodyvervath.
Gi, ei, ®Govenflot, Du Taube in der Politif, Du bift aud) dabei
betheiligt — Dag fet Did) in meiner Adhtung Hhevunter.

Clite Scene.

Chicot. It £uc (ourdy's Fenfter).

St. Lue.
Pit — Chicot —

@Ghicot.
He!

S&t. e,
Gie find fort.

Ghicot.
Sut.

St. L.
Wie lief's ab?

Ghicot.
LBortrefflic)!

St. Lue.

Und wa8 gab’s?



43

Chicot.
€8 wurde eine Progeffion bevathen.

St. Lue.
LWeiter nidyts ?

; Chicot.

RNidyts mweiter.

Gorenflot.

(Grwadyend.) @a il
: St C (um Sdywerte greifent).
LWas ift dag?

Ghicot.
Lafy fteden, nur ein jufiinjtiger Abt.
(Sorenflot (hervorfommend).
&8 trinft ber Wein bded Regend Fluth — Hevunter —
Ahab — Perunter —

&t. Lue.
Gy ift ja tvunfen.
Chicot.
" Bewalhre, nur begeiftert.
Govenjlot.
Donnerwetter — wo ift denn meine Kutte?
g Chicot.
Hier, frommer Abt.
Gorenflot.
Abt?
Chicot.

€8 ift fb gut, alg ob Du ed fdon warft — Du bift dex
Mann ded8 Taged — Deine Rede war fehr fdhon.

Gorenilot.
Die Reve — hahaha — vortrefflid) — ALt — fehr gut —
Abt — ?  Madit Jhr mid) benn dagu?

Ghicot.
Natiivlid) Freund — wir maden Konige und Yebte — wir.
Gin Berliebter — ein Trunfener — und ein Narr — wer

fonnte benen iwiderftehen ?



Bweiter Act.

(Cin Saal im Louvre). <

 Grfte Scente.
Delorme. - Pasquicr.

.

Pasquier.
Und jo gevenft Shr Gud) gu vevmihlen?

Delorne. ‘

~ Gobald id) bes Rinigs Ginwilligung erfange. Den Segen

bes Baters habe id), und bin auf vem beften Wege, die Gunft
beg Frdauleing zu gewinnen. j :
Pasquicr. E-
Yber man fagt, Et. Quc Lewerbe fich wm Ddie Gunjt pes

Frauleing de la Beawme.
Delorme.

AH bah! St Quc ift nidt gefihelic) — in Feiner Weife — 8
Pasquier. ‘ o
Und wenn Gud) ber Kinig die Gimvilligung verfagt —
penn St. Lue ift fein Freund. ' ' e
Delorme. : i
PBerfagt? Mix? Nun — JNein, Bejter, das wirh
gefdyeben.
Basquier.

bér ex hat Cudy bereits vag Gouvernement Iouroufev,
gefdhlagen,
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Delorme.
Sa, dad hat er, aber nun — id) werde entjd)ibigt werden.

Pasquier.
Gratulive, Herr Marqui8 — dod) folltet Jhr St. Luc nidyt
untexfdhisen, ev ift fowohl beim Kibnig, al3 in dev Licbe fein
3t vevadytender Febenbulhler.

: Delovme.
Laffen wir ¢§ davauf anfommen, dad Friulein wird wmein,

trop allen St. Luc’s!
Pasquier.
Nun venn, fo ftellt Guer Gut bald fider — bdenn Ddie
Beiten find unruhig und ein geordnet Haud etwasd werth.

Delorne.

Die Beiten umubhig? Ei, miv {deint, fie {ind nie vubhiger

gewefen.  (Bei @eit. OO er eine Ahnung hat?
Pasquier.

Dem flitdytigen Blide mag e8 fo fdeinen — bdod) bdie
Bufunft bivgt Gefahren. Der Kbnig — Gott djiige ihn —
will itber den Parteien ftehen, uud verdivbt’s mit Alen. Wiv
fdheint, die Guijen find vithrig — Parid ift unvuhiy — aufge-
hest buvd) ihre Agenten.

Delorie.

Die Guifen — BHahaha — nein — Dda find wiv beffer

untervidytet — fie jdhlafen, Befter, vder Cine in Lothringen, ver

ndere in der Bretagne. Und Parid unruhig — mun, wann
ift Parid nidt unvulhig? Nein, id) venfe dev Friede ift gefidert,
Pasquier.
3d) fehe nicht gany fo vofig al8 Jhr.
Delorne.
Und wasd fiivdtet Jhr?
PBasquicr.

Wetter, die am Horvizonte aufteigen.
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Delorme.

Die find nod) weit entfernt, Befter, weit entfernt — und
ein frijer Wind zerftrent fie wophl. (i seit). Sie  ahuen
nid)t8 — befto beffer. Die ehrfamen Herven Politifer werden
Augen madjen, wenn Guife fommt.

Pasquier.

3y begreife Herr Marquis — Jhre Gedanfen vidten fid

auf Ungenehmered, al8 auf den Crnft dber Jeiten.
Delorme,

Und vielleidht fehe i) unbefangener. — Dod) tommt, Hevr
Prifivent — der Ronig [Eft nod) warten — wir finb hier nidyt
ungeftévt — bovt meine Anfidht iiber unfere Lage. Die Con=
ftellation ift nie gitnftiger gewefen, al8 eben jept — bdie Huges
notten berubigt — die Guife’s entfernt — Spanien bejdydftigt —

Basquier.
3dy fehe iiberall nur wildbe Gdbhrung.
; Delorme.
3d) will Cure politijfen Bedenfen jerftveuen.
(Beide ab).

Bweite Scene.

Louifon.  Mavion,

Darion.
PWir wollen einen Augenblid eintveten, vielleicht will e8 bad
®lid, daf wir deinen Getreuen yu Geficht befommen.
Louijon.
Nein, (aff uns weiter gehen, id) will den Abjdjeulichen nidt

febent. i
Mariott,
Nidyt fehen, nad) drei langen, fehnfudytsvollen Tagen? O
Gott, was fiiv ein Jammer — bdrei feufzevvolle Tage, und nun
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willft Du ihn nidht fehen? Wenn id) dod) nur audy ein gefithl-
vollered Dery hatte! Weift Du, Louifon, id) beneive Did) um
Deine Liebe, das heifit, um Deine Avt yu licben — basd ift fo
monbfdeinartiy — fo thrinenfdwer — fo feufzerreidy — fo
unendlidy gefithlooll, unbd es find o viele Hinverniffe zu itber=
windben — wenn meine Liebe dod) nuv aud) von der Art wive.

Louijou.
Du witvbeft anders reven, wenn Du in meiner Lage wirveft.

Marion.

Daritber flage id) ja, daff meine Liebe fo profaifd) ift, su
profaifd).  Dein Charles, der gute Junge, madit miv fdon feit
3wilf Jafhren den Hof — er begann bamit, ald id) fed)s Jahre
alt war — bad heift — ex ftievte mich fovtwifhrend mit grofen
Yugen an — und dad thut ev aud) nod) heute — nur baf er
feine Blide jest mit Seufzern begleitet. — Jft bas nidyt febhr
unromantifdy?  oequigh.  Aber endlid) — Gott fei Dant, zeigt
fiy aud) in unferem langweiligen Brautftande ein Hinbernif.

Louifon,
Wie, audy Cudy verfagt der Kinig die Cinwilligung ?

Mavion.

Ja — — id) Ungliidfelige — er bhat audy ihn abgewiefen —
aud) aus unferer Heivath wird Nid)t8 werben — einfam und
unvermdhlt muf id) vem Gvabe entgegen wanfen — nuvr allein
begleitet burd) die trauervoll ftavvenden Anugen meined Charles.
RNur in dem WMaufoleum, welded wiv und bauen laffen moﬁen,
werben wir fitv immer veveinigt ruben.

Louifon.
Nein Mavion vebe ernftliy — hat ber Konig feine in-
willigung verfagt?
Marion.
Ja — ober vielmehr an eine Vedingung getniipft,



auf die Hand eined fo audgezeidineten Frauleingd Anfprud) madyen
u fonnen, und er folle exft irgend etiwad im Dienfte ded Kinigs
thun, eine grofe Ritterthat, bei der uns gewshnliden Menjdyen=
finbern die Haare zu Berge ftehen, bdann erft jolle er mid)
heivathen. — Diein Charles [duft nun feit drei Tagen in dev
Welt umber und fudt und judt nad) einer Gelegenheit, ein 1
yweiter Bapard u werden. Jd) fiivdte, ev fangt mit jedem

britten Menfdhen Hanbdel an, nur, um miv ju beweifen, wie fehr 3
ihm davan gelegen, fid) audzuzeidynen.

grauer Sindevzeit geigte, wie dev junge Hevr Charled von BVaudri

anftavrte, wie ed fid) fermer - eigte, daff dad junge Fvauleim =
von Ramblade am liebften unter Allen den jungen Crbherrn von
Baubdryy an den Haaven zog — da bejd)loffen die weifen Cltern-
paave in feievlidhem Familienvathe, der liebe Gott miifje biefe
beiden [ieben Rinber filv einander beftimmt haben, nnd verlobten
und Avmen por 12 Jahren. — Ady e8 ift entfepslidy langmweilig

Lonijon.
1nd weldye?

Mavion.
Der Konig meinte, ev habe nod) nidht Verbdienfte genug, um

R A )

Louijon. :
Dex gute Charled, wie er Didy tven und aufvidtig Lebt.
Marion. :
Ja, tad thut er feit 12 Jahren. — AL e8 fid) fdon tn

pag junge Fraulein von Ramblade beftindig mit grofen Augen i

12 Jahre Braut ju fein. Dad fannft Du aud) nod) erfahren. “1

Louijor. r
O Oott verhitte e8! — Komm fort — id) dngftige mid) l

pier — id) glaube die Minifter fommen.

Miniftern? — felbft vov bed Kbnigs Majeftit nicgt. Unp

Miarion.
Olaubft Du venn, th fiirdte mid) vor ein pear alten
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wenn Du Gourage Haft, fo bleiben wir Hier — treten Hand in
Hand vor ihn hin, und fagen ihm itber feine @art[;ergtgfett
griindlid) die LWahrheit.
Louijou.
Marion rede nidht fo lifterlich, Du fpridit von ded Kinigd
Majeftat.
' Davion.
& Gr (Gft un8 aud) nidyt Heivathen, und fdyidt meinen Charles
auf Helventhaten, von denen er, Gott mag wiffen wie, wieder
guvit feyren wird.
Louijott. .
Gin Gbelmann muf fite feinen Kbnig fedyten, und, wenn’s
fein muf, {terben.
PMario.
Jawohl, Du jarted Wefen — aber der Kinig mup bdafii
aud) dem Gbelmann geftatten zu heivathen nad) Belieben.

Louijon.
Das ift wohl wabr.

RNun {iehft Du?

Marion,

Dritte Scene,
Vorige. St. £nc.  Charles de Vaudry.

Louijon.
Bictor — enbdlidy!
Pavion.
Charles — Du?
. Gharles.
Ja id), mein Hery.
&t. Luc.
Wie, Louifon, Du wenbeft Did) ab?
Louifon.

Sie haben wenig Hery file midy gejeigt..
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St. e (mit janftem Borwurf).

Louifon — (gehen Beide guriid).

Marion.

Abjdhenticher Menfd), wie fannft Du 8 wagen mid) biev
Bffentlidy su wmavmen, ift bas oielleidht die Helventhat, bie Du
Dir porgenommen ?

Gharles.
“Rein — dad nidht — aber Mavion, fei dod) nidyt fo fonderbar.
Marion.

Sonberbar? — Hery, bevenfen Sie Jhre Worte.  (Gehen gurid,
Ieife und eifrig weiterfpredyend.)

&t. Lue.

Qonifon — ift dag mdglidy — fann id) eifviger fein, fann
i) mehr thun, um Did) mein gu nennen, al8 id) thue? Id)
war brei Tage abwefend aus dbem Louvre, in widytigen Gejd)dften —

Staatdge{dafte.
Louijont. |

Wenn Gie mid)y vernadldffigen, fidh Tage lang nidt um
mid) befiimmern , wabrideinli) vor lauter Gefddften aud) nidyt
Reit haben eine Beile ju fdreiben — fo ift ftetd ber Staat
pavan jduld. — Gehen Sie, Sie hanbdeln lieblos.

€t. Lue.
Louifon Du bift hart. Du weifit, wie id) Didy liebe.
Louijon.
$aben Sie mit bem Konig gefprodhen?
‘ &t. Lue.
RNein Louifon.
Louijon.

Dasd alfo ift Jhre Liebe? — Sie finden e8 nidht einmal fiic
paffend mit dem Rbnig zu redem, wie ed einem frangBfijchen
Goelmann geyiemt.

St. e,

Qonifon — Du weifit id) hiinge vom Kinige ab — id) habe

nidts al8 mein Scywert und bin auf ves Konigd Dienft an-
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gewiefen. Der Rbnig liebt mid), aber er ift ein abgefagter
Feind der Heivathen feiner Freunde. I muf vorfidtig zu
Werfe gehen — id) barf den Rbnig nidt reizen.
Louijon.
Jd) fann mid) auf die Hohe diefer Anjdyauung nid)t erheben,
und follte glauben, weil Du ded Kinigd Freund bift —
&t. Cue.
Gben weil id) fein Freund bin — fieh, Louifon — (@ehen suriich).
Marion, ;
Alfo mein Herr, die Heldenthat, durd) bdie Sie meiner
wiirdiger werden: jollen, ift nod) nidyt volbradyt?
Gharles.
Nody nidht — aber e8 gefdhieht balb — die Cinleitungen
find gemadyt.

Marion,
Ginleitungen? Was {ind bad fiir Cinleitungen ?
Gharles.
Das fann id) Dir nidyt fagen.
Marion.
Wie ?
Gharles.

PNein, Du murbeft e8 nidht verftehen.
Mariont Gornig).

8 wagft Du mi v : :
Wag wagft Du mir ju fagen Ex bibl. univ. Tarl.
Gharles. -

Pein Marion, wirtlid) nidyt. Staatdgeheimnifi! Heve Chicot —
Maviom.

Der ift dabei — nun gut — aber baft Du benn gar nid)ts
filc ung gethan?

Charles.

Dody, Dod) Mavion — id) habe einem Tudhandler den
Sdyivel eingefdlagen und einem Evelmann vom Hauje Suife’s
einen Degenftid) verfest.

4*
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Marion.
Gollen das vielleidht die Cinleitungen fein?

Charles.
Nidht doc) Marion, aber fieh, idy muf mid) dod ein wenig itben.

Marion.
Nein Charles bas verbitte i) mir. — Du wirft mir Hier
in Parig gang vervovben. BVerfpare Didy fite Deine vom Kinig

gebotene Ritterthat, mwenn e8 denn einmal fein muf — und
vollbringe fie fo rafd) wie mbglid.
Gharles.

Gewiff Mavion — fdhon um Deinetwillen — Du follft jdon
nod) fehen — (aehen guriict.)
t. Lue.
Der Herr Marquis Delorme foll fid) wohl vorfehen, ehe ev
bie Pfade eined St. Luc burdyfreust.
Louijon.
O hanble nidt unbefonnen.
&t. Lue. !
Nein, id) will den Sdyritt mit aller Ueberlegung thum.
Befomme id) jept einen freundliden Blid?

Lottijon.
Gei nadfidytig, Bictor, idy) bin nur ein jdwadyes Weid.
St. Lue.

Louifon — Aled wasd id) bin und habe — Leib und Seele
fimdo Dein — undb Did) vergeffen — Did) laflen — fann id)
nur gugleid) mit meinem Leben. Aber der Mann Hat nod) Anbderes
su thun, al8 tiglid) zu ben Fiifen der Gelicbten u fisen und
fidy in ihren Yugen gu fpiegeln. Sieh, ein Weib, wenn e8
liebt, liebt immerfort — aber der Pann hat mandymal daywijden

au thun.
Lonijott.

Gin fdyoner Sprudy, aber leiber walr.
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&t. Lue.

Bertrane Du auf mid — bdie nadjte Bufunft bringt ein
Ungewitter, und e8 miifte jdlimm hergehen, wenn id) im Sturm
nidyt aud) die Dame meined Herzend eroberte.

Louijon,

Wenn id) bei Div bin, Victor, bin id) aud) ruhig und voll
Bevtrauwen, und. fithle etwad von Deinem ftavfen Miuthe, aber
bin id) allein, fommen taufend qudlende Gevanfen und —

t. Lae.

Aber fo viel Kraft muf aud) dad Weib bhaben, um fein

Bertrauen 3u bewahren.

Louijon.
3d) will e8 aud) — eifenfeft.

&t. Lue.
RNun woll!

Loutjort.

Berjeihe mir, wenn id) Didy in findifdjem Unverftande dringte
von Neuem mit dem Kionig zu rveden — thue nad) Deinem Cr=
meffen, mein Bictor, und nid)t nad) meiner Laune.

&t. fue. '
So fpridit meine Fluge und tapfeve Louifon @ehen suric).

Marion.

Wm Cined mddyte id) Sie bitten, Herr BVicomte, {dyonen Sie
bei all Jhren jutiinftigen Helventhaten ein wenig Jhv edled Selbit.
Gharles.

Dad ift unmiglidy Marion.
Marion.

Jdy midyte aber nid)t gerne einen ecinavmigen ober —
Gharies.

Das verftehit Du nidt’ Marion.

! Marion.
Sdyon wieber!
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Gharles. 1
Gin wafrer Coelmann gehort dem Konig und muf fidy fite

ihn in Stitde hauen laffen.
Marion.

Ja dag gebe id) ju — wenn’s einmal nid)t anderd geht —
aber fei nidyt zu tolltithu, Charles, denfe dod) cin wenig an mid).
Gharles.

Qdy dente faft immer an Did) — abev ein Weib liebt im-
mergu, der Mann hat dagwifden ju thun.

Marion.

Lerne Deine Spritdywdrter nidt von Jenem — Du haft

Nidyts weiter ju thun, ald an mid) ju denfen.
Charles.

Und fiir den Konig ju fedyten. (Mavion ju Louifon, die mit St. Luc
vorfommt.)  Jtun Louifon, haft Du dem Herrn Chevalier gefagt,
wwie wir iiber ihn denfen?

: &t. Lue.
Sa, mein Fraulein, mit grofer Deutlidfeit.
Marion.

Geby fdhon.  Nun, id) dente, der Herr Vicomte von Vaubdry,

mein fiinjtiger Herr, wird aud) einigen Nupen aud meinen An-

peutungen gezogen haben.
Gharles.
O Marion — wad Du fagft ift fiix mid) ein Coangelium.

- DBierte Scente.

Vorige. Marquis Delorme.

Delorme.
Ab fieh va, eine gany allerlicbjte fleine Verfammiung.

Marion.
Der Marquig!
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Lonijou.

Der Abfcheulidye!

Ghaxles.

Jd) will ihm Ging iiber den Kopf geben.

Marion.
Pfui! was fillt Dic ein!
Ghartes.

Aber Pavion!

&t. L.

LWag beliebt, mein Herv?

Delorme.

Ady, Perr von St. Quc — dod) Sie verzeihen — juerft
die Damten. — Frdulein de la Beaume, ein trewer Ritter liegt
ju Jhren Fiigen.

&t. L.

3dy fehe Deine Ofren, treuer Ritter, und weiff aud), wer
fie Dir abjdneidet.

Charles.
Soll id) Streit mit ihm anfangen?

Marion.

Gharled — pfui, wie roh!

Delorime.

@u fouijon)  Bahlt auf midy, ald8 Dden ergebenften Cuver
Bewunbderer.

&t. Luc.

Pein Herr Marquid, id) mufy Cudy bemerfen, dbaff mir die
Hulbigungen, die Jfhr Fraulein de la Beaume bdarbringt, un-
angenehm f{ind.

Delorme.

Wie beliebt?
St. e,

Guer Gebhor fdeint zu leiben, eine Fedytitbung im Freien
wittbe e8 mwieder herftellen.
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Delorme. \
Dere Chevalier, id) bewerbe mid) um die Gunit ber jungen

Dame mit Crlaubnify ihres BVaters, und in gegriindeter Poff-
nung auj ded Kinigs Cinwilligung.
Lonijon.
Der Sdhamlofe!
Weldye Fredyheit!
St. e (hejtig).
Nimmermehr, Herr!

Wie beliebt ?

Marion,

Delorme.

Charles (oeitig).

Nimmermelhr, Herr!

Delorme.
@u Gharles) O wad ift bad — Jhr aud)?
&t. Lue.

Wift, Perr, id) bin BVictor von St. Luc, und die St. Luc's
fteben nidyt in dem Rufe, fidy geduldig ihv Theuerfted entreiffen
3u laffen — mnehmt Gud) in Adyt!

Louifot.

Bictor!

Charles.

Wifit, Herr, id) bin Charled von Baubry, unbd id) fdylage
Jedem den Scyidel entywei, der eimen meiner Freunbde Frintt,
und Herr von St. Luc ift mein Freund.

Marion.
Charles!
Delorme.
Meine Herven — mueine Hervven — (Bei Seite) Der Teufel

hole diefe Gifenfrefjer! (cauty Halten Sie fid) an den Konig
— id) gehe auf efrlide Weife ju Werte.
St. Lue.
Hole ver Satan Cure Elrlidyfeit!

: Charles.
Beliebt's Cudy, Herr, einen Gang ju maden?
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Delorme.

Jhr moleftivt mid)y — Jbhr beleidigt midy!
&t, Luc.

Gott fei Dant, dbaf er dad cinfieht.
Delorme.

Meine Herren — evlauben Sie miv ausufpreden —
Charles.

Spridyt ein Hofenfuf von Delovme mit, wo Mauner veden?
&t. L.

LWagt Jhr e8 dad Auge zu exheben, wo ein St. Luc gewdhit?
Delornte.

Jhr Hevren — Jhr werbet immer ennupanter.
Charles.

Was, Herr — wiv ennupiven Cud)? St. Luc!
&t. Luc.

Ay, Herr Mavquis, Sie wollen gleid) IJhre Lection ?
Delorme.

Aber — aber id) fagte ja Nid)t8. — Bebenft dod), wo wir
find. Befragen wir dod) dad Frdulein.

&t. Lue.

Tiiv deven ntwort wiirdet Jhr Cud) wenig bedanten.
Delorme.

Pun, nun, wer weif ?
&t. Lue.

Ha! Der erbivmlide Ged, er wagt e3? Wagt e am
Gnbe, fid) mit ber Gunft ded Frauleing ju briiften.
Charles.
St. Luc, geh’ ihm zu Leibe.
&t. Lur. ;
Wagen Sie ed, mein Herr Mavquid, nody ein Wort in
biefemn Sinne ju fagen, fo foll meine Degenfdyeide, die Klinge
ift 3u gut fiix Sie, Sie yur Befinnung bringen.
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Eharles.

Gebr gut, St. Luc.
Delorme.

Perr — Gie — 0 — Gie — Gie follen mid) fennen
fernen — idy bin nidyt unempfindlidy fitr Beleivigungen.

St. Que und Eharles.

Raum glaublid)!
Delorne.

®ewif nidt — o der Kbnig wird mid) jdhiten — idy habe
®rund ju glauben, daf dag Fraulein mir gewogen ift.

St. Lue.

(Fait nady dem Degen, obne ibn ju ichen.) s:)a @d)m,‘fe!
Gharles.

Na warte!
Marion.

Rubig, um Ootted willen!
Louijon.

PBictor — Grbarmen — iwir find in ded Kinigs Simmern.

] ) Marion.

Die Minifter fommen.

(Trompeten).
3 Alle.

Der Konig.

Louijon.

Qomm, Marion. Um Gott, der Konig! Frieve, DBictor,
Friede! (Die Damen ab.)
Gharles.
Dex KRonig fommt!
Delorme.
Jhr follt mid) nody fennen lernen!
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Fiinfte Scene.

Dic AMinifter Pasquice, U'fopital , Villeroy treten anf. Edellente formmien.
Pagen. Dann Feinvidy IIT. elegant in fdhwarzer oder dod) dunfler Kleivung.

Heinrid).

Ah, die Nithe meiner Krone. — Jft denn Heute {don wieder
Oefdyiftstag? — Dag Lood eined Kinigs von Franfreid) ift
nid)t beneidendmwerth (erbtict St. ue wnd Gharies).  Sieh bda, meine
Hevren — fieht man Sie aud) einmal wieder im Louvre?

&t. Luc.
Unfer Urlaub, Give, ift eben abgelaufen und wiv befinden
ungd beveitd im Dienfte.
Heinridy.
©o. — Nun, haben Sie Jhren Urlaub gut angewenbdet?
“&t. e

Nady beften RKraften, Sive.

Heinridy. /

Natiiclid), Sie haben einige Kramerbuden eingefdylagen.

Charles.

Mit Crlaubniff, Sive, dad war id).

Heinridy.

Ah, Herr von Vaudbry, Sie find aud) ba? Aljo Sie haben
meinen Krdmern bdie Buben eingefdlagen? Halten Sie bas
vielleid)t fiiv eine, eine8 Cbelmannes wiirdige That ?

Charles.
O Gire, id) habe aud) einige8 Blut ber Leute von Guife
pergoffen.
Heinrid).
Gi, ei, meinem Better Guife Leute todten?

) Gharles.
Und einen Biirger —
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Oeinrid) it frengem Tone).

Qaffen Sie meine Biivger zufrieben, Herr.

Gharles.

Gire, er befdimpfte die Leute vom Dienfte bed Kinigs,
und da —

Heinvid).

Nun fo mag 8 hingehen. — Dod) genug, die Pfeiler meined
Staated werben ungeduldig. — Guten Tag, mein lieber Kanler.
Alfo wirtli) an bdie Avbeit? eun meinetwegen. (Sest fidy, die
Gavaliere feen ibm einen Stuhl in die Mitte, die Minifter ftehen. Die Uebrigen weit
im $intergrunvey) Dod) voverft — meine Kaffen find leer — id)

mufp Geld Haben.
Pasquier.
Gire — unmdglid)!
Heinridy.
Jd) wiinfdyte, dafy Sie diefed Wort aud Jhrem Spradyjdats
entfernten.

Pasquier.
Sire, un —
Heinvid).
— miglidy, id) weify wohl.
Pasquier.
Sire, unentbehrlidy ift dbag LWort leider.
Heinvid).
Und fite mid)y, Herr, ift vag Geld uneutbelplidh. — Was

Teufel, Jhr Hevven, weldhe Freuve hat ein o geplagter Kinig
wie id), wenn er nidyt feine Freunde nad) Luft bejdjenten fann.
— Die Kaffen find leer, der Konig fann nidt ohne Geld fein.
Merten Sie das. — Weiter!
Billevoy.
Give, wiv find bier, um Jhnen ein Bild von dem Buftanbde
Tranfreidyd ju entwerfen,
Deinvid).
faffen Sie midy Jhr Bild bewundern.

Ry oy

i
H
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Billevoy.
Franfreid) Sive, durdjriittelt von den wildeften Pavteileiden-
fdyaften, gefpalten im Glauben, verarmt wund aufgezehrt von
langen Biivgerfriegen, Franfreid), Sive, bedbarf der Rube.

Heinridy.
Gine tieffinnige Vemerfung. Wad fagen Sie bagu, Herr
RKangler?
I'Hopital.
Sire, Franfreid) Ledarf bed Friedens.

Heinridy.

Bortrefflidy — Franfreid) bebarf der Rube, Franfreid) bebarf
De8 Friedend. Das ift zwar ridtig, aber durdjaus nidyt neu —
neu tagegen iire bie Angabe der Mittel Beided dem Lande zu
geben. Auj mweldpe Weife ware died jzu bewerfitelligen, Herr

Rangler ?
'Hopital,
Durd) Herftellung der Glaubenseinheit.

Heinrid). ;
Dag beifgt: wir verbrennen einige Taufend Hugenotten, oder

fdladyten fie ab, wie in der Bavtholomiusdnadyt — nid)t wahr?
Nun, Jhr Herven, id) bin Konig aller Franmgofen — merfen
Sie wohl —! Jd) will feinen Biirgerfrieg, id) will feinen Brud)
per Bufiderungen, bie wir den Proteftanten gegeben. So lange
fie Trieden Dalten, foll ihnen Frieden werben. — — Dag ift
nidt8. — Fitvdyten Sie teine Sefalhr fiie den Staat, fite mid), von
ber ultrafatholijfen Partei, von bder Pavtei meines Betters
Suife ?
Billeroy.
Sive, und ift nidyts befannt, was Gefahr von diefer Seite
fitedyten [iefe.
Heinridy.
Man melvet mir, Parid fei in Gdbhrung.
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Billevoy.

Gire, Paxis ift immer in Gdhrung. Dan vermuthet dahinter
bie Hand der Herzogin von Wontpenfier, aber itber Bermuthung
geben unfere Beobadytungen nidjt Hinaus. Wir verlieven im
Dienjte ded Staates, im Dienfte Cw. Majeftit, die lothringijdyen
Primgen und ihre Pavtei nidht aufer Augen, ed fehlt ihuen
gemif nidt an Willen zu fdaden, aber an WMadt. Heinrid
Guife ift in Lothringen, Mayenne in Bretagne — id) fehe Feine
Gefabr von ihnen,

Heinrid).

®ang redit, ev ift in Lothringen, nad) Parid wird er fid)
fdwerlidy wagen, feitbem id)’8 ihm verboten, aber ev entfernt die
miv ergebenen Officiere vom Commando — e bilbet fitv fid) ein
DHeer, wibhrend er ed fiir meine Dienfte bilben follte.

Billeroy.

3d) glaube, Gw. Majeftdt iiber{dyinst die Gefahr, die von
biefer Seite drofht. Guife ift mad)tlod ohne Geld, und Spanien
ift augenblidlid) nidyt in der Lage Subfivien ju zahlen. Fwar
gibrt e8 in Paris, gahrt in den Provingem, und ein enevgijder
Sdyitt jur Glaubenseinbeit —

Heinrid).

Nidhté mehr davon, bdie Hugenotten find wenigftend gute
Royaliften, wasd nidyt alle Ratholifen find. Jd) bin jufrieven,
pafg Gurve Weisheit feine augenblidlide Gefahr von Seite dex
Guife’s fieht — fie werden ung bald genug befdywerlid) werben.

(St. Quc hat von einem hinten eingetretenen Offizier (in den Farben von Lothringen) eimen
Brief entgegen genommen, und tritt damit vor).

St. e,

Ginen Brief Sire — von dringender Eile.
Heinrid).

LWer brad)t’ ihn — von wem ?
&t. Luc.

Gin Offizier ved Herzogs von Guife — der Herzog fehidt ihn.
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Heinridy.
Laft fehen! — et — tieft — fpringt anf).  Sotted Tod!

Die Minijter.
Eive —?
Heinvid).
Guife ift in der Stadt.

Die Minijter.
Unmiglidy Sive.

Raum glaublid)!

Heinrid).

Unmiglidy — faum glaublidh? — Ja faum glaublid)! —
Der Brief ift von ithm — ev melbet ung feine Anfunft — ex
bittet um Yubieny. — Cr ift in Parid — und Jhr wuftet
nid)t8 davon! ? :
Die Minijter.

Nein, Sive!

Heinvidy.

O, Jhr feid tuge Diener. — Jhr treibt Politif, wie Dder
Gtraufy in der. Wiifte, der feinen Kopf in ber Gefahr verftedt. —
Jhr feib die Weifen ded Staatdred)ts — Jhr fennt die Perga-
mente von Jahrhunbderten, dod) fiix das, wad um Cud) vorgeht,
habt Jhr feine Augen. — Die Gegenmwart verfdlieft fid) Cuvem
Blid — und Cuven Kinig mad)t Jhr blind.  cauf ven Brief). Das
ift ein Bligftrahl, der miv die Lage ber Dinge deutlider zeigt,
alg all'’ Gure Weisheit.

Pasaurier.

Gire — was wollt Jhr thun?

Heinvid) (oitter).

Wasd id) thun will — das fragt Jhr? — meinen theuren
Better von Guife empfangen. — Welde dad dem Abgefandten
©t. Luc — mein Better fomme. O, ev ift hiflid), ev hofft, id
werde ihm, wenn id) ihn angehdrt, verzeihen, daf er gegen mein
Perbot nady Paris fommt. O ja, id) werde ihm verzeihen.
Ay —! Berlaft mid)y — idy muf allein fein.

(Ufle ab.)



Sed)te Scene.

Seinvid) carein).

Gr wagt's — wagt's gegen meinen Befehl nad) Paris u
fommen. — Gr fommt, er ift ba, in feines Mantel8 Falten bden
DBiirgerfrieg, und Niemand weiff e8 — Niemand warnt mid).
Perrath — itberall Vervath — und — Sdwadye.

Bin id) Konig? Rollt in meinen Adern dad Blut bes hei-
ligen Qubwig? Soll ber Rebell miv Trog bieten im Heiligthum
pes fonigliden Haufes ? — Ha — Gotted Tod! wag beginne id)?
— Wollt’ id) ber innern Regung folgen, ftredt id) den Hodyvervither
todt vor bdiefer Sdwelle hin. Dod) hinter ihm fef) id) die
jdredensvolle Geiftel bitrgerlidyen Kriegd — died Gefpenit ents
waffuet mid). O, welde Beit! Parteien zerreiffen wmein Land,
meine beften Mafiregeln werden verhindert, dev Sinn bed Bolfes
vermiret, mein Thron von grimmigen Feinden untergraben — bdex
ftolze Hodjoervither mid) in’8 Angefidyt verhohnend — Blut und
Glend iibevall! — Ah — bdad Lood ber Konige ift nidt be=
neidendwerth —. Rebell! Cr ift da — wad will ex?

Stebente Scene,

Heinrid).  Chicot (in cinfadyem Gavaliersfoftim).

Chicot.

Deine Krone!
Heinrid).

Meine Krone? Sipt die fo lofe auf meinem Haupte?
Chicot.

Du mufit fie vedit feft halten Heinvidy — Herr von Guife
ift ein ftavfer Mann,
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Heinrid).
Beim Sdyatten meiner Viter, id) will die Laft wohl tragen,
unb will fie hiiten bi8 fie mid) in St. Deni8 zu meinen Abhnen

legen.
Ghicot.
Aph, Du fithlft Heute etwad vom Blut der Baloid in Deinen

Uvern? Gut, vielleidyt [Eft {id) bann verniinftig mit Div veben.
Heinvidy.
Bringe diefed Blut nidt in Wallung.
Ghicot.
Wenn id) dad fdnnte, prefite i) Div vielleidyt einmal eine
foniglide Handlung ab.
Heinridy.
Weift Du dafy er in Parid ift?
Ghicot.
Heinrid) von Guife? O, feit geftern.
Heinvid).
Seit geftern — und id) erfahre e8 nidht?
Chicot.
Avmer Kibnig, erfihrft Du dbenn nidht ftetd zulept was in
Deinem Kinigreidye vorgeht ?

Heinvid).
€8 {dpeint fo.

Chicot.
Nein, e8 ift gewif.

Heinvidy.
Wann fam er?

Ehicot.
Oeftern, nad) Duntelwerben.

Heinvidy.
Allein ?

Chicot.
Allein.

Heinvid).

Wo ftieg er ab?
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GChicot.
Bei Frau von WMontpenfier.

Heinridy.
Was that er?

Ghicot.

Gr prifivicte einer fleinen Verjammlung frommer Leute, die
recdht intevefjant war, und in der fdsne NReben gehalten wurden.

Heinvidy.
Bift Du venn allwiffend?
% Chicot.
Gott fet Dant nein, denn wiifte id) um alle Deine Helden=
thaten, fonnte id al8 anftdndiger Cdelmann nidyt mit Dir um=
gehen.

PHeinrid).
Was will er hiex?
Chicot.
Rbnig von Franfreid) werden.
Heinvid).
PBap!
Ghicot.
Nun Heinrid) id) will Did) cinmal al8 Freund behanbeln
und Div einen guten Rath geben. Sieh — dein BVetter Guife

greift nad) ber RKvone be8 Hheiligen Ludwig, die augenblidlid)
Dein unwiirdiged Haupt driidt — ftrafe thn — [af fie ihn
nehmen.
Heinvid).
Ha — er mag feine Hand ausftveden.

Ghicot.
Sieh, guter Heinvid), wasd willft Du Did) nod) Anger mit
Regieven qudlen, Du hajt nur Kummer durd) diefed undantbare
Frantreid).

Peinvid).
Da haft Du Redyt. 4
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Die Frangofen verftehen Did) gar nidyt zu wiirdigen, fie
jagen Du feieft ein Nevo — ein Hevoded — ein Sdylemmer —
ein Gybarit, und ridteteft Franfeeid) gu Srunde.

Heinvid).

Died’ undbantbare Gefindel!

Ghicot.
Dev eyt foniglide Schmery fleivet Did) gut — indefjen
bag Bolf hat Redt.
Heinvid).
Meifter Chicot —
© Ghicot.
Snfofern Redyt, als Du gany und gar nidht yum Kinig

paffeft. A
PHeinvidy.
Paft Guife beffer dazu?
Ghicot.

Heinvid).

Treibe Deine Frechheit nidht u mweit.

Ghicot.
Heinvid) fei verniinftig. Fum Kbnig bijt Du gu faul, und
ein {onig muf acbeiten — Heinvidy von Guife ift fleiig.
Heinvid).
Avbeite id) nidyt den gangen Tag?
Chicot.

Laf fehen. — Du braudft dret Stunden yu Deiner PMorgen=
toilette, eine Stunde jum Fuithftiid, ywei Stunben Fum Fiittern
Deiner Hunde, anbere wei Stunden zum Augfdelten der Herven
Arques, St. Luc und Conjorten, und wad Dir Frithftiiden,
Parfiimiven, Hunbdefitttern u. f. w. an Seit iibrig lafjen, braudyit
Du, um daviiber nadyzudenfen, wic Du durd) eine neue Steuer

Deine avmen Unterthanen vollftindig audplimdern fannft.
%

Gewif.

0
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Heinrid.
Bin id) Kbnig, um wie ein Laftthier zu avbeiten?
Chicot.
Wie ein Laftthier nein, aber zu arbeiten, wie ein Kionig.
Sieh, Herr von SGuife —

Sdyweig Narr! At
Chicot.

Darum  Heing hove meinen Rath. Leg’ Du bdiefe Krome
nieder, mein Freund, leg’ fie niever und laf Heven von Guife
fehen ob er fie mit mehr Anftand tragen wird. Wir laffen den
Navven fid) mit aufuithrerifdjen Eoelleuten, mit dem fiifien Pobel
von Parid herumbalgen, laffen und in der jdjdnen Provence
eine fette Abtei geben, Du wirft Abt, id) Latenbruder, dbann friih=
ftiiden wir am Morgen, effen am Mittag, tvinfen ded Abends,
fdlafen Ded Nadyts, beten jur Verdauung und leben wie bdie
Gngelein tm Himmel.

Heinrid).

3d) Habe Dein Gefdywip jest fatt, Meifter Nave. Bei
Gotted Tod, id) will ihm zeigen wer in Franfreid) Konig ift.
Gprid) ernfthaft — was weifft Du — wad will er jept?

Ghicot.
Gine fo nette, fleine Verfdymirung angetteln, ald nuv je feit
Gatilina in'8 Werf gefetst wurbde.
Heinrid).
Dasg zu erfahren braud) id) Deine Narvheit nidt.
Ghicot.

Nein, dagu hatte Deine LWeidheit ausgeveidt. Sage mir
Heinrid), warum nennft Du mid) immer Nave? Dagu haft Du
fein Red)t. Der tapfere Guife —

Peinrid) Gomig).

SO’ und Teufel, id) bin Deiner Navrheiten miibe, mifbraudye
meine Geduld nidyt, fprid) ewnfthaft, fonft laffe id) Did) zum
Louvre hinausdpeitjden.
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Ghicot.

Ay Du Hoft Recht — einem fo verbovbenen, fdwaden,
undbantbaren Kbnig anbingen, ihm bdie Wabrheit fagen, wenn
ihn Alle beliigen, ihm treu fein, wibhrend ihn Alle vervathen, fitx
thn wadjen, wenn Alle {dylafen, ihn lieben, wahrend thn Ale
Daffen ober fid) itber ihn (uftig maden, und Ddiefed Alles aus
einer [idjerlidyen Boxliebe fite einen gewiffen Heinvich von Valois
— bag fann nur ein Narr.

Oeinvid) (oefanftigt, framofid).

®ieb miv die Hand Chicot — fprid) — idy will gedbuldig
fven.

Ghicot.

Go, Heinridy, nun bift Du artig, nun will id) mid) Herbei-
laffen, Dir einige Lectionen in der Regierungdtunft zu geben.

Heinridy.
Beginne.

Ehicot.
Perr von Guife will Kénig von Frantreid) werden.

Heinridy.
Bie verhinbeve id) dag?

Chicot.
Jndem Du felbft biefer Kinig wixft.

Seinridy.
Miv {deint dad bin id).

Chicot.

Dasd fdeint aud) nur fo. RKbnig ift Heinvidy von Guife,
finig ift Here von Mayenne, Knig ift ver Herr Cardinal,
bann fomme id), und dann vieleidt Du.

Heinrid) (adend).
Wie werbe id) nun dev exfte Konig?

Chicot.
Du gabft Herrn von Guife die Wvmee?
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Heinvid).
Um 1bn von Parid zu entfernen.

Chicot.
Du driidteft ihm dad8 Sdwert in die Hand, welded Deinen
Thron umbauen wird.

Heinrid). D
Die Avmee ift miv treu.
Ghicot.
Die Hunde hingen nur vem gejdyicten und glitcdlidhen Jdger an.
Heinvid).
3d will ihn abfesen.
Chicot.

Beileibe nidit. Du iiberhaufft ihn mit Chren, aber Du
gebjt felbft jur Uvmee. Der toniglide Name hat einen eigenen
Reiz, und Du braudft Did) nuv gu geigen, fo ift Guife natur:
gemiy Dein Trabant.

Heinrid).
®ut.
Ghicot.
Dann Heinvid) muft Du fatholifd) werden.
e Heinrid).
Bin id) dad nidyt?
CEhicot.
PNein, Du bift ein Keper.
Heinvidy.
Jd) hire taglid) vie Meffe.
: Ghicot.

Nidt genug. Dein Bruver Kaxl, dad wav ein Katholil,
Heinrid) ngten).
Jd) bin nidt Konig um ju morden.
Ghicot.
OGut, eine Mayrime. Weifyt Du Heing, wad bie Parifer
Liga ift?

Nein.

Heinridy.
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Chicot.
Ah Heing, Du weift aber aud) gar nid)ts.
Heinvidy.
Spridy!
@Ehicot.

Deine treuen Biirger von Parid bhaben fid) jum Sduge
ihrer Religion gany heimlidy in feftem Bitndnif yujammengethan.
€8 {ind die Leute von Bartholomdi. Parid ift in 16 Quartiere
eingetheilt, jeded Quartier ftellt 1000 Mann — wohlbewaffnet —
bie Hauptlente find Coellente des8 Herrn von Guife, und Du
fannft Div denfen wozu diefe frommen Leute alled ju brauden
finb.

Heinridy.
Dody nidyt gegen den RKinig.
Chicot.
®ewify nidt — aber gegen die Kefer und da Du ein Keper
bift — Frantreid) aber einen fatholijden Konig braudit — fo —

Hetnrid).
Was ift ju thun?
Chicot.
Du muft Liguift werden — id) bin’s fdyou.
PHeinridy.
Du?
Chicot.
Freilid)! — Seit Wodjen legt man bet fidjeren Leuten

heimlidy Biider auf, in welde fidy alle frommen Biirger eins
fhreiben. Jd) habe mid) fechdmal eingefdyrieben und bin ein
gefeierter MWann in gewiffen RKreifen ber Liga. Natitelidy weif;
man nidt, vaf id) Dein Freund bin, id) fag's aud) nidyt, venn
bamit ift nidyt zu pralhlen.
Deinvid),
GChicot, Dein Verftand —
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Ghicot.
3t Div jehr ndthig. Komm DHeinefen, hove weiter. Guife
fitvdytet, daf feine Anwefenheit verrathen fei, und fommt dbefhalb
ju Dir. Die Liga fitvdytete ihr SGeheimnif nidyt bewahren u
fonnen und fommt ju Dir. Ja, Du fannft mit Guife eine
Deputation der Pavifer evwavten, die Did) bitten werben ihrer
Qiga ein Daupt zu geben. Gieb ihnen Ddiefe8 Haupt — und

werbe bei diefer Gelegenbeit Liguift.

Deinrid).
®Gut — idy verftebe.
Chicot.

So, einftweilen Heinvid) weift Du genug — bdad Anbdere
jpater. Nod) Cing, Du mad)ft Deine Progeffion zu bden vier
RKBftern wie gewdhnlid)?

Heinrid).

Ja.

Chicot.

Sdyon, iiber biefen Punft miiffen wiv nod) fpreden. Das
wirtd ein Hauptvergniigen werden.

Hetnrid).

Was meinft Du?

Ghicot.

Heiny, ftrenge Deinen fdnigliden Kopf nidt an. Sinne
pavauf wiirdevoll zu reprdfentiven, unbd iiberlaf miv Deine leinen
Oejdydfte ju ordnen. Und nun lebe wobhl Balois. Wir haben
die Angelegenheiten diefes avmen Franfreid) ein wenig beleudytet,
nun geben wir dem Rad der Weltge[d)idyte einen fleinen Sdwung,
laffen e8 laufen, denn lenfen fnnen wir’8 dod) nid)t, und bdiicfen
pann mit rubigerm Gewiffen an unjere widtigern Gefd)afte
geben.  Wie trefflid) werben Franfreid)d Gejdjide vermaltet —
ein Narr und ein — — RKbnig leiten fie. Adieu mein Sohn.

(ab).
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Adpte Scene.

Seinrid) canein).

Meine Weifen find Navven, und ber Nave ift bder eingig
Weife. o ieht fid) alfo drohended Sewdlf von allen Seiten
aufammen und der Voben unter mir fingt an ju wanfen. Sieh,
meine Pavifer bilden eine Liga, bringen eine Urmee auf bdie
Beine, und ihr Haupt, der grofe Guife, ift mitten unter ihnen.
— — — Gie bhalten mid) fiir fdwad) und unfriftig — fie
glauben wenn fie nur an meine Qrone vithren, fo falt fie mir
vom Haupte und Dem in den Schooff, der am Friftigften su-
faffen fann. .

— — Jum id) bin ein Kbnig, ber ben Frieven liebt, dod)
i) will alg Kinig hevefdhen und im Purpur ftevben. Bei Gottes
Thron, die follen fid) wohl vorfehen, bie an meine Krome
rithren wollen.

(Jubelrnf draufen: Hody Guife! Hody der tapfere Herzog!)  (Tromypeten).

Ha, ba ift er!

Neunte Sceene,
fieinid). St Luc.

et. L.
Der Hergog von Guife mit Gefolge, Sive, fommt feinem
Lehnsdheven aufsumwarten.
Heinvidy.
Yaff meine Gavalieve fommen, bdie Garben unter Waffen
treten unbd fithet ihn dann hievher.
(&t. Lue ab).
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©eim‘id) (am Fenfter).

Da ift er, der Rebell! Graut Dir nidt vor ber Nibhe der
unftecbliden KBnigémad)t? Hinunter Born und jdwarze Galle,
hinunter dniglides Selbftgefiihl, bad er beleidigt — id) muf
thn lidelnd empfangen den groRen Unterthan, der an meinem
Throne viittelt.

(Gavaliere treten ein. Wadhe zieht Hinten auf. Heinvid) febst fich auf jeinen Konigdftupl).
Chicof (commt).

Heinvidh, da fommt unfer geliebter BVetter Suife.  Jefsit mady
Deiner Cryiehung feine Sdjanve, empfange ihn wie er Did)
griifit. et flug, Heinvid). (Steut fiy an feine Seite, balb inter ibn.)

Heinrid).

Baudry, Arqued, Malined an meine Seite. Gu St. fue, der
eben eintritt.)  TWad giebtd nod)?

St. Luc.

Give, ba meldet f{id) eine Deputation ber parifer %uxger,
ihr Gpredjer ift Carl Hotman — fie flehen um Sebiv.

Chicot.
Das find meine Freunde von der Liga, die muft Du artig

empfangen — mette Leute.
Heinridy.
DHerein mit ihnen, hinter dem Herzeg. Nun migen fie fomuien.

Behute Scene.

Vorige. Bon St. Luc eingefiibrt: Guife mit Cavalieren, Dinter ibm bdie
Deputation der Pavijer — Hotman und Andere.

Heinvid).
(Nady einer Heinen Paufe, wihrend Guife ehriurdytdvoll gegript, [adyemd.)
©ieh da mein lieber Better von Lothringen. Jd) follte fdhelten
weil 3hr bem Kénig ungehorfam feid — dod) frew’ i)y mid) ju
jebr Guer Angefidht ju fehen — e8 ift Cudy vevzichen eh’ Jhe
bittet — feid miv willfommen,
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Guife.

RNur pad Vertvauen in meined Kinigé unwanbelbave Gnabe,
und da8 Bewufitfein bewidhrter Tveme, nidyft ciner fonftigen
widtigen BVevanlaffung, die nur fitv meines Kinigd Oy beftimmt
ift, fonnte mid) jetst su Guven Fiifen fithren, Sive. Empfangt

meine DHulbigung.  (Bil mien.)

Heinridy.
(Steigt vom Seffel und umarmt ihn).

Nidt fo — in meine Avme, Better,

(&hiwt (hatblaut).

Cin rithrended Bild rvitterlider Treue.

Heinrid).
3t hattet, wie idy horte, viel Legleitung jum Louvve, Vetter.

@[Jitl)t (wie alled Folgende halblaut).

Alle Gurgelabfdyneider von Parid ftehen unten.

Guie.
Dag BVolf liebt Alle, die in der Gunft ded Konigd fo hody

ftehn al8 id).

Chicot.
®ut geantwortet Better.
Heinridy.
Jd) fehe dad mit vielem Bergniigen.
Chicot.
Wenn fie nur einen Augenblic die Masdten abnehmen wollten,
weld) fatanijde Wahrheit witcde da yum Borfdyein fommen.
Deinrid).
Und meine Coufine von Montpenfier, wie lebt fie?
Guiie.
Buritdgezogen von ber Welt, nuv mit frommen Betvadytungen
bejdyaftigt.
; Ghicof.
@ie iibt fid) im Tonfurfdyeeren.
Guife.
Gie hat mid) beauftragt, die Gefithle tiefjter Crgebenheit zu
ben Fitfen ved Throned niederjulegen.
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Chicot.
JNimm fie nidt auf, Heinvid), fie find vergiftet.
Heinvidy.
Jbr bleibt bei mir ju Tijdje Better. — Bergeiht miv jebst,
wenn id) diefen guten Leuten von Paris Gehir gebe. Sie
famen mit Cud), Herzog?

Guife.
Jd) traf fie vor dem Louvre, Sire.
Deinridy.
Gin gute8 Omen — bden erften Coelmann und bdie erften

Biivger meined Heidjed ugleidy und in gleider Treue vor mir

au feben.  (Gr fest fidh.)
Ghicot.
O ja, redit wadeve Leute — fets’ Didy feft auf Deinen Thron

Heinrid).
Heinvid).

Nun tretet vor Jhr Biivger und fpredit.
Ootman (vortretend).

Crlaudyter und madytiger toniglider Herr, die treue und er=
gebene Biirgerjdjaft Deiner guten Stadt Parid (At Dir duvd)
unfern Mund ehrfurd)tdooll fund thun, daf fie, vorbehaltlich
Deiner fonigliden Genehmigung, einen VBund gejtiftet in Welyr
und Waffen, jum Sdupe unfered heiligen Glaubens und zum
LBerverben feiner Wiberfader. Deine Bitrger bitten Didy, Sive,
Du wolleft diefen Bund beftdtigen, und bdiefer frommen und
loyalen Beveinigung ein fidtbar Haupt geben, dem wiv gehordyen
wollen.

Chicot.

i Guif).  Dad unfidtbare Haupt haben fie jdyon.
Hotman.

Dag ift'8 wad Deine Biivger bitten.
Heinvidy.

Tief, Jhr Manner von Parig, rvithrt midy diefer Beweis
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{oyaler Trene meiner Biivgerfdjaft, die der Religion gedenft und
bes Rbnigs nidyt vergift. Jwar fénnte man fragen, wer bedroht
penn unfern Glauben? Aber um fo {doner ift ver Cifer, mit
weldjem Jhr ver Gefahr vorbeugt ehe fie fidh eigt.

Man ténute glauben, der KRdnig fei yum Schupe der Religion :
ba — bod) umjomehr gebiihut Cud) Anerfennung, daf IJhv frei-
willig die Hand um guten Werfe bietet. Fitv Alles meinen

fonigliden Dant.
@Ehicot.
Den meinen aud) Heinvidy, fiix Deine [dydne Rebe.

Heinridy.

Und biefe gute und woblthitige BVerbinbung, bie Jhr mir
su Fiifen legt, die nur jum Sdupe, nidt jum Angriff da ift —
fie verlangt von miv ein fidtbar Haupt?

Hotman.
©o bitten Deine Bitrger dburd) unferen Munbd.
Heinridy.

Wohl e8 fei. (@Buouipy. Wie gliidlid) Better, vaf IJhv

gegenwdrtig feid wo diefe tremen Biirger bitten —

Guife.
3 Sire — id)?

Ghicot.
Heinridy —

§ Die Minijter.
Majeftat -—
(Die Biirger und Guife’'ds Begleiter).

€8 gelingt. \
Cr wihlt ben Herzog.

Heinridy.

Wie glitdlid) BVetter, dafy Jhr hier feid, um Beuge einer
Handlung fo rvithrender Tveue gu fein. — Jd) fehe midy in
meinem Ronigreidhe wm, Jhr Biirger, und fo weit mein Auge
veidt, exblide i)y muv Ginen, ber e8 werth wive dag Haupt
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biefer jo trefjlidhen und ergebenen Verbindbung zu fein, und fo,
um meinen Danf fiiv Cuve Treue foniglid) abjutvagen, jo hort
e8 Biirger und hort e§ lieber Vetter, fepe id) jum Haupte Cuver
Qiga — mid) felbft, Franfreid)8 Konig!
(Die Burger, erit verdupt, verncigen fidh fhlieptich danfend).
Alle.  Guije’s Partei und die Royalijten.
Was ijt vas?
Gy jelbit? l
Nimmermely ! [
Der Yiftige!
Guije.
€3 ijt der Sobn feiner Mutter! Hiite Did) trosbem, Heinvid),
Dein Thron wanft.
Chicot.
3&) mb'd;te '.Dld) fiiffen, sjeinrid; (Gu St. Quc und den Andern).
Rujt dody, rujt!
Die Edelleute des Konigs und Alle.
&8 [ebe der Kbnig! -
Ghicot (taut).
@agwijden). €8 lebe dag Haupt der Yiga!
Unter pafjender Gruppirung umd prdguanter Sdattivung des Ausdruds
Der beident Parteien, wdahrend Heinvich trivmpbhivend (dchelnd aufredht jtebt,
fallt der Vorhang.




Dritter Act.

(Bimmer Chicot's tm Louvre).
(Cinige %aﬁm auf einem Rubebett Jhldft Jeam, ein Knabe vou 16 Jahren.
Chicot tritt ein).

Crjte Scene.

Jeau. Chicot.

Ghicot.

Hort mttbu Sdyellentappe — id) bin bei miv — id) athme auf—!

Ausd vem [uftigen Cavneval vette id) mid) zu miv felbit.

Midy wandelt’d allemal melandjolifd) an, wenn id) zu lange
pen Navven gefpielt. Natiivlid). IJd) habe nody immer gefelhen,
Daf der Handwurft, jobald er den Narvrenfittel abwarf, der ernit:
hafjtefte Wenjd) war.

PWer, der wie id), binter den Couliffen fit, und in died
bovenlog efelhafte Gemijd) von Bogheit, Sdyurferei und Navrheit
Dinein blidt, follte nid)t melandjolifd) werven? So wird Sefdyichte
gemach)t und die Nadpoelt piivt der feinen Triebfeder ber Ve-
gebenfeiten nad). Hahaha! Chicot Du evwarteft Deinen Livius.

Gunblid) bin id) in guter Gefelljdaft — in der meinigen. —
Ah nidht dody — i) habe meinen fleinen Freund vergefjen. Er
flaft, der Oliidlide, jdlaft, and) wenn er wadt. Die Natur
hat ihm die qudlenve Springfeder hiev oben verjagt. Crmadye
niemal8, die Navvenjacten, mit denen die Welt bevslfert ijt, witrden
Dir wie miv die Yaune verdevben. — Ay — Du jdlafjt nidt
Sdyelm?
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Jean.
@hicot, id) habe getvdumt.
Ghicot.
Tviiume fort, bleib’ in bem Bauberlande, died Leben ift nidyt

werth, daf man e§ lebt.
: Sean.
Du bift traurig Chicot.
Chicot.
Cin Riidjdlag Junge; wenn id) su luftig gewefen bin, iiber=
fommt’8 mid), wie Cfel vor Allem, und id) finde verfludyt wenig
im Leben um mid) davan ju halten und aufyuvidten. Stimmungen

Jean — fie vergehen und die Navrheit fangt von Neuem an.

Sean.

Herr Chicot bift Du ein Nare?
Ghicot.

Qeiber Rind — Lleider.
Jean.

Warum bift Du ein Narc?
Ghicot.

Weil id) u viel Liebe jur Wahrheit habe. Wir'8 umgetehnt,
wive id) ein grofer Plann.
Sean.
Die Leute fagen id) fei ndrrijdy, Chicot.
Chicot,
Nimm’s al8 ein Compliment, Kinb. Die BVerniinftigen von
heutzutage werden wenig Ehre einlegen vor der Nadywelt. -

Jeart.
Darum bift Du aud) ein Naxx?
Ehicot.
Ja RKind, wiv fonnen und mitjammen tedften, Div gab die
Natur 3u wenig und miv zu viel. Die Endpuntte bevithren fid).

Sean.

Jd) verfteh’s nidyt,
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Chicot.
Das thut nid)t8 Jean — fei zufrieden, wir paffen zu etnanber.
Unb wenn id) dort oben in ben Prunffalen Navrheit genug mit
angefehen, {o fomme id) herunter ju Dir und hole mir Lroft.

Sean.

Ghicot.

Nidt dod) Kind. Sielh, dort oben hat jeder Menjd) eine
Masfe vor, und jud)t damit fein Efel8ohr — feine Habidyts-
flaue ober Tigertaie mit mehr ober weniger Kunft zu verbergen.
Oft genug fallt aud) die Masfe ab, und bie Veftie fteht leib-
haftig da.  Reiner ift zufrieben mit feinent Plas, der Stirfere
tritt ben Sdymadyeren unter die Fiife und {dyveitet itber ihn Hinweg,
und diefed wiifte Durdjeinanber nennt man Leben.

Olaube mir, ein Mann der rubhig bdabei fteht und biefem
Tretben zufieht, muf ftarfe Nevven haben. Wenn id) exfd)dpit
bin, fomme id) ju Dir Jean, Du zeigft immer Dein wirklicdes
Gefidht, dein BVerftand fennt feine Biegung, id) fehe Did) an,
und, fehe was id) fehe, und fithle wieder Boden unter den Fiifen,
pavum bift Du mein Troft.

LWeil id) ein Narr bin?

Jea.
Haft Du mid) lieb?

Ghicot.
Gewify RKind.

Jean.
Und ben RKbnig aud)?

Ghicot.
Audy den.

Jean.
Aber der Kinig ift dod) nidyt ndvvifd).

CEhicot.

Mitunter bod) — und dbann mufy man ihn umfomehr lieb haben,

Jean.
3t ver Kinig ein Menfd) ?
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Ghicot.

Qeiver. Aber ein Menjdh, den Ddie Orbnung biefer Welt
jo bod) itber alle Andern geftellt, daf man Uebexmenjdlided von
ipm ju verlangen pflegt. Gr fteht auf einem Hohen Gipfel,
allein.  Niemand liebt ihn, er [liebt Niemand — bdenn nur
®leides fann {id) lieben, und der Konig ift eingig.

Liebft Du ihn nidt?
Ghicot.

Wie per Hund Den, der ihn einft aus vem Waffer 303 — ja.
Jean.

Jd) middyte nidyt auj foldyem Sipfel ftehn.
Chicot.

Das fage i) audy — am Fufe und im Sdatten ift fidever
wohnen. Der Kbnig fteht hod), und dod) rollen die Wogen bed
tiififdyften Aufruhed big jzu feinen Fiifen und er fieht fie nidyt.

Jean.

Rann der Rbnig nidyt fehen?

Ghicot.

Gin Kbnig, Kind, {ieht felten mit eigenen Augen, und bdie,
die fiir ihn fehen follten, find fursfidhtig, beftoden, ober ju feige
um die Wabhrheit zu fehen.

Sean.
Die Wabrheit ift dody gut.

Chicot.
Aber gefabhrlid).

SJean.
Sagft Du nidyt die Wahrheit?

Chicot.

Ja Rind, aber id) habe einen Talidman, der mid) vor den
Folgen jdiigt — id) hiille mid) in die Navvenjade, und vom
Navren laffen fie fid) allerlei fagen, fogar die Wahrheit.

Jean.

Sag’ Du nur immer bie Wahrheit.
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@hicot.

Das will id) aud) Jean — bas ift der BVeruj meined Lebens;
parum Habe id) bie Yavrenmasfe vorgenommen, oviel Herzhajte
RKobolbfpriinge gemadyt, den Sonberling gefpielt und mid) auf
bie DHihe gedringt, wie id) ded RKibnig8 Ofr erreidjen fann.
Jd bin ein Nidhtd im grofen Gangen, ein wingig Staubforn
im Strom der Beit, wenig geadjtet von den Wenfdjen, verftanden
von nur Wenigen, und dod) hoffe id) Jean, daf id) mein Leben
nid)t gany umfonft gelebt.

Jd) fage die Wabhrheit an einer @teﬂe, wo fie fonft felten
gehdrt wird, und hie und da dringt fie nidt nur jum O,
fondern aud) gum Herzen ded Kinigs, der in feiner Seele dasd
Oefdyid von Taufenden erwdgt. Jd) fann obhne Klage iiber ein
verfehlte8 Dafein fterben — bdie Navvenfappe al8 Shmbol auf
meinem Sarge.

Jear.

PMuft Du ftexben, Chicot?

Ghicot.

Wag lebt, muf {terben, von dem Bogel, der draufien fingt,
von den Blumen vor Deinem Fenfter, von dem avmen Hund
vor Deiner Thiiv bid hinauf jum Kinig. Cin ewiger Kreidlauf,
ein emiger Wedjjel. — Wenn bder Herbft fommt, fallen bie
Blitter ab, und im Frithjahr fommt neued Suiin — fo wedyfeln
aud) die Gefdylediter der Denjden — Blatter fallen — Blatter
fommen. Jd) habe Anlage jum Philojophen.

Jean.

Was ift ein Philofoph?

Ghicot.

Cin Mann, der dbad Talent hat, ftatt der Menfdyen nux
Gerippe einberwanveln zu fehen, der den Himmel feined Blaw’s,
bie Blatter ihred Griing entfleivet, der ben Dingen ifhre LWefenbeit
einem Gebanfenjpiele ju Liebe nimmt, und fid) nie und nimmey

6*
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freuen fann, weil er in allem Leben nuv ben Tod bemerft. —
Werve fein Philofoph Kind.
Jean.
Nein.  Dod) Chicot, wenn Du fterben muft, bleibe id) gany

allein, die Mutter ift audy geftorben.

Chicot.
(Stebt Baftig aui)  Ja — Deine Mutter ftard aud).
Jean. :
Wasd hajt Du?
Ghicot.

3d) denfe dariiber nad), wie oft der Tod freudig willfommen
gebeifen wird — bdeine Mutter war glidlid) al8 fie ftarb.

: eevean,
Daft Du die Mutter audy lieb gehabt?
Ghicot.
9 ja.
Jean.
Bift Du mein BVater?
Chicot.

Dem Geifte nad) ja, denn id) habe Did) mit eined Vaterd
Qiebe an meinem Herzen grof geyogen — bdod) Dein Crzenger
bin id) nidt.

Jean.

3ft der BVater aud) todbt?

Ghicot (finfter).

Nody niht. Nidyt weiter Knabe, rufe die Geifter nidt wady,
bie id) nur mit IMithe gebdandbigt — feine Stunde fommt —
®ott wird ihn in meine Hande geben — {prid) nicdht von ihm —
nenne ihn nidt mit diefem heiligen Namen.

Jean.
@ei gut Chicot — Du bift mein BVater. Die Leute fagen
id) fei einfiltig, aber dag weiff i) body, dafg Du allein mid)
lieb Daft. Nun fei wieder gut.
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Ghicot.
Still — wer fommt? (®evt an vie Tpiire.)

Der Kinig. — Sel)’ Kind.

Jean.
Jft e8 ber Rinig?

Ghicot.
Ja — gep’ nux!

Jear.
Jd) midyte ihn wolhl febhen.

Chicot.

Das follft Du nody — lafy uné alein.

(Fean ab.) (Heinridy tritt ein.)

Bweite Scente.
fjeinrid). Ehicot.

Heinridy.

Ghicot.
Dein Cintritt fei gefegnet Sive. Iy warte auf des Kinigs

Befehle.
Heinvidy.
Du bift ernft Chicot.

Guten Abend Chicot.

Ghicot.
Jd) bin hier ju Haufe, ein avmer Cdelmann. Die Navven-
jade trage id) nuv bei Hofe.
Heinvid).
Bift Du mit miv gufrieden?

Ehicot.
Ja Gire, Du haft gehandelt mit ber Klugheit, die Div in
beffeven MMomenten eigen ift.

Heinvidy.
Sabhft Du bad lange Gefidt Guife’s und feiner Freunde?
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Ghicot.

Gin Anblid, Tobte aufzuweden.

Heinrid).

Dem verftedten Angriff ift fiir's Crite die Spise abgebrodyen

und Parid jubelt heute Abend feinem Konig zu.
Ghicot.

Cine feltene Grjdeinung — benn fie lieben Did) gerade
nidyt, diefe Parifer.

Heinridy.

Diefes undantbare Volf, deven Stadt id) zur erften ber Welt
madyte. — Dod) genug davon — id) bin ufvieden mit meinem
Giege, denn foldje Crfolge find e, die id) am liebften erfedte.

Ghicot.

Ja, ja, Du bift fein Konig fiir vas Felolager, der Palaft
ift Dein Revier.

Heinrid).

Du haft wohl ved)t, id) trage lieber den feidenen Mantel
ald den Darnifd), und fehe Lieber gldngende Geifter, zierlidye
Gavaliere um mid), al8 die robuften Cifenjreffer des Feldlagers,
indefy wenn’s fein mufy, fo werdbe id) aud) wobl wieder den
Gommanbojtab im Felde fithren fonmnen.

Ghicot.

Ja, du gleidft dem affyrijden Konige, der ein Lebenlang
mit Blumen und Weibern tdndelte, um am Enbde feined Lebensd
pen Muth zu finden, tapfer in den Flammen zu fterben.

Heinrid).

Mag fein, mag fein. Wenn’s fein mufl, Chicot, werde id)
aud) den Tob in den Flammen nidt fdeuen. — IJnbeffen [af
mid)y Franfreid) auf meine Weife vegieren. Jd) liebe mein BVolf
und midyte e8 um erften der Welt maden — und wdven diefe
Guife’s nidyt mit ihrem Anhang und vem finftern Philipp von
Gpanien, bem Crzfeind Franfreidhd im Riiden, vielleidht geldnge
8 mir.

g PRt L e e i e gl
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Ghicot.
Sei flug Heinvid) — lof Did) nimmer ven der Leivenfdjaft
binveifen. Divide et impera.
Heinrid).
Jd) bin ju fdwad), um ihnen jesit offen entgegen ju treten
— id) weif} e8 wohl — fie find thitiy — unterftiigt duvd)
Spaniend Geld — id) bin avm und meine Freunbde rvithven {idy

nidyt.
Ghicot.

Sie werden fid) vithren, fobald bem Kinig oder dem Throne
offene Gefalhr droht. Laf fie offen angreifen und bdie Meinung
ift auf Deiner Seite und bie Guten vithren fid), — bdasd ift’'s nidyt,
wad wir ju fiivdten Haben, Ddem geheimen, meudyelmdrde=
vifden Angriff miiffen wir entgegen tveten. — Haft Du den
Bervdther, ven Marquis Delovme, fider gemadyt?

Heinvid).
3d) habe ihm, nad) Deinem Rathe, dbie Hand bed Friuleins

be la Beaume jugefagt.
Chicot.

®ut — e8 wird zwar einen Heidenfpeftatel geben, aber ed
war nbthig um fie fider ju madjen, damit wiv fie Alle fangen
fonnen. '
Heinvid).
®laubft Du, Chicot, daf der eitle Guife fid) wivklidy mit
Hoffnungen trdgt einft Franfreid) ju beherrfdyen ?
€hicot.
©o fehr, bafp ev einen Stammbaum, per ihn von Carolus
magnus euntfpringen [afit, eine Herfunjt, die der Deinigen wvor=
gebt, an ven Papjt gefd)idt hat, wm ihn von ihm beftatigen u
Laffen.

Was fagft Du?

Heinvid).

Chicot.
Jd) habe dad Dofument gefehen.
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Heinvid). 5
Was? Was? Oottes Tod! Und Du haft Did) deffelben
nidyt bemdadytigt!?
@hicot.
Das ging nidt gut — id) war allein unter den Wilfen.

Heinrid).

Das aud) — bdas aud)! Beim Oeifte meines Baters, das
foftet ihm dag Yeben.

Ghicot.

Gei rubig, dag Dofument exhilt erft Werth, fobald Sixtus
e8 Deftitigt.

Heinridy.

Gr wird’s Deftatigen. Cr haft mid), diefer fanatifde Priefter
— id) jiinbe nidt Sdeiterhaufen genug an — Ddiefe Guife’s
find feine Scooffinder.

Chicot.

Jd) denfe aud) er wird’'s beftatigen.

Heinrvid).

Diefer elhrgeizige Wenfd), bder ben gemeinen Leidenfdjaften
peg Pobels |dymeidjelt, der mit dem Hute in der Hand jeden
Oaffentehrer griift, diefer Hodyvervdther, den id) fiivdyten mufl
nur angurithren, mit einem folden Dofument in der Hand, ge=
heiligt in Der Mienge Wugen durd) bed Papfted Unterjdyrift,
wid)ft feine Madyt viefengrof. — Aud) dad ned). — Chicot,
fdaff’ mir bag Dofument und fordre dann von mir wad Du willft.

Chicot.

Gei rubhig Heinvid) — wenn Menfdenmadit e8 {daffen fann,
fo follft Du’s haben. Dod) ber Weg nad) Rom ift weit —
ungd drofjen ndhere Gefahren.

Heinridy.

Reine Gefabhr ift fo grof al8 bdiefe, Chicot. — Sobald er
bie Waffen erbhebt, fammeln fid)y meine Trewen um den Thron —
por Lift fdyitst mid) die Klugheit meiner Freunve — dod) fobald
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bie oberfte Kivdhenmadyt feine Unfpriidye beftatigt und bheiligt,
wixd aud dem Febellen ein Kdmpfer, den ded Hedted Sdjein
umgiebt. Franfreid)s heilige Kvone ift entehrt, und Jahrhunderte
glorreicher BVergangenbeit durd) den fanatijden Jtaliener zur
Liige gemadyt.
; Ghicot.
Sei rubig Heinvidh —
Heinvidy.

Ruhig? Wie ein Nadytwandler bin id) durd) Did) aud dem
Sdylafe gefdyredt, und evblide unter miv eimen Abgrund, bden
diefe Sdylangenbrut leife tm Dunfel bid zu meinen Fiifen ge=
Bffnet. — RNuhig? Sft bas Ridterjdjwert des Rbnigs vervoftet ?
Ha — an ber Sdwelle meiner Thiive laffe id) ihn nieder=
ftofien, wie eine tollgeworbene Veftie. — Dasg Papier Chicot —
und die Halfte meined Kibnigreid)8 dafitr.

Chicot.
Dann behiltft Du nidyt8 mehr itbrig, denn die andere Halfte
ift nidt mehr Dein.

Jepit feinen Sdhery.

Heinrid),

Ghicot.

Bittrer Cenft. — Dody Heinvid) hove: Du weifit idy liebe
Did) — und liebe aud) ben Konig in Dir, dbenn Du bift in
biefer wilden Beit immer nod) der befte Mann von Allen, und
bift Franzofe auf dem Thron; Franfreid)d Chre ift Deine Chre.
Haft Du verlernt, daff wo Gewalt nidtd niit — bdie Lift
ju Hitlfe fommt? Sei flug Heinvid). Sdyide morgen Gefande
an Girtug, verfprid) ihm feine Anfordevungen an dag Gebiet
von Uvignon ju gewdhren, und er ift auf Deiner Seite,

" Peinrid).
Dad fommt zu fpat.
Chicot.

lWm bie Unterfduift ded erften Dofumentd s verhindern,
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vielleidht. Dod) ev wird Yein jweited unterjdyreiben, und bded
erften wollen wir und bemidtigen.
Heinridy.
Und wie? Sprid) — wie?
Chicot.
Guife’s Boten find iiberwadyt, fie thun feinen Sdyitt obhne
meine Lente. Dad Dofument geht itber Lhon an Sancerve.

Deinrid).

Gancerre ?

Ghicot.

An ihn.  Jd) werde ihn fiuden, ihn und dag Dofument —
vertvaue miv. Gewalt fann nidtd8 vollbringen — vertraue
meiner Klugheit. ;

Peinridy.

Jd) vertrauwe Div viidhalt8lod — mein Freund. Das Dofu=
ment — Das Dofument. — Welh Dir BVerviither — Feine
Ritdfidt mehr — nod) bin id) ftart genug!

Ghicot.

Heinvid) — id) weify, trops aller Fehlex — lebt in Div ein
geofier, fomiglider eift. RKonige Ddiivfen den Sdwdaden ge=
wohnlider Menjdjen nid)t unterworfen fein. Nur ein Sedante,
ein Princip: ded Staated BVortheil. Ohne Liebe, ohne Hafi, ohue
Stoly und obhne Demuth — nur dad Wohl ded Gangen im
Auge, wadje der Kbnig itber fein Yand, und {dyiebe die Figuven
in bem Sdad)jpiel der Politif vor und riidwarts, al8 mwaven
fte feelenlo8 wie im Brettfpiel. Vejwinge deinen geredjten Sorn.
Leibenfdjaftslod, wie bie ewige Gevedptigleit, evwdge Alesd in
Deiner fonigliden Seele, und handle wie ein Gebieter, in deffen
Hand vad Sdyidfal von WMillionen liegt.

Heinrid).

Cmpfichl Rubhe bem, der ftet8 ben Vlordjtahl in ber Luft

fieht, ber nad) feinem DHerzen sielt.
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Chicot.
Du taufdeft Did) — Du fiehft die golone Scyeeve der
Frauw von imvntpenfier,. bie Deinem Haupthaar droht.

Heinridy.
(Biver Witlen ademv).  AD, woran evinnerft Du mid)?

Ghicot.
Nidyt die gevingfte der Gefahren. — Die Progeffion finbet
piinttlid) ftatt?
Heinridy.
Pitnftlidy.
Ghicot.
Jdy werde ebenfo piinftlicy fein.
(Rouifon und Marion draugen).
Heinrid).

Loutjort und Marion.
Herr Chicot — Hevr Chicot — um Gottes willen —

Herr Chicot!
Was ift bas?

Ghicot.
€38 ift die Geliebte St. Luc’8, idy dadjte e8 wohl. Ja
Heinvid)y — wad foll id) madyen?

Heinridy.
Jd) witnfdye nidyt, daf fie micd) fehen.

Ghicot.
o tritt hierher, Du fannft vielleid)t exbaulide Dinge hiven.

(Heinridy tritt in's Seitengimmer).

Chicot (offnet).
Jlun nur herein. Ah, Fraulein de la Veaunte und Friulein
von Ramblabe, eine gany iiberrajdende Chre,
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LBierte Scerte.
Yorige. Lonifon. Aarion.

Louijon.
Herr Chicot —
Mariot,
Liebfter, befter Hervr Chicot.
Lonijon.
Der Kbnig hat —
Diavion.
Meinen Charle8 — benfen Sie fid) —
Louijon.
Wilft Du nidt exlauben —
Mavion.
Nein, bitte, laf mid) vebem.
Louijon.
Deine Sadye ift unwidytig.
Marion.
Tite Didy vielleidht — fiir mich nidht.
Louijon.
Jd) {dywebe in grofier Gefabr.
Marion.
Das jdeint fo, aber mein Charled geht dem Tode entgegen.
Louijon.
Jd) bin ungliidlidy fiiv Beit bed Lebens.
Marion.
O Ddiefer abfdyenlide Kbnig.
Lonifon.
3a, ein berzlofer Tyrann.
Ghicot.

Gin Doloferned — ein Nero — bdie Melobie ift befannt.
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Louiforn und Marion.
Befter Herr Chicot —

Marion.
Nein (aff mid) dod) Liebe.

Lonijon.
Aber idy bitte Didy Marion —

Marion.
Pein Charled —

Lonifon.
PDeein ganged Lebendglitd —

Marion.
O, meined Charles Leben ift dody mehr werth.

Louijon.
Du bift feine Freundin.

Marion.
Du nod) weniger.

Beide.
Lieber Herr Chicot —

GChicot.

Meine Damen — id) befinde mid) beinahe in ber Lage bdes
Manlius capitolinus.

Louifon.
Was heifit das?
Marion.
Wahrfdeinlic) eine lateinijde Srobheit.
Louijor.

O Herr Chicot — wollen Sie und nod) franfen, wo wiv
in Berzweiffung zu Jhnen fommen?
Ghicot.
Nidhté weniger, meine Damen, id) wollte Jhnen ein Com-
pliment madjen. — Dody jest ofhne Complimente, wenn id) Ste
verftehen foll, miiffen Sie nad) einanber veben.

Mavion.
®ut — id) guerft — Qouifon id) bitte Did) — meines
Charles Leben fteht auf bem Spiele. So, weine Did) aus, dann
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habe id)y Beit ju veben. — — Herr Chicot, mein Charles ift
verjdmwunden — ift fort. - O Herr Chicot, mein Charled ift fo

muthig — er liebt mid) fo febr, er Hat fid) in ben Tod geftiivt, -

~weil ber herzlofe Kbnig eine Heldenthat verlangte, und dag fann
mein Charles gar nidht. O Herr Chicot — Sie wiffen Alles —
lebt evr nod)y — lebt er nody —?
_ Chicot.
Ja, und wird gleid) hier fein.
Marion.

Lebt — bier fein — o Herr Chicot, iy muf Sie umarmen —
er lebt — er fommt? Oott fei Danf, dann ift ja Alles gut! —
Uber ex foll nur fommen — id) will ihm die Wahrheit fagen;
mid) fo in UAngft zu fesen.

Louijon.

Bift Du jept ju Ende?

Marion.

Ja, liebeg Hery, und nun fann id) aud) den herzlidhjten
Antheil an Deinem Kummer nehmen. Denfen Sie fid), Herr
Chicot —

. Louijon.

BWillit Du mid) nid)t lieber exzihlen lafjen? Iy fann mein
linglitd in wenig Worte faffen, Herr Chicot — id) bin ded
Dienfted bet Jhver Majeftit, ber Kbnigin, in Guaden entlaffen,
und der Konig Hat dem Marqui8 Delovme meine Hand jugejagt.

Warion.
Diejer barbarijde Rbnig — Herr Chicot — nid)t genug,
paf er fein gamze8 Bolf entfeslic) plagt, aud) feine treueften
Greunde mad)t er ungliidlid. O — ein undantbaver Kbnig.

Louijon.
Herr Chicot — was beginnen? Bin id) erft vom Hofe foxt,
fann id) ben Bicomte nid)t mehr fehen, man wird mid awingen
wollen bdiefen tiidijden Marquid ju nehmen,
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Ghicot.
WeiR ver Herr BVicomte bereitd —?

iinfte Scene,
Yorige. 3t. Luc.

&t.. Lue.
Louifon, ift e8 wahr, was id) hive, Du bift ved Dienftes
entlaffen, und der Kbnig hat dem Mavquid Deine Hand jugefagt.
Jft e8 walr?

Louijon.
E8 ift walr.
&t. Luc.
1nd Du bift in Deined BVaters Hausd uriidgefdyict?
Louifon.
Porgen mufy id) dbad Louvre verlaffen.
St. L.

Nun, fo foll der Kinig erfahren — baf Dienertrene ihre
Grengen hat — id) Jage mich (08 von ihm, der mit ungd {pielt,
wie mit willenlofen Werfzeugen. — Weine nidyt, Louifon, ehe
id) gugebe, daff Du diefed Dienjdjen Weib wirft — eher ftoge
id) ibn am Altar nieber — eher tddte id) Did) und midy.

Louijon.

Gr ift graufam, der Kbnig!

St. L.

Dag ift er — bei Gott und unbantbar dazu. Jd) Habe
mein Blut fite ihn verfprigt — id) ftand an feiner Seite, wenn
®efahr thm drobte, er nennt mid) Freund — verfludyt fei die
Gunft ver Groffen — fie ift wie dad Meer und vernidytet im
Augenblid wasd fie felbft erjdyuf.

Marion.
Gine Holle ift vev Hof, wo nidhtd als Unglicd und Tritbo’(
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in giftjdmwangever Atmofphire ausgebriitet wird. Mein Charles
mufy fort, fonft wird er am Gnbe mit einem Friulein nad) des
Rinig8 Willen verheivathet, und id) geh’ mit. O fold) ein
gottlofer Kinig!

St. Lue.

Trofte Did), Louifon, den Dienft des Kinigé werfe i) von
miv. Die Welt ift weit und der Krieg muf mid) anf feinen
LWogen heben. Did) miv entreifen wollen — Did) mir!

Marion.

Geinen Freunden fo zu begegmen!

Ghicot.
€8 ift gewify nidyt {dyon.
Mavion.

Muf er nidt ald Konig junge Damen und junge Cavalieve
gliidlich madjen? Jft dad nidt feine Pflidht? — O, id) wollte
e8 ihm wobl fagen.

Sed)fte Scene.

Yorige. Charles.

Charles.
Giti).  Herr Chicot.

Mavion.
Ah Chavled — endlid) —

Ghicot.
Nun ?

Gharles.

(Ohne RNotiz von Marion gu wehmen).

Der Mann ift abgereift.

Ghicot.
Wann ?
Gharles.
Gben. “
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Ghicot.
LWolin ?

Gharles.
Gtrafe nady Lhon.

Ghicot,
BWeiter.

Charles.

Bijou ift, wie Ihr befahlt, DHinter ihm Her; wir Baben
Rendegoousd in Lhon vevabredet.

Ghicot.
Sut.

Marion.
Tite mid) haft Du feinen Blid?

Gharles.

Guft ber Dienft bes Ronigs, dann die Dame, Warion.

Mavion.
©0? — Nun id) will Did) anbers denfen lehren. — Dein
Herr RKonig ift ein graufomer und undanfbaver Wenjd), der
beinen Freund und meine Freunbdin ungliidlid) madyt. Du fagft
Did) (08 von ihm, folden Fiicften dienen wir nidt. Wix laffen
nidt mit unfeven Hevzen fpielen.
Choaxles.
Aber Marion —
Marion.
Willft Du vielleidht warten big ex Did) mit einem Parifer
Frdulein verlobt? Nein, wir fehren uviid nad) Poitou, bda
find wir beffer am Plate.

Ehavles.
Aber Marion —
Mariom,
Rein Wort mehr. — Diefer Konig — o wiv fennen feine

Gtreidpe: ,,Cr ift ven Polen weggelaufen und Hat aud BVer-
fehen bie Rrone mitgenommen.’

Chicot.
Ah — jept wird’s politijd).
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&t. Lue.
Sie werden zu beftig, Fraulein.

Charles.
Aber Marion —

Marion.

Qafit mid) veben. Gr bat den Herrn von Comminged in
die Baftille fperven laffen, nuv weil er thm bei einer Dame im
Wege ftand. — Seine jungen Huube {find thm [ieber al8 alle
feine Freunde. Cr hat im Krieg der drei Heinvidhe den Schweizern
®eld gegeben, ftatt fidh mit ihnen zu {dhlagen, und fam gang
ftoly nady Haufe und fagte, ex habe fie befiegt. — Er hat den
Heven von Cavotil einfpevcen laffen, nur weil er ein Gedidyt
gemad)t Datte, Da8 ihm nidt gefie. — Sold) ein Konig, bder
fid nur tmmer pavfiimivt und fid und Undere langweilt! Jm
gangen Winter nuv einmal Tang bei Hofe — ift dad ein Kinig?
Nein — bdie Parifer haben gany Redt, wie id) merfe, daf fie
ihn nidt leiven fommen. — © — wir fennen fie gany gut,
Seine Majeftat, id) wollte nur, i) fonnte thm einmal fo vedht
pon Herzendgrund die Wabrheit fagen.

Ghicot.

@Quif einvidy, ver vortritt) Dazu ift jept die befte Gelegenbeit.
Alle.

Der Kinig !
Ghicot.

Was meinft Du, Heing, ift e8 nidht mandmal fiiv einen
Qbnig gut, ungeftdrt zu hHiven ?

Gharles.
@eife) Marion — ev fdyidt Did) in die Baftille.
. Mavion.
O — id) fiivdte mid) nidt.
Gharles.

Jd geh’ mit Dir.
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Heinridy.
St. Luc, Did) hat der Kibnig nid)t gehirt, nur Dein Freund.
&t. Lue.
Wasd id) gefagt, fann aud) der Kinig hvven. €8 ift das
Borred)t ved Edelmanned, fitv ihn zu ftecben, dad Redyt des
Greunded, ihm die Walrheit ju fagen.

Heinrid).
Genug. — Was id) befahl, gejdhicht — dag Warum
fannft Du nidyt evmefien.

! Louijon.
O Gire —

Heinrid).

Mein junged Fraulein, der Konig befdlieit nad) reiflicher
Grwiagung.

Mavion.

Sive — jebt mufy id) veden. —

einrid).

Jd) habe genug von Jhrer Philippifa, d)ones Kind. Sur
Otrafe will id) Jhuen eimen WMann nad) meinem Sefdymad
ausgfudyen.

Marion und Chavles.

Sire —
Marion.
Den nehme id) nidyt.
Charles.
Jd) fdlage ithn todt.
&t. Lue.
Gire — nod) einmal — in tieffter Chrfurdt —
Heinvidy,
Rein Wort mehr, St. Luc.
St. L,

Nun bei Gott, wenn aljo mit miv gefpielt wird, fo ger
bredje id) meinen Degen und —
7%
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Heinvidy.
Still! RKein Wort! Jd) befehle, und Du gehord)ft al8
ddyter Coelmann, basd ift bad Vorred)t des Kinigs. Genug!
— Chicot, denf’ an den Brief.

Ghicot.
An Ales, Sire!
Jean
(der friiher eingetreten war, Fniet vor dem Komig nieder.)
: : Deinvid).
Wer ift pag Kind?
Ghicot.

©o rvedt, fniee nieber Jean, basd ift ber RKonig. Wenn er
aud) nur eine That toniglider Geredjtigleit in feinem Leben
geitbt hatte, fo war's an Deiner Mutter. Wenn Du beteft,
vergiff de8 RKonigd nidyt.

Hreinrid).
LWer ift's?

Chicot.
Dag RKind ded Middjensd in Anjou.

Heinridy.
Ay — id) verftebhe!

Chicot.

Leg’ Deine Konigdhand auf fein Haupt Sive, und denfe
ped Rnaben, wenn id) ihn allein uviidlaffen muf.
Heinrid).

(egt Jean die Hand aufs Sawpt) €8 foll gefdpehen ! — Gute Nadt!
(16.)

Siebente Scene,
Yorige (ohme) Heinrid).

(Ule wollen auf Ghicot, der dem Kinig offnete, sueilen.)
Ghicot.
Jept fein Wort mehr. — Hort midy! — Unfeve Jeit ift
eine tolle Beit, und Reimer, bdev heut’ nod) fteht, weif, ob er
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morgen nidt am Bodben liegen wird. Darum ein Cntjdyluf:
Meine Damen, Sie follen heivathen.

Alle.
Bad? Wie?

Mavion.
BWann — Herr Chicot?

Chicot.
Morgen frith.

Mavion.
Wo und wie?

Chicot.
Jn der Rapelle Leim Klofter St. Jatobs.

t. Luc.
Herr Chicot — }

Gharles.
Crtlart ung —

&t. Lue.
Dad wirh nidht gehen.

Chicot.
AH, fehen Sie, Jhre Cavalieve wollen juvitdtreten.

Charles.
Jdy nidyt.

&t. Lue.
Was foll gefdyehen, mein Freund?

@hicot.

Peine Damen, Sie finden fid), wenn Sie miv vertrauen,
morgen in ber Fvithe bei der RKapelle ein. Jhre Eheherren
bringe id). Wihrend der grofe Staatdmwagen rollt und Enavef,
und wir ihm fleifig die Adyfen jdymieven, fann immerhin nod
fleine Menjdyenforge geldft werden. Die BVevantwortung beim

RKonige auf mid). — Und jept — meine Damen — ber Lingere
Aufenthalt bei einem Junggefellen wird bedentlid).
Marion.

®ut, Hexr Chicot, id) vertraue. Morgen! Wirft Du fommen,
Charles?
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Gharles.

Dasg verfteht fid).
Louijor.

Herr Chicot — idy lege mein Gefdyid in Jhre DHand.
Ghicof.

®ute Nadt Kinder — jdlaft rubig, id will Cure Bor-

fehung fpielen.
Miarion und Louijon.
Gute Nadyt! o)

Adgte Scene.

Yorige (obne) Marion und Louifon.

St. L.
Las bedeutet dasd, Chicot?

Gharles.
3ft e8 Crnft?

Chicot.

fnaben — wir bhaben einen ernften Tany vor. Geniefit
einen Yugenblid des OGliids — bden Kinig iibernehme id).
Morgen frith folt Jhr Cuer Weib haben. Dod) genug davom,
wir haben ju viel Beit vertdndelt. Der Wagen vollt — por=
_ wirt8 — e8 gilt eine Fahrt, bei der Kopf und Scwert, Muth
und Lift gleihmdgig gebraudt werden. — Den Kopf auf —
&t. Luc — morgen follft Du, trop allen Kbnigen von Frant-
reid), Dein Lieb haben — jdlage Dir jest ven Augenblid aus
pem Ginn und fei der Freund Deined RKinigs — er ift in
Sefalr.

St. fue.

Mein Jorn hilt nidt mehr Stand; Louifon fei mein —

unb dann mein Leben filv den Kbnig!

F Gharles.
Meines aud).

N s e e e W
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Ghicot.

Fort mit der Melandyolie, e8 giebt ju thum. Mir ift ju
Muthe, wie einem alten Sdladytroff, dad von ferne bie Kriegs-
trompete hovt. — Cin Wiirfelfpiel beginnt fitr mid) auf Tod
und Leben, ein Spiel, wie id)’'8 gerne habe. — Berliere id)’s,
— nun o bin id) geftorben wie id) wiinfchte!

(Mimmt einen Degen Herunter.)
Und jetst herunter, mein alter Stahl von Toledo, mein treuefter
Freund, der fo oft allein zwijden mir und dem Tode ftand —
fomm Ber! (wingt im) Ha — peifft du — freuft du didy —
Ja, e8 geht Grofes vor, und du follft midy begleiten.

Jea.
(Der die gange Jeit im Hintergrunde ftand, tritt vor.) @f)icot — lafit Du

midy allein?
Chicot.

~ Ady mein avmer Solhn — Did) hitte id) beinahe vergeffen. —
St. Quc — fieh her, und hdve mein Teftament. — Wenn id)
bet pem Tamge, den idy vorhabe, zu meinen Vitern gehe, nimm
Didy bed RKnaben an — und vollftrece meine Rade an dem
Tiger Sancerre, feinem Crzeuger. — Tibte ihn wie eine Krdte,
wo Du ihn findeft — obhne Nadjfidht, ohne Crbavmen, ex hat
pen f[dredlidften Tob hunbdertfad) verdient. Morde ihn — und
pom Himmel will iy Div ujaudyen.
: Sean.

Chicot, wenn Du gehft, habe id) aud) feinen Bater mebr,

pie Putter ift tobdt.

Ghicot.
3 muf Jean — idy mufy —

Jeat.
Rommft Du aud) wieber?

Chicot.

Wer mweif? — Ah Kind Du mad)ft midy weid) und vufft
[dngft Cntjdylafened wicber wad). Deine WMutter — fich St. Luc,
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biefes Rinbes Mutter war meine eingige Licbe. — Sieh mid)
nidyt d'rauf an, '8 ift lange her und id) war jung. — Sancerre,
per Sdyurte, hat fie gemorbet.
Gharles und St. Lue.
Sancerre? Der Gouverneur? Gemorbet?

Ghicot.

Jd) war eined avmen Cdelmannes Sohn, — und wud)s
im Walbe auf — vauh, aber ftarf und trew. Jd) liebte des
Tbrfters Toditer — Mavia — liebte, wie man nur einmal im
Leben [iebt — nur einmal — meine Mavia —!

(Sentt den Kopf in die Hand.)

Jhr reines Hery war mein. — Da fam bdiefer Teufel,
Sancerre, al8 Gouverneur, fah fie — fie reizte, fdhon wie ein
Maientag, feine Liifte — er bemidhtigte fid) threr mit SGewalt —
und — mordete ihre Unjduld. — AH Holenteufel! — Jdh
fudte ihm — traf ihn — biefe RKlinge judite fein Hery —
vergebend — iiberiounden von feinen {nedjten — erwadyte id)
im Rerfer. — Nad) Monden entfam id). Marvia — eines
Rinded von bdiefem Teufel gemefen — ftand — wverftofen von
ihm, vevadytet, in8 Clend gejagt, verfolgt, al8 Dirne angeflagt
am Pranger — wahnfinnig — den Tod vor Augen. — Da
ritt ber RKonig eim. it ihrem greifen BVater warf id) mid)
ihm ju Fiifen und fdyrie: Geredptigleit! — Cr — Gott fegne
ihn, gewdbrte fie — {prad) fie (08 und evflarte den Sdyurten
fitv ehrlod — ber feimer im Feindedlager ladhte. — — Meine
Maria ftard in meinem Yrm — Ddied ift ihr Kind. — Seit=
vem folge i) dem Ronig wie fein Scdatten und ftivge fiiv ihn
joudyzend in den Todb. — Jhn — bden Buben traf id) wei-
mal — zweimal entging er miv — id) treffe ihn bas britte Mal.

©o nehmt mein Teftament:

Wenn id) bei dem Masfenfdjers umbomme, — bewalhrt pag
Rind — vollftredt die Rade und bildet einen Wall um ueinen
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~ Rbnig. — Die Hande her und jwirt: Der Konig it Jvant:

veid) — der Rbnig itber Ales — und jedbes treuen Wannes
Hery ein Wall vor feiner Bruft — fo fdywdrt!
&t, Que und Ehavles.
Bei Gott, fitv Franfreid) und ben Konig!
Ghicot.

©o mag der Tany lodgehen — exft jur Tvauung — dann
jur Masfevabe!  @usem) Gute Nadt, mein Junge, jdlafe
fanft!



Pierter Act.

(Bor dem Klojter, u weldem einige Stufen (3u einer Seitenpforte) em-

porfithren. Bufdhwerf.)

Crite Scene.
Chicet. St. £nc. Lonifon. Charles. AMarion.
Ghicot.

Wie lieblid) Crnft und Sdhery im Leben nebeneinanber her-
laufen. Blumen fpriefen am Ranbe ded BVulfand. — Jnbdef

oort dritben ein Hillenfeuer gebraut wird, fithre id) die RKinder

wie ein actlider Kuppler jum Ultave.
(Gr fest fid. Die Paare gehen auf und ab.)

Louijont.

Bictor — wag wage id) nidt um Deinetwillen, mag ber
Bater mid) verftofen — id) will nur Dein — nur Dein fein.
St. Lue.

Und id) will alle Beit meined Lebens Deine Liebe zu ver-
gelten fudyen.

Louijon.

Jd) fann ein bangesd Wbhnen nidyt unterdriiden.
t. Lue.

Wie, Du fitrdyteft — jetst in diefem Wugenblicte ?
Louijon.

Um Deinetwillen, Bictor, um Deinetwillen.
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St. Lue.

Habe idy muir erft das Recht, Didy su fditgen, fo follft Du
meine Urme ftarf genug finden. Nein Louifon, blide Hoffend
! in bie Bufunft. (Sie gehen uriic.)

Marion.

Mein Herr BVicomte, Sie fdyeinen gar nidyt frohlidy mit miv

jum Altar ju gehen.

[ Gharles.

Dod), Marion, dod).
Marion.

©ollten Sie pen Sdyritt beventlid) finden?
Eharles.

O nein.
Peavion.

(2aft feinen Arm 108.) Sonft, mein Herr —
Charles.

O Marion!
Marior.

Nun, wad bedbeutet diefe melandiolijde Miene?
Eharles.

O Marion — ift e8 denn nidt yum BVerzweifeln, baf id)
Didy gleich nad) ber Trauung wicder verlaffen muf?
Wavion.
O bdag ift wahr — baran Bhabe id) gar nidt gedadt —
pag ift wictlidy febhr traurvig.

Charles.
Nidyt wahr?
Marion.
Gdone Did) nur redit fehr, wenn die Schwevter gezogen
mwerben.
Chavles.

®ott bewahre Mavion, wenn id) Dein Mann bin, werde
t'd; erft vedyt in'8 Feuer gehen — Du follft nody gany ftoly auf
mid; werben. (Sie aehen juriit.)
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St. Lue.

Weine nidht, meine Louifon, nod) Ffein Sturm hat getoft,
‘bem nidht die Rube folgte.

Louijon.

€8 f{ind Thrinen Bictor — Dder Freude, Thranen ber
Wehmuth. IJd) fann’s nid)t fagen, denn e8 durdyfreumgen fid)
die Oefithle — mein DHery ift tiefbewegt. Kann ein Mann
nadyfithlen, wad die Jungfrau empfindet, wenn fie fidh) ihm fite
diefe8 Dafein, fiiv Leben und Sterben bindet?

&t. Lue.

Abnen vielleid)t, wad fidy tief im Herzen vegt. Sie fdyeivet
von ihrem Selbft, um fortan gany in einem anberen aufju-
gehen. ©8 {ind Thrdanen des Abjdhiedd von den Trdumen der
Jungfrau — DBewegung ahnungsooller Freube — Hoffnung
auf ein neues, reideres Leben, — — — —

3 fithle nur mein DHery freudig gehoben; inbem Du mein
wirft, veveine id) mir den ebelften Theil meined Selbft, und id
bin ftoly barauf, fortan in allen ©tiivmen des Lebens Dein
Halt fein u biivfen.

. Louijort.
Mein theuver Bictor!

&t. Lue.
RNimm Abjdyied von ber BVergangenheit — und gehort bdie
Bufunft. (Sie geben guriid.)
Marion (311 Gharled, der fie Hiffen wollte.)
Nidts — e8 wird nidyt gefiift, Herr Bicomte, dazu ift dex
Augenblic zu ernft.

Gharles.
Aber Marion —

Ghicot.
Hier fite id), wie ein freundlider Bote, der die Paare in's
Clyfium fithet.  Gin fiix mid) fehr paffenves Gefdhdft. Nute
cinen Augenblid Gevuld, Jhr Oliidlidhen, id) muf den Mann
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Berbeizaubern, der Cud) bas legitinme Himmelveid) aufjdliet. — —
Was ift oad? — Tretet bei Seite!
(Sie treten hinter ein Gebirjd).)

Q3 dem Klofter fommen:)

Bweite Scene.
Gorenflot und drei Mondye.

Govenflot.
Sd) mufy wandern Briider? RKeine Hiilfe?
Griter Mond.

Reine, Bruver, bdie Befehle des Abtes find ftreng. O
Bruder — warum fonnteft Du Dein Feuer nidyt 3iigeIn?

3meitet Miond).

Du wicft geftrajt fitv ein Heroifdes Vergehen. Wiv Ale
bewunbdern, wir Alle vevehren Did), Du fpradit hevelid), wunbder-
volf. Der Geift Judas, bes Matfabiers, wehte durd) Deine
Jiede.

Govenflot.
@. ©) Wenn id) mid) nur befinnen fonnte.
Griter Meond).

Bruder nimm unjer Alder Danf.  Nie und nimmer hatten

wit diefen Helbenmuth, diefe auguftinijde Bevedtjamteit in Div

gefudt.
Govenflot.
©o. — War meine Reve fo wunbervol?
Bweiter Mond).
Didy trieb der Geift und Du haft herrlidhe Worte gefprodien.
Govenflot.
Uber warum muR id) denn fort, wenn id Cud) fo zu
Herzen gefproden habe?
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Griter Mond). .
O Bruber, wir wiffen’s nidht. Wir Alde theilen Deinen
Sdymerz, wiv Alle weinen um Dich, der fo muthig und jo voll
beiligen Feuers fprady — aber Du mufit gehen — Gehordyen

ift Pflicht.
Gorenflof.

Wenn idy mid) nur befinnen fonnte — die Rede muf wirklich
gut gewefen fein. — Wljo gehen muf idh?
Bweiter Mind).
Leider. Wenn ber Abend Did) hier nod) findet, fannft Du
fharfer Geifelung nid)t entgeben.

Gorenflot.
Geifelung? — 3d) gehe. Ja gehen — Dei meiner Leibes-
bejdaffenheit — Den weiten Weg — und fiiv eine fromme

Rede. b
Griter Miond).

8 wird fid) nod) ein Cjelein finven, weldes Dein irdifd
Theil tragen fann — aber fort muft Du.

Gorenflot.
Die Strafe ift dod) zu hart fiiv eine Rebe.
Bweiter Mond).
Lebe wobhl, theuver Bruber!

Griter Wond).
®ott erhalte Dir Deine feurige Beredtfambeit.

Dritter Wondy.
Du bift ein Ldht der Gemeinde. — Wir werben Did) nie
pergefjen.
Gorenflof.
PNun, o lebet wohl — id) fann nidyts dafitr, bef id) ein
fo guter Redner bin — [ebt wohl.
Die Minde.

Wand're gliidlid), theurer Bruver.
(Die Mondye geben gurid in's Klofter.)
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Govenflot.

(©idy fegend) Iy weiff nid)t, wasd fie von mir wollen; auf
bie Jede fann id) mid) nid)t befinnen. — Sollte id) mond=
fiidytig fein? — Uber der Mond fdyien in jemer Nadyt nidt.
Gollte ber Teufel in meiner Geftalt? — ein, dann finnte
die Rede unmiglicy ihr Wohlgefallen evwedt haben. — Stubirt
habe id) bavan — Dbasd weif id) — aber baun? — Der Bur-
gunder — follte id) vielleiht —? Nein, bad ift denn bdod)

nidt moglidy — obgleiy — 2 — — — Aber id) Balte feine
Reben wieder, wenn id) dafiic jeved Mal fortgefdhidt werde —
nie wieder! — — — Aber nun wohin? Jd) werbe erft nod)

ein wenig terminiven, fromme Hausfrauen jollen meinen Reife
fad fitllen. Cntfeplid), wenn id) ju Fufe wanbern miifte —
i) werde mid) an Hervn Chicot wenden.

Dritte Scene.

Gorenflot.  Chicot (ver die Paare fortgefdidt und Scene und Selbftgefprad) belaufdt
hat, tritt vor.)

Ghicot.
Das thue nur.
Gorenilot.
Ad)y Herr Chicot. —
Ghicot.
Wie geht's Bruber?
Gorenflot.

Sdyledyt Herr Chicot — id) werde fortgefdhidt, weil id) eine
au gute Rede gebalten habe.
Chicot.
Sdon wieder eine vortvefjlidhe IHede. Bruber, weld) ein
Gefaf der Weisheit bift Du. — Was behanbelte bie Rebe?
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Gorenjlot.
Ja Herr Chicot — id) weif e8 nidht — Alle fagen, fie
fei vortrefflid) gewefen, aber fie jagen mid) fort — und id)
fann mid) nidyt befinnen. Studict habe id) — ja — Ddad weif
id) wohl, aber nid)t was id) geredet habe.
Ghicot.
Du warft zu begeiftert?
Gorenilot.
G¢ muf wohl fein — venn id) fann mid) auf Nidhts be-
finnen.

Chicot.
Dann ift die Strafe zu jdwer — Du muft hier bleiben

und Abt werben.
Gorenjlot.
Ady fdherst nidt Herr mit meinem Elend.
Chicot.
Crnft — Cnft mein Freund, Deine vortrefiliden Cigen-
fdyaften, die id) dem Konig nidt genug empfehlen fann, madyen
Did) der Inful wiirdig.

Meint Jhe?

Gorenflot.

Ghicot,
Gewiff, gewiff mein Sobhn — e8 foll mir ein Hauptver-
gnitgen fein — Dir zum Krummftab zu verhelfen — Du bift
per gebor'me Abt, und verdienft e8, fiir die Dienfte, die Du

pem Konig geleiftet.
Gorenflot,

3?2 Dem Konig? Jhr meint feinen BVater — bdem Habe
id) gebient in dret Felbsiigen.
Ghicot.
Jein, i) meine unfern Heinrid), dem Du gebient, und wenn
8 nur dbuvd) Deine vortrefflide Rede gewefen mwive

Govenflot,
Reve? Was fiiv eine Rebe?
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Ghicof.
Gang Parid fpridht jo davon — und bder Konig ift entyiidt.
Gorenflot.

©So0? — Dann wirh e8 wohl diefelbe fein, wegen deven fie
mid) biev fortjagen, denn hier wollen fie vom Kenig nidts wiffen.

Ghicot.
Und biefelbe, bie Du vergeffen haft?

Govenflot.

Ja Herr Chicot. — Jh middhte e8 fiiv mein Leben gern
wiffen, wad id) gefagt habe — e8 mufy gany anber§ gewefen
fein, al8 id) mic’8 vorgenommen hatte, weil’8 bem Konig ge-
fallen bat.

Ghicot.

Wahrjdeinlid) — wahrfdeinlid. Die Bunge bringt oftmald
etmad Anderes, ald der Kopj gedad)t. Jdy fann natitvlid) nur
nad) der Wirfung Deiner Reve urtheilen — bdie war aber vor=
trefflidy — ber RKimnig ift fehr befriedigt.

Govenilot.

Dag freut mid) aufridtig — denn der Konig ift dod) immer
ber ®onig — mwas fie aud) fagen mdgen — '8 freut mid), daf
e8 fo gefommen ift.

Ghicot.

Du fannft Did) um o mehr frewen, al8 Du eine Abtei in

nidfter Ausfidht Haft, wenn Du gutem Rathe folgft.
Gorenflot.

O Herr Chicot — Jhr wavet immer mein Freund — id)
will Cud) wohl folgen.

Chicot.

©o fithre guexrft die beiben Paave bort zur Kapelle. BVater
Chryfoftomus foll fie trauen, Du fagft Befehl dev Vberen.

Gorenflot,
Der Oberen?
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Chicot.
Der Kontg befiehlt — ift ber Kbnig nidt Dein Oberer?
: Gorenflot.
Sewif.
Chicot.
So jage Befehl der Oberen, und Du liight nidyt.
Gorenflof.
Jd will’s thun.
Ghicot.
Gut. Dann — fannft Du fdpeigen?
Gorenilot.
3¢ fanw’s — wenn —
Ghicot.

Sy weif! — Sieh Bruder, Du bift von trewem, gutem

Gemiith, aud) ift Dein Kopf ftart genug, wenn ihm der Bur-
gunver nidyt zu nahe fommt.

Govenflot.
O Herr Chicot —
Chicot.
Lafy gut fein — id) fenne Dich und will Div vertrauen.
Gorenflot.
Jhr tonnt’8 ! bei St. Jafob, Jhr finnt's!
Chicot.

Nun Du hatteft hHoher fdworen founen. Dod) hive: Du

fennft die Belle im Klofter, in der der Kidnig betet?

Gorenilot.
Ja.

Ghicot.
Kannft Du Did) darin verbergen?

Gorenflot.

Jn einer Nifdye.
Ghicot.
Du fannft bod) burd) vem geheimen Gang in’8 RKlofter

juviidfommen ?

®orenflot,
Ja.
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Ghicot.
Go geh’ hernady zurid, verbivg Didy in ver Nifde — fet
ftil — undb warte, was da fommen witb — in bdiefer Nifdye

liegt Deine Abtdmiitse.
Gorenilot,

Herr — iy hoffe — e8 ift nidht8 gegen den Kinig. —
Jd) habe zwar auf Konig Heinvid) gefdimpft — warum? weify
idy nidt — fie {dyimpfen Bhiev AUe — und Heifen ihn Ahab
und nod) anbers. Jd) habe fogar eine Rede — hm — hm —
in dDer Gefelljdhaft mufite man fo veden.

Ghicof.

Jd) wei wohl —

Govenilof.

Aber id)y will nid)ts gegen den Kinig thun, wenn er aud
nod) fo wenig Hugenotten vevbremmen [(Gft, mid) timmert'd
nidt — und wenn ev mid) aud) nidht jum Abt madt, nein,
Herr Chicot, id)y will in feine folde SGade mehr gegen den
RKinig.

Ghicot.

Aber fiiv den Kdnig?

Gorenflot,

Das ift etwad andeve8 — fie haben mid) fortgejagt und id
braudje nidyt mehr zu ihmen zu Balten. Gr ift der Sohn von
Rinig Heinvid) — und was fie hier aud) fagen migen — idy
glaube der licbe ®ott fieht's dod) nidht gern, wenn bie avmen
Menfdjentinder, feien's aud) Hugenotten, verbrannt werden.
Fitr den Kinig will idy fein.

Ghicot,

Das wufite idy ja — fie hatten Did) ehrlichen, alten Yany-

fuedht auf Jrrpfade gelodt.
Gorenflot.
Unb wenn bder gute Kbnig fo freundlid) von mir fprict

und von — ber Rebe —
8*
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Chicot.
Du bhaft gefprodien, wie ein frommer und treuer Mann.

Govenjlot.
Dann ift miv ve DHerzend unterfter Grund nad) oben ge=
fommen, trog aller Liga-Gadien, bdie fie oben D'vauf gepadt
haben.

Ghicot.
Du wirft aljo thun, wie idy Div gefagt?
Gorenflot.
Ja, fo wabhr id) Heinvid)8 BVater trew gebient.
Chicot,

Das [aft fid) hoven. Aber halte Did) rvuhig in der Belle —
was Du aud) fehen und hiven magft — halte Did) vubig, bid
id) Did) rujfe — dann fommne.

Gorenilot.
So foll’8 fein — fo wabr id) ehrlid) bin.
Ghicot.

Run fomm’ und fithre die Lebenden zu BVater Ehryfoftomus,
fet Reuge ber heiligen Handblung — bdann fehre uviid in’s
Rlofter und fet flug und trew. — — —

Nun fommt, Jhr Holven Taubenpaare,
Gott Hymen ladyelt freundlid) vom Altare,
Laft Cure Hevzen {id) auf ewig einen,
Nad) Donnerfturm wird Friedensdjonne fdyeinen.
Boran — und habet jo ded Segend Ady,
Dex gany allein bie Liebe frudytbar madt.
(it den beiden Paaren, die gum Sdinf der Scene vortraten, und Gorenflot ab.)
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Bierte Scene.
ficrzogin von Montpenfier. Sancerve. Avminges. Drei Begleiter.

Arminges.
Das ift bas Klofter — unfere Freuude find fdyon bdavin.
Hergogin.

Die Minuten {djeinen miv Wodjen — fo langfam ging bdie
Beit nody nie. — Wird e8 gelingen? fragt jever Puléjdlag!
Wird e8 gelingen? Ha — nur durd) Kithnheit wird die Welt
erobert! — Geidb miv geguiift, ihr grauen Mauern, hinter eud)
mag er fein thatenlofes Leben langfam fterben fehen. — Jit
Alle8 vovbeveitet?

Arminges.

Alled — wie befohlen.
Satcerve.
Und der BValois, dafy ihn die Peft — bhat feine Whnung.
Heraogin.
Qommt mein Bruder?
Arminges.
Gr fommt, ]
Pergogin. :
Wie fliegen die Pulfe unrvuhig hin und her — e8 laftet
etwad auf meinem Gemiith, wie ein finftever Sdjatten — idy
fchiittele e8 ab, aber e8 fommt wieber, — Wenn'g miflange — ——

Arminges.

Hoheit, welde Anwandlung!
Sancerre.

Gi — ift vie Sdyeeve gefdhliffen, um Beforgniffe ju evweden?
Hevzogin.

Nur Geduld, id) werde mid) fdon wieber finden. E8 ift
nidyt Angft, e8 ift Sorge um dag Gelingen. Sold) ein Moment
verfiumt und e fommt nid)t wieber.
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Sancerre.

Da8 Geheimnify ift ju gut bewahrt — e8 find u wenig
Theilnehmer, a8 dafy e8 vervathen fein fonnte — er fommt
arglod wie er ift.

Herzogin,

O, e8 ift ihm nidt 3u tvauen — idy fenme ihn befjer. Gx
gebt fo leidht und fdjeinbar tinvelud feinen Weg, bdie Staats:
gefdhdfte, fdeint es, maden ihm Verdruf — und bed) — id)
fenme ihn beffer, al8 Jhr Ale, e jdhlummert mehr Kraft in
ipm, al8 er braudt, um unjern Plan zu vernidten. Gr hat
ein Auge, das mehr fieht, al8 feine gange Umgebung. LWie
liftig benahm er {id), al8 die Abgefandten der Liga bet thm

waren. — O, OGuife jdhdumte vor Wuth iiber feinen Hobn
und die Pavifer jubelten ihm zu.
Sancerre.

LBerwiinfdit war der Streid) — er hat und mit bitterem
Hobn abgefertigt — wiv werben’s ihm nidyt vergefjen! Daf ihn

bie Peft!
Arminges.

Die Biivger ftanden verbliifit und mit langen efiditern,
und ev felbft [ddjelte jo boshaft, al8 wollte er fagen: , Seht
ba, Shr Dummtdpfe, der Weifter bin id)!*

Sancerre,

Gei’8 d'rum — dad Hauptipiel fommt nod) unbdb dad ge-
winnen wir. Um Mittag beginnt die Projeffion — um bdag
Besdpergeldut ift er hier — und haben wir ihn in feiner Belle —

Hergogin.

©o foll er feine Kvone laffen ober —! Die Anwandlung
pon Sdwade ift povitber — id) fithle ben alten Muth — bdie
alte Buverfidht. Jd Hhabe jahrelang auf diefen Tag gewartet —
bie Gliidsplaneten niden — ja, ed muf gelingen. IJd) traue
bem Oefdyid! Boran Jhr Hevven, lafgt unsd in’s Klofter gehen,
und moge die finfende Sonne den neuen RKinig beguiifen.
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Ghicot.
(Der etwad frifer auftrat)  Ah — fieh da — gute Gefelljdhaft,

die liebendwiirdige Herjogin — und — ah — Ddasd ift bev
Teufel Sancerre! Ha! Hat Didy Gott in meine Hand ge=
geben? — Miv ftrdubt fid) dag Haar und alle Fibern beben. —
Ruhig — beywinge Did) — ev ift gebeiligt — wir braudyen

“ibhn fiiv gedfere Bwede — o rubig.

(U1$ bie Derzogin abgehen will , fommen ihr einige Mondye aud dem Klofter entgegen,
die fie empfangen, fie gehen, Sancerve etwad fpdter, zulest.)
(Ghicot tritt ihm entgegen.)

Tiinfte Scene.
Chicot. Sanceree.

Sancerve.
Was willft Du? s
@Ghicot.

Rommt Gouverneur von Bratolles, ein Wort!
Sancerre (mit ticfem Scdhreden und nady vem Schwert greifend.)
Ah! Jean de la Fléde !
Chicot. ‘
Stet’ ein, Deine Beit ift nod) nidt um — id) fomme
friedlid).

Miv aus bem LWege!

Sateerve.

Ghicot.
Hor’ ein Wort — weidje nidht — ob Deinem  Haupte
fdwebt ein guter Cngel — verfdjeudje ihn nidt — ev tehut

ninmer wiedex !
Sancerve.

@ir i)  Diefer unbeimlidye Gefell auj meinem Wege? basd
bedeutet Unglitd.
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Ghicot. 3

Gouverneur von Bratolled — Du ftehft por miv und mein
Sdywert rubt in der Sdeide.

Sancerre. A3

Rieh, ftatt ded Gejdmwises, Sduft! I will Div hin-

helfen — idy bin nod) immer die befte Klinge Frantreichs.
Ghicot.

Jd) weif e8 — Du bift per Weifter im blutigen Spiel,
und dod) ift die Parthie ungleid), wenn id) mit Div um lesten
Gang ven Degen freuge, mir jur eite fteht ein drohenbder
Sdjatten, der Deinen Avm [ahmt.

(Sancerre bebt.) (Bauje.)
Qouverneur pon Bratolled — Du haft einft ein Leben ge-
mordet, bad mir theuver war ald Ale8 — id) jdywur Did) zu

todten, wo id) Didy finbde.
Sancerve.

Nun, fo verjudy’s Prahler, fdywa’ nidt von langft ver=
geffenen Gefdyidyten. &
Ghicot.

Das Weib, weldjed Du gemordet, gemordet an Leib und
©eele — bhinterlief ein RKind — Dein Kind — id) 3og e8
auf. — Oieb Ddiefem RKinde Deinen Namen, verfdhne den
Gdyatten Maria’8 — und mein Scdywert joll rvuben, id)y will
die Rade opfern.

Sancerre.

Hahaha! Dahinaus willit Du, elender Dovfjunter? el
Deine Baftarde felbft auf. Jft Sancerve ein Lamm, daf Du
fo mit ihm fpridhit? Heule meinetwegen um Deine Mete fo
lange, bi8 id) Dir die Gurgel abjdmeive. Gieb Raum, ober
Du ollft e8 bereuen.

Chicot, ,

Heinvid) von Sancerre, idy habe gefprodyen — Dein guter
Gngel entwid). Bweimal war id) hart an Deinem Leben, und
ber Teufel, Dein Gevatter, half Dir. — Treff’ i) Didy yum

-
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britten Male, will id) Dein Haupt fo tief legen, daf Du e8
nimmer evheben follft. Seh!
(Gr tritt gur Seite.)

Sancerve.
Nun wohl, wir treffen ung, Hundefohn, und dann id) ober
Du! (et in bas Rrofter.)

St. Que und CHarles (vie pinter vem Gebiifdy ftanden).
Was giebt's, Chicot?
Wer war's?

Ghicot.
Gine Grinnerung aus alter Beit — e8 war Sancerre.
Beide,
Sancerre?
Charies.
Und Jhr habt ihn nid)t niedergeftofen?
Chicot.

Jd) braude ihn nod). Werft ihn Cud), wenn id) fallen
follte. — Jepst St. Quie, jetst rufe die SGarbe unter die Waffen
und fithre fie gegen Dunfelwerben hievher — die Garden und
bie Sdweizer. — Burviid jum Louvre — bdie Progeffion be-

ginnt — e8 naht die Kataftvophe.
QUlle ab,)

Lerwandlung.

Kloftexzelle. Fadeln. Cin Betpult.

Sedjfte Scene,

fieogin von Aloutpeufice.  Samceree.  Arminges.  Govenflot (verftect).
Yerfthworene.

Hergogin.
(8u cinem Ginteetenden.)  Weldhe Nadyridt?
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Eoelmann. FE
Die Progeffion ift vom Rlofter St. Genevicve aufgebrodyen
und bewegt fid) bievher. 1

Herzogin.
Nidhts Verdidytiges?

Gdelmant,
Nidyta.

Herzogin.

Ha, Heinvid), Jo bift Du in meiner Gewalt, und idy madye
meinen Sdwur wahr — bdiefe Hand weiht Didy yum Monde. —
LWo bleibt mein Brubder?

Arminges.

Der Hergog verfprady zu fommen.

Herzogin.

Obne ihn verldre dad Feft feinen Glany. Matenne fehlt

— ber Gardinal ift nidyt da.
Arminges.

Der Herzog wird fommen.
Herzogin.

GCr ift ung ndthig. Der Unblid des Benarbten wird ben
weibijden Konig mehr evfdeden, al8 Cure Sdywerter e§ thun.

Sancerre.

Jd) dente, wir werben ihn aud) ohne Herzog evjdyreden.
Hergogin.

@Qadenv)  Haha — er wird Augen madjen, bder fromme

Heinrid), wenn er fo viele Freunde hier verjammelt finbet —
wir wollen unfere Redynung abjd)lieRen.

' Sancerre.
Aud) id) habe cine alte Schuld zu beahlen! Gr hat mid
einft — Daf ihn vie Peft — bver Ritterfdyaft entfetst — weil —

weil id) mit einem jungen Weibe miv die Beit vertrvieben. Gt

foll exfafvem, wad 8 heift, Sancerre jum Feinde zu Haben,
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~ ergogin.

G8 ift Reiner Hier, ben ev nidyt todtlic) verlept hitte —
und bodh — wir wollen ihm ja nihts Bidfes thun — wiv
forgen ja fit fein Seelenheil — bereiten ihn fitr den Himmel
por — bie fitndlidjen Weltge[dydfte iiberlafje er uns.

Siebente Scene.

Yorige. Guife.

Ginige BVevjdyworene.

Der Heryog!

Herzogin.

Ha — pa ift Deintid) — endlih! Die Stunde nabt,
Bruder, bie Did) jum Kbnig madyen foll. Wie, weld) ernfte
Miene, ift bas bdie Buverfidht ves Siegersd?

Guije.

3y bin ernft, denn ber Moment, vor ben IJhv mid) gegen
meinen illen geftellt, entjdjeivet die Gefdjidite eined Jahr-
hunvertd und vielleidht — ift ev vexfehlt.

Hergogin.
Wie? Beforgnif — Du?
Guije.
Es 2“[)“1 fid) verbdadytige Beidyen.
Herzogin.
Wie ? ~
Guife.

Die Truppen ded RKbnigd find in Wehr und Waffen —
fie verlaffen ihre Standquavticve.
Hergogin.
Ah bah — Bruver! Dev Feigling fanmmelt fie aud Fuvdyt
por Den Pavifern.
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Guije.
Sie nahen fid) dem Klofter.

Hergogitt.

Heinvidy — was nitgen ihm alle Truppen dbev Welt, wenn 14

wiv ihn hier unter den Scywertern Deiner Freunde haben.

Guije. {1 b

Cr wird nidt fommen — Aled vergebens.

Herzogin.

RNun warten wir, die nadfte Stunbe muf es entjdeiden.
G8 ift dag ungeheure Gewidt ded8 Wugenblids, das auf Dic
laftet — Da8 Haupt auf, Bruber — Ddiefe Belle bivgt Cafar
und fein Gliid.

Guije.

Und wenn er fommt — wixd er fid) weigern zu unter=

fdyceiben.

Herzogin.
Cr wird nidyt.
Sancerre.
Unb wenn er fid)y weigert, fo {tofe id) ihn nieber.
Guife.
Nimmermehr — feine Gewalt — bie Drohung muf ge-

niigen. Hovt Jhr — ven ftved” id) todt u meinen Fiifen,
ber ihn nuv berithrt.
Arminges.

em gener.)  Die Progeffion nabht,

(Alle ftirgen an dasd Fenjter.) -
Hergogin.

SDle Progejfion naht — da, ta ift der RKbnig! IJd) exfenn’
ihn am Gang, vor ihm bdie Kapitaine der Garden! — Bwei-
felit Du nody?  Jepst ift's entjdjicden — er fommt — ex
fommt — Dein Stern fteht hod)! — Ha, Heinvid) von Balois,
haft Du nie in den alten Gefdjichten gelefen, wie Pipin feinen
fanften Konig Chilvevid) in's Klofter [djifte — und ber Papit

|
8 49
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von Rom ihm fagen lief — nidht der fei RKinig, ber ben
RNamen fithre, fondern bder, bder die Madyt habe. — Sieh,
Heimvid)y Guife, ev liefert fich Deiner Hand — jdyon trdgt ex
bag BuRgewand, weldes thm Niemand mebhr ftreitig maden
joll — bie RKapuge dedt fdhon jest fein Haupt — e8 foll fie
nimmermelr verlieven. — Bweifelft Du nod) an dem Gelingen?
Guije.
Ritdtehr ift nidt mehr miglid) — vorwdrtd denn — bie
Rugel wllt! — Wo ift dbie Entfagungdurtunde?
Avminges.
Beigt fie)  Dier.
Guife.
Der Augenblid naht — nod) einmal, welh Dem, ber die
Hand gegen ihn erhebt.
Gin Goelmann it ein).

Guiije. \

Gy fommt!

Allein ?
Goelman.

Allein, die Begleitung blied in dex Halle — er ift nur von

Mindyen begleitet.
Guife.

Fretet juvitd, Damit ex Niemand erblidt. Sdyweigend em-
pfangt ihn. — Der Augenblid entjdjeidet die Gefdyide einer
Welt! Otille — fein Laut — verbergt die Gefidter.

(Sie ftellen fidy gur Seite der Thiv auf, dieje Hffuct fich wnd hevein tritt, indem ev feine
Bealeitung (aud Mondyen beftehend) entldpt, in Mond)3Mutte, die Kapuze iiber das Hanpt
gegogen, der Kinig.)
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Adyte Scene.

Vovige. Ronig (Gpicot).

(Der Konig, hinter dem fidy die Thir {dyloh, weldye gleid) befebt wird, evblictt die
masdfirten Geftalten.)
Konig (@picot).
Was ift pag? Verrath — wad wollt Jhr?
Guije.

Deine Krone, Heinvid) von Valoid. — Du antworteft nidyt?
Steh) Didhy um — entblbfte Schwerter — bereit fiir Deine
Bruft.

Konig (Gpicot).
(%ritt hinter das Betpuit) LWollt Jhr mid) morden?
Heraogin.
@elfe u ouife)  Die Angft hat thn evfaft — fepe ihm zu.
Guije.

Heinvid) von BValois — Du bift in meiner Hand — an
biefen Sdywertesfpien hingt Dein Leben — wiv find bereit
e8 3u vernichten. (it vie Maste vy Fort bie Masfe — Du
fennft mid) — ftivh al8 Konig, oder ende af8 Mind).. — Gely’
in's RKlofter — entfage diefer Welt — dad Gejdyid von Frant:
reid) will id) in meine Hand nehmen. — Jn meinen Abern
vollt pa8 Blut Caroli magni — bdie Gefdjidyte evzahlt’s, und
per Papft Deftdtigt e8 — id) bin der geborene Hevrfder von
Franfreid) — bder Thron ift mein — Du bift ein Ufurpator, —
S will nidt Dein Blut vergiefen — ungern {dyreite id)
qu Ddiefem lepten IMittel. — Sieh, — bhier ein Feberzug
unter biefe ©dyrift — Du entfagft dem Throne und wihlft den
Trieven bed RKlofters. — Wenn Du bden Tod nidt vorziehft,
unterfdyeibe.
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Konig (cpicod).
RNimmermehr! Jd) will al8 Kinig fterben!

(Bewegung unter den Berfdhworenen.)

Herogin.
Ha!
Guije.
Jdy dadht’ e8 wohl — ev ift nidyt feige.
Sancerre,
©p f{tofit ihn nieber' — enden wir!
Guife,

Still Bluthund! — Heinvid) — in unfeven Abern vollt
verwandted Blut — dod) — Hhoffe auf Nidhts8 — Nidt8 fann
Did) vetten! Du verldf’'t diefe Belle nur al8 Leidhe ober ald
IMondy.

Herzogin.

Cntfage, Heinvid) von Baloid, entfage diefer irdifdjen Krone

und erwirh Dir die himmlijdye.
Guife.

Entfdliege Did)!

Herzogint.

@eife.)  Jeige ihm Crnft — er muf den Tod nod) niher
fehen.

Guije.

Du fdweigit? Du fannft Did) nid)t entjdeiden, uns,
Heinvid), bleibt feine Wahl. — Wobhlan, fo ftixd!

(Auf einen Wint Guife’s madyen die BVerfdworenen einen SHritt vor.)

' : Konig (Gpicot).
Laft miv Beit.

LBorwarts !

Guife.

Konig (Goicot).
Haltet ein — id) will.
Guie.
Halt! Halt! Du unterfdyreibit ?
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Rﬁnig (B‘Iﬂcot).‘
Ja!
Guije.
Ha — endlich!
Hergogin.
Jd wufte 8 wohl.

Sancerve und Yrminges.

Gelungen!

Guije.
®ebt ihm bas Papier — bdie Feber. *

(Arminged thut ed.)
Hergogin.
Ha — DHeinvidy, jept bift Du Konig — bdiefer Moment
wiegt ein ganged Leben auf.
Guije.

(Der beobadytet, wie der Konig unteridhreibt, entreift Arminges dasd Papier.)
‘Iriumpf)! ,SZriumpI)! (Gr ftirgt 3u der gegeniiber angebradyten Fadel).

Sancerre,
Gr hat unterfdyricben — bder neme Kbnig lebe!
Alle.
GCr lebe!
Guife.
S50 und Teufel! — mwas ift das?
Alle,
Wasd giebt's?
Guife.
Otofit ihn nieder — ftofit ihn nieber! Berrath!

Alle.
Was gieht's? Was ift?

Guije.
Der Narr — der Nare — ded Kinig8 Nave — hier —
bier — bie Unterfdyrijt: Chicot I.

Alle,
Guife,

Ha!
Haut ihn in Stiide!
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Alle.
RNieder mit ihm! Berfludhter Navr!
Ghicof.
(Hat dle Kutte abgeworfen, und geigt fidh, fein unter der Kutte verborgened Sdywert
giehenvy  Go — jept fommt Der Hauptmoment! (G fent fig

hinter dad Betpult jur Bertheidigung.)

Der Nare! — Chicot!
Sancerre.
Ah! — Der? Plap da — bder ift fiiv mid.

(Sbtcot (rufend).
®ovenflot fomm — jept fitr den Konig!

3

Govenflof.
@eben ihm figivar) - Madyt Plag, Jhpr Sdurfen! — Hier —
Gdyulter an Sdyulter fite den KRinig!

Alle.
Berrath!
Guife.
Stoft fie nieder! Vorwdrts!
Sancerre,
Wehre Didy!
Guije.

Nieder mit dem Teufel! Ha — verhohnt! (S fingen auf
die Beiden (08, in demfelben Augenblic helled Trompetengefdymetter).
Alle.
Die Trompeten ded Kinigs!
(Sie ftiraen an'd Fenfter und an die Thitre.)
Avminges am Fenfter).
Die Sdhweizer und die Garden.

Giner n ver Thitr).
(Man hort Thiiren einfdlagen und Waffengeraufd auf den Gdngen.)

Gie tommen den Gang herauf.
Alle,
Rettet Cudy! Durd) den geheimen Gang — fort! —
9
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Ginige (dfnen und rufen) :
Gr ift bejesst.
Alle.
Berloren!

Plap dem Kinig!
(us dem geheimen @ang dringt St. Lue mit Bewaffneten.)

Herzogin.
Berloren, Heinvid) — verloren und verhhnt!

(Stimmen draupen.)

Neunte Scene.

Vorige. St Ruc. Heinrid) ITT. mit Charles, Edellenten und Soldaten. (Fadenn).
Alle.

Heinrid).
@tody im mfteeten.)  Wo ift Chicot? — Chicot antworte! —
Weh Cud), wenn ihm ein Haar gefriimmt. ’
{ Ghicot.
Hier Heinrid) — frijd) und gefund — jept fpiele Du ben
Rbnig weiter.

Der RKonig!

(Ziefed Sdweigen.)
Heinvidy.

(Rommt fangiam vor.) Sieh) da — mein lieber Better Guife,
und oiele treue Freunbde; eine Uebervajdung bem Kibnig zu-
gedadyt. — Aud) meine {done Coufine wollte mid) durd) ifhre
Gegenwart begaubern?  Nun wahrlidh — die Sadje war be=
benflidy — Guve jdyonen Ungen find gefabhrlider al8 alle
blanfen Waffen. — — Wie? Keiner ein Wort? — — Ge-
fteht Jhv Herven, ver Kbnig wav hoflidy genug, ald er Cudy
gu Guvem Mastenjdjery feinen [uftigen Rath fdyidte. — Chicot,
man war am Ende nidt mit Div gufrieden?

Ghicot,
So fehr, vaf fie mid) vor Jubel in Stiide hawen wollten,

i

iy L D
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y Heinridy,
Nody immer Scyweigen? Nun wabrlid), id) bin u bedauern,
- bie muntere Stimmung fdyeint vovitber.
Guife.

Beige Thaten, thatenlofer Kinig — jest, da Du ber Sieger
bift — nuv fpiele nidt mit fpigen LWorten, fie tveffen nidht.
Jd) biete Div Tros — denn felbft in Deiner Hand bin id)
immer nod) ber Heinvid) von Lothringen, der nad) Deiner
Rrone greift. Haft Du Muth — Sdwidling auf dem Thron —
fo wag’ e8 — tidte mid).

@Cim‘id) (logbredhend).

Dasd will id) — meineidiger Rebell! BVervither am Kinig —
Berrather an Franfreich — den ftolzen Kopf will id) Dir vor
bie Fiifie legen — ob er gleich 6i8 in die Wolfen ragt.

Chicot.

(Beimlid) jum Konig)  Peinvid), beherrfhe Did) — gedenfe un-
fered Planed. Seine Britber fehlen — fein vergoffened Blut
wdve Biivgerfrieg — Du bift nidt gexiiftet.

Heinrid),

@ife) O Chicot — id) bin nur ein Menjd). — Soll idh
ftetd8 vov biefem MBrber zittern? Jd) muf fein Blut Hhaben!
Chicot.

Du haft fie zwei Mal todtlid) getroffen — fein Blut —
made {ie nidyt zu WMarthrern — gieb fie dem Selichter preis —
nur jept fei Kbnig Heinvid).

Heinridy.
Mic ftodt dag Blut im Hevzen — feine Rade —
Ghicot.
Frantreid)d Woh! zuerft — bdann die Rade beg Kinigs.
Heinridy.
O — baf; S?b'nige nur %?t'nfd)en ﬁnb! — (Mt gewaltiger An:
fieengung feinen orn bemeifternd.)  Hinunter 8otn i febre quritd in

9 *
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bie Ticfe ber empbrten Geele — Frantreids Wohl guerft —
Du haft Redt! |
i Ghicot. i

Dem Geladiter gieb fie prei8 — Du triffjt fie tobtlicder.
Guije.
Was 3ogerft Du? Made Deine Drohung wabr.
@ﬂﬂﬁd} (rubig).
Wie ein Wolf haft Du Did) heimlid) eingefdylichen in der
Nadyt und Deine8 Kbnigs f[duplofe Bruft mit bes Meudylers
Doldy bedroht. Wie ein Wolf, ein feiger Heexdendieh, jollft Du

behanbelt werben. —
Guije.

Nod) einmal, mad) vajd), feiger, feidner Koénig — wage
¢8, todte ung, wenn Du Muth haft, Franfreid) wird Div ant:
morten.

Heinrid).

3br feid in meiner Hand — ein Winf und bdiefe Delle
barben begraben fid) in Gure Bruft — dod) — i) will nicht
Wolfe in der Falle fangen, auf freiem Felbe, vor aller
MWelt will id) fie jagen — geht — der Weg fei frei — Frank:
veid) foll fehen, wie der Kbnig folded Wild zu Tode hebt.

Guije.

Ha — Worte — Worte — tidte mid) lieber! — Wahn-
finniger Konig! — Weifit Du nidt, wer id) bin? Lebe id),
fo fege idy mid) auf Deinen Konigsftuhl, fo wabr id) Heinvid)
von Ouife bin!

@Biﬂl‘id} (mit Eniglider Hobeit).

Avmieliger Prahler! — Den Enfel von Hunbert Kbnigen
willit Du entthronen, und Ludwigd beiligen Stuhl befteigen
durd) Berrath und PMord ?

O wobl, Dein Chrgeiz, thoridt wie Du felbft, er ridytet
fidy auf Franfreihd Thron. Dod) fehlt Div Cined, wasd den
Ronig madt — bag Gdhte, foniglidye Hery — bdev fiivftlich
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hohe Sinn, der iiber Den Parteien fteht, Dir fehlt die Liebe
eined Ronigd zu dem VBatexlande.

@eitiger)  Du bift mit Deines Landed Crbfeind einverftanden,
percathft Dein Heimathland, Du bift ein Wbenteurer ohne
Hery — ein Rauber — blinden, tollen Chrgeized voll — fo
ftrebft Du nad) dem Thron — gely’, ich veradite Didy!

Guife.
Du fpridft in Deinem Sinn — Franfreid) denft anders.
Heinridy.

Die Nadywelt wixd und ridten. — Was fie von mir aud)
fagen mag, wa8 meine Fehler feien — Franfreihd Chre war
bie meinige, Franfreid)d Fahne hab’ id) immer hody gehalten
und unter ihr will id) ftevben. — Du haft Deinen Heren und”
Ronig, Du haft Dein Baterland vervathen — Sely’, id) veradyte
Didh! Die Nadywelt ridte zwifden miv und Dir!

Guije.
Bernidhtet — verhdhnt! — Do) Du follft biefer Stunde

denfen!
(Gr fhirgt durd) den geheimen Gang ab.)

Heinvidy.
Hinaug — Jhr Andern — und lauft ums Leben — bder
Jager ift hinter Cud)y — hinaud! Bilvet Spalier — erbritdt
fie burd) Beradtung.

(Die BVerfdyworenen durdy die Mitte ab.)
(Die Hergogin will gehen.)

Chicot.
@ife) Deinvid) — Ddie golb'ne Sdyeere!
Heinrid).
Halt — meine {dyonfte, meine evbittertfte Feinbin, Staats-
flugheit gebietet mir, Cudy nid)t zichen zu laffen, ohne Cud) ju
entwaffnen. Die gold'ne Sdyeere fdywebt ju lange fdjon drohend

fiber meinem Haupte. — Der Kinig bittet — Mabame —
(Sie gicbt die Sdyeere.)
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3d) dante Gud), nun fann i) rubig jojlafen. Chicot —
geleite Deine Freundin.
Hergogin.
Gire, wenn wir fehlten, war unfer Verbredjen foniglidy —
verhshnt mid)y nidyt.

(Sie gebt, begleitet von Arminges, ver allein guriicgeblichen, durd) den geheimen Gang ab.)

Behute Scene.

Heinridy.  Chicot.
Heinrid).

Ghicot.

Heinridy — Du bift ein RKonig, fiix den man gern fein
Leben [afit. Du bhafjt den Verrath, Du haft, was mehr, Did)
felbft befiegt. Cin vollfommener Sieg, dem feine Reue folgen
wirb.

Pun Chicot?

Oeinrid) trivmyhivend).

Gie gehen — ben Tod im DHerzen -— mit Scdmad) be-
pedft. — Geit langer Beit endlid) die Freude des Siegers.
Blajt Bictovia, daff die Mauern diefes Verrdtherneftes berften —
ver Konig bat gefiegt! — Nun nod) das Dofument.

Ghicot.
Jdy hole es.

(Ghicot geht ab, von Gharled begleifet. Der Konig fteht Hod) aufgeridytet in der Mitte,
von anfen Trompeten, Rufe: Hod) Konig Heinridh! der von den Anwefenden wiederholt
wird).



Fiinfter Act,

(Bald. Ruire).

Crfte Scene.

Guife. Hersogin. Banceree (wrintenv). Delorme.  Diener.

@llife (auf: und abgehend).

O — zum DBergweifeln ift unfere Lage! — Die Sterne
midyte id) vom Himmel reifen und mit ihren Triimmern bdie
Welt beveden. — BVerhohnt — mit Sdymad) bebedt — ber
Qadyerlichleit preisgegeben! — Hatte er midy getdbtet, mein ver-
goffenes Blut wire ju einer Fluth angefdwollen, die ihn und
feinen Thron hinweggefhmwemmt hitte.

Perzogin.

Nun faffe Did) — Heinvid) — banne bdie Geifter desd

Botned und blide flaver in die Gegenwart. Nody ift nidyts

verforen!
Guife.

Nidytd verloren? Die Chre, ver Screden meinesd Namens
ift verloven. Parig jaudyzt vor BVergniigen itber die Jdee des
Ronigd, und von feinem Navren fangen ju laffen. Bon einem
Gnbe Franfreidh)s Hi8 um andern drohnt Hohngeladter iiber
pie Thronentfagung Chicotd I. O biefer Teufel mit der Narren-
miige! Furdtbar waren wir auf dem Sdaffot, jest find wiv
nidts als Naveen im Sdaufpiel und der Navr ift der Helb.
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Hergogin.

O ridhte Deinen Blicf vorwirts — finde Didh jelbft wiever —

Du bift nod), ber Du warft — bdie Beit ftellt und wieder her.
Guije.

Gelten fommt ein Ungliid allein, und Heinvid) wave ein

grofever Sdwadyfopf, al8 er ift, wenn er diefen Uugenblid,

ver unfere Unbdnger erfdyredt, zerftreut, ung felbft am Boben

findet, nidyt beniigste.
Delorme.

©ollten wir bei diefer bedrohlidhen Sadjlage ung nidt lieber
nady ©panien juviidzichen, Hobeit?
Herzogir.

Sdyweigt — und bringt Curen foftbaven RKopf allein in

e R 0\ 5 e
sealmeciyy v

Sidjerheit, wir fBnnen ihn entbehren. — Jhv und Cure ligen- -

haften Beridyte hatten und in diefe Sidjerheit eingewiegt.
Delorime.

Hobeit jdymettern midy gany und gar darnieder — id) habe

bod) fdyon genug verloven — mreine Braut —
Dergogin.
Unterhaltet ung ein andber Mal von Curen Verluften —
und bewerbt Cud) um bdie nidyfte vacante Narrenmiise.
Delorvme.
Jept bin id) gany ju Grunve gevidytet.
Hergogin.
Spredit, Sancerre, Cuer Kopf war fonft erfinberifd.
Sancerre.

Mein Kopf ift wiift — e8 liegt mir etwad im Hitn —
feitbem id) diefen Jean be la Fléde gefehen — ed bringt miv
Ungliid — id) weif e8 wohL.

Herzogin.

Jean de o Fledpe?
Sancerre.

Ober Chicot — wie ex am Hofe heift.

e
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Hergogin.
Shr fennt ihn?

Sancerve. :
Oottes Tob — id) hab' dem Buben einft ein Weib ver-
fithrt — fie ftaxb, und feit der Beit ift ev hinter mir her, wie
ein Bluthund hinter dem Wilde. — Bweimal war er hart an
meinem Leben, denn er fithrt eine Rlinge, wie ein Teufel —
id) fah ibn fury vor der RKataftvophe — id) wuft’ e8 — fein
Anblid bringt Ungliid. — Daf ihn die Peft!

Hergogin,
Jhr feid verdnbert, Menfd).
Sancerve.
Ah bah — id) Habe Trdume — fdyweres Blut. — Diefe
Nadit erjdjien mir dad todte Madden. — — LR ihn nur

fommen — man nannte mid) nidt umfonft die befte Klinge
Tranfreidgd! — AH — dasg find Trdume! — Wein fer!
@ancerve ift nod) immer der Sdyreden feiner Gegner, und
Donfeignenr, wir wollen wieber gewinnen, was wir verloren,

bei Gottes Tod, und’s wird gelingen.
(Gin Bote fommt.)

Guife.

Bote.

Der Kinig hat Cure Stadbt Auponne Heimlidy itberfallen

und 3000 Mann hineingelegt.
Guije.

Jd) afmte e8. Das Bollwert e Oftend — fo fommt

Sdlag auf Sdlag. — Mein Auyonne!!
Dergogin.

Heinridy, ung bleiben nod) Sedan und Nancy, und Dein
Bruder Matenne fteht ftavf geviiftet in bder Bretagne. Das
Gold Philipps von Opanien ift unterwegs, im Frithjahr {tehen
wir im Felbe.

Nun wasd giebt's?

(Bweiter Bote fommt.)
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Guife.
Bote.

Was bringft Du?

Der Hergog von Diaenne, Cuer Bruder, fenbet mid), Cr .

ift be8 Gouvernements der Bretagne entfest — vertrieben —
und fliidhtig auf Nancy, wo ex Cud) treffen will.
Guife,

Audy pad nod)? WMahenne vertvieben! — Unglitd auf

Ungliid! Geftiivgt — vernidytet — Ddurd) einen Narren!
Herzogin.

Nidyts ift verloven, ung bleibt die Liga, uns bleibt Spa-
nien, und Dbleibt der Sitben, und im Frithjehr beginnt ber
Kampf im Felve. — Cines, Heinrid), wiegt in Deiner Schale
ey, der Stammbaum, durd) ben Papft vor aller Welt ge-
beiligt. Stiindlidy Fann er eintreffen, und Deine von Sirtus
beftitigte Abfunft von Kaxl dem Grofen giebt Dir allen Glang,
pen Du verloren wihnft, wieder — giebt Dir eine ungeheure
Madt, fest Did) auf Frantfreihd Thron,

Guife.

Sa Du haft Redit! IJd hange nuplod finftern Trdumen
nad). Das Dofument — id) bin der Cntel Karld ded Grofen. —
Fort mit ben Nadytgefpenftern ausd meinem Hitn — id) bin
nod) immer DHeinvid) Guife, bei veffen Tritte Franfreid) bebt.
Deg Papjted Unterfdyrift, fie ftellt und wieder her, mit diefem
Papier werfe id) ihn dennod) nieder.

Herzogiit.

So fei's! Berlieve Did) felbft nicht, und Du haft nidts
vecloven.  IMit diefem Dofument in der Hand entwaffneft Du
feine Freunve, bringft die Sdymwantenden auf Deine Seite, und
tufft gan Frantreid) gegen ihn in Waffen.

Guife.
Gancerre — wann ermwarteft Du ben Boten ?
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Sancerre.
Gr fann ftiindlidy BHier fein — bied ift ber Ort, ben id)
ihm beftimmte.

Guije.
Wer ift's?
Sancerre.
Rapitain Lodrou.
Guife.
Sind alle BorfidtdmaRregeln getvoffen?
Sancerre.
Er fommt allein und in Bexrfleidung.
Guife.
Allein ?
Sancerye.

Gewif — dag ift dag Sidjerfte; bder Baloid hat feine
©pione itberall, und der Cingelne evvegt feinen Werbadyt. Ueber=
died ift Lobrou jdhlau und trew — id) erwarte thn fhier — und
bag balb.

(Gin Diener Guife’'ds fommt.)
Guife.

Wag willif Du?

Diener.

Monfeignenr, idy fiirdte fiiv Cuve Sidjerheit, auf der Strafe
pon Parid eigen fid) Reiter mit den fonigliden Farben —
id) fitvdyte —

Guife.
~ Daf; der Kbnig verjuden wird heimlid) yu vollbringen, was
er dffentlidy nidt wagte? Dad fann wohl jein. — Sie heben
mid) wie einen Wolf, aber fie follen mid) nidt fangen. —
Nidyts eued von Paris?

Diener.
Paxig jubelt bem Konig ju, und Guve Freunde miiffen fid)
verfteden.
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Guiie.

Gr jdlagt ung iiberall. Mag's fein, idy will Ales wicber
gewinnen, obder untergehen mit bem Sdywerte in ber Hand! —
Wely Gudh, wenn ber geheste Cher fidy jum Kampfe ftellt.

Hevzogir.

Das ift mein bhelvenhafter Bruder — laff und nady Loth=
ringen eilen — bort haben wiv wieber Boben unter den Fiifen —
¢8 wire jymadyooll, hier gefangen ju werden — auf —

Guije.

Auf der Fludt — fprich e8 mur aus. Diegmal ift ev dex

Jdger, und wic vag Wilb. Sancerre — id) fann Deinen

Boten nid)t ermarten.
Sancerre,

Berlafit Cudy auf mid), Hobeit, i) harre aus, der Fuds
Qodrou fann ftiindlid) fommen.

Guije.
Nimm dag Dofument an Did) und fomme nad).
Sancerve.
©p bald idy'8 habe.
Guife.

An bdiejem Dotument hingt unfer Aler Heil. Verwahy’
8 wohl — bei Deinem Leben! — Unfer Sdjidfal liegt in
Deiner Hand.

Sancerre.
weif es.

oo i Guije.

Go b wohl — id) vertvaue Dir! Vorwdrtd! Komm,
Sdymwefter — neigt fid)y unfere Sonne einmal jum Niebergang,
jo foll fie bald nur um fo heller ftrahlen. Dad Dotument,
Gancerve! Borwirtd! (ume ab.)
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Bweite Scene,

Safeerye (anein).

Dag Dofument — ded Papfted Segen, e8 witb ung wieder
emporhelfen, und id) fann nody al8 Herzog fterben. — Sonber-
bar — e8 [iegt mir, feitbem idy diefen Teufel von la Flede
gefehen, fo fdwer in Kopf und Bruft — und idy trdume. —
Ah bah — id) habe zu lange rubig gefeflen — id) braude
einen [uftigen Ritt in ben Feind hinein, und die IMpfit der
Rarthaunen. — Sollten Txdume etiwad bedeuten? — Jdy batte
biefe Gefdjidite Lingft vevgeffen — wag Fiimmert mid) dag Weib?
Warum gab fie nidt williger, was id) begehrte? — Nave=
heiten! — Laf den Rader fommen, id) will ihn zu feinem
Liebdyen legen.

Dritte Scene,

Sancerve.  Hauphmann Lodron (vertleivet).

Sancerre.
Wer ift ba? AH Lodbrou — nun?
; Lodron.
Hier ift's.
Sancerve.
Dag Dofument? — Und unterfdyrieben ?
Lodrou.

Ja. 3d) empfing e8 vorgeftern vom Camerieve bes Papftes

in Lyon, und bin in 2 Tagen bis hierher gevitten. (@tevt ein
Futteral mit Siegelfapfel an Sancerre.)
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Sancerre, :
Ha Triumph — Triumph! — Jest, Heinrid) Guife, {teahlt
bein Stern. Jept foll die Chriftenbeit ftaunen — ein unjdip-
bares Kleinod — bei allen Papften.

Lodrou.

Jd) werde verfolgt, Gouverneur.
Sancerre.

Wasg?
Lodrou.

LBon Lyon aus ift ein Reiter hinter miv.
Sancerre.

Und Du baft ihn nidt getddtet?
Lodrou.

Gr ging zuviid, fo oft i) mid) wanbdte; ihn (08 werden
fonnte id) nidyt.
Sancerre.
So geh’ weiter, lode ihn auf eine falfhe Spur, wiv find
bier allein.
(Ghicot und Gharled erfdheinen Furg vorher hinter einem Bujdye.)
Charles.
G ift's, Chicot, e8 ift ber Bote, id) habe ihn von Lhon
nidt aus den Uugen verloven,

Chicot,
Und port ift ba8 Dofument. Du haft Deinen Auftrag

gut erfiillt.
Lodrou.
©o lebt wohl, Gouverneur — bded Papfted Dofument habe
id) treu iiberliefert.
Sancerre.
Das haft Du — lebe woh(!
(Rodrou ab.)
Da — Heinvid) von Balois, wenn Du wiifteft, wasd diefe
Hand  umfaft! — Du gibft dafitc ben beften Chdelftein aus
Deiner Krone, — Du haft mid) einft verfioRen aus der Rittex-
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fhajt, id) fdwur e8 wett ju maden — hier halte id) bie
Waife, die Didy todtlid) trifft — jest ift der Tag gefommen —
wiv find am Biel.

DBierte Scene.

Yoriger. Chicot (tritt vor). Charles (vreist gurid).

Chicot,
Dag bift Du.
Sancerre (entjett).

Jean e [a Flede!
Ghicot. (finfter).
Bereite Did) Gouverneur — Deine Stunde ift gefommen.

Sancerre,

Hund — bift Du jdon wiever in meinem LWege? (3ieht vas
Sawert; er wantt)  Teufel! — Teufel! — miv jdwimmt ed vor
den Augen.

Chicot.

Die Todten fonnen nidt im Gvabe ruben, fo lange der
IMorver ftvaflod durd) das Leben geht. — IJd) Hhabe mid) Jahre
lang nad) dem Yugenblid gefehnut, der ung allein einander
gegenitber ftellte — unbd jest — bder Augenblid der Radje —
fo furg. — Was ift fterben? — Jd) midyte Did) lieber Deinen
Trdumen iiberlafjen. Gieb miv va8 Dofument und geh’!

Sancerre,
RNimmermehr! — Komm —  probiv Deine Fedytertniffe,
Sdyurte!
Ghicot.

Du bhaft einft meined Lebens Bliithe gebroden, und mid
unftdt und bheimathlod auf Grden gemadt — Du haft mir den
®lauben an die Menjdjen, dad Vertvauen auf Gotted SGeredytig-
feit genommen — Du haft ein Wefen, fo vein und fduldlod
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wie der Tag, in Wabhnfinn und Tod gefliteyt — Gott mag
Dir verzeihpen — id) will Did) todten.
Sancerve.
Qomm — fomm — fein Gejdvis — die Scywerter! (Sie

fedyten.) t
Ghicof (wabrend des Fechtens).

®ieb miv da8 Dofumtent.
Sancerve.
Nie — Sdurfe — nie!
Ghicot.
Gp ftith und Oott fei Dir gnidig! (@ etidt ign.)
Sancerre (auf vem Boden).
Der Traum — vort fteht fie — fort mit dem Bilb —
ah! Holle — Holle! (Gr firdt)
Chicot (mady einer Paufe tief melandolifdh).
Dev lepte Act bes Tvauerfpield meines Lebend — basd
Drama ift ju Cnde. A8 Cpilog fpiel’ id) nody furze Beit den
Narren — und dann — verjdwinde id) aus diefem Fajding —

wie ber Kbmig mit der Krome — bder Harlefin mit feiner
Pritjge — — in's Duntel. — —
(Gr {dittelt feine Scdwermuth ab — Iebhafter.)
Nimm a8 Dofument BVicomte — wir wollen’s Heinrid

bringen. — Jrifd) auf, 8 fommen [uftige Tage, id) war zu
fange melandyolijdy — id) rette mid) in Heinvid)d Carneval.
Des Narren Rolle fiilhr' i) durd), und bringe Cuven Kummer
wohl i’ Olis. Bormwirtd — fiiv mid) die Weigheit Cpifurs.
— Bum Kinig!
Gharles.
Und id) ju meiner fleinen Frau. b6)
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Lermandlung.

(Pradhtig exlenchteter Saal im Louvre. Hevven und Damen dringen fid)
durdjeinander. Unter ihnen: Die Minifter. St. Luc. Lonifon. Marvion.
®ovenflot (jpater). Chicot. Charled.) (Ferne Viufit.)

Basquier.
Geltener Anblik, Herr Kamyler — frohlide Sefidter —
Mufit — und ein Meer von Lidht — im Louvre.

I'Hopital.
1nd dod) ift Konig Heinrid) finfter und iibel gelaunt.
Pasquier.

Nady diefen tovtliden Sdldgen, bdie er feinen Feinben beis
gebradit? — G fteht fo hod), wie er nur tmmer fteigen fann,
tm Renith feines Glitces.

I'Hopital.
Wie id) ihn fenne, muf ihn nod) eine {dwere Sorge quilen.
3 {dywebt etwag — mag’s sum guten Biele gefirhrt werben.
: Pasquier.
Wird der Kinig ev{dyeinen?
I'Hopital.
Gr mufy wohl, da er diefed Feft ber Stadt Paris giebt.
PBasquier.
®ehen wiv ein wenig, und umzufehen.
(Ber{chwinven im Gedringe).

(St. e und Ghicot, Lebterer in einem weiten Mantel, begegnen einander vorne, wahrend
bie ®ifte im Hintergrunde weilen.)

Ghicot,
©t. Qe
&t, Lue,
Ghicot Jhu? Cndlid) — endlidh!
Ghicot.

Mo ift ver Kinig?
10
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&t. Lue.
3n feinen Gemidyern.

Ghicot.
Qommt er?

St. Lue.
Ja.

Ghicot.
In welder Stimmung ?

St. e,
9O, finfter und ibel gelaunt.

Chicot.

Wir wollen ihn fdon beiter ftimmen. — Wie ift er ge:h
fleibet ?

t. Luc.
Wie gewdhulidh — fdhwary. — Was habt Jhr vor?
Chicot.

Narvheiten! Wozu bin id) va? Wiv wollen bad Spiel
mit Ladjen enden. — Nur Navven nehmen -bad Leben emft —
per Weife, wie ein luftiges Fajtnadtsfpiel.

St. Lur.
Chicot — Jhr miifit helfen.
Chicot.
LWozu?
St. Luc.
Unfere geheime Trauung.
Chicot.
Nun wad wollt Jhr? Seid Jhr nidht verheivathet ?
St. Lur,

-Chicot — id) habe beim KRdnig nur leife auf meine Liebe
angefpielt, und thn Jo unzugdinglidy gefunden al8 je. Jdh bin
in Bergweiflung! Helft! Crfldve id) mid) vem Kinige, wand’re
id) fii's GCrite in die Baftille.

Chicot.

Grfldct Cud), fobald ber Ronig fommt — id) bin babei.

Auf diefer WMasterade miiffen alle Difjonangen geldft werben,
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: St. Luc.
®ut — 8 foll gefdehen.

Ghicot.
Jesst muf i) geben.

(Marion und Gharled fliegen einander in die Arme.)

Ah — ein Wiederfehen.  (Ghicot ab, St. Qe veridhminvet im Gedringe.)
Charles.

Marion —
Warion.

Charles —
Eharles.

®ott — was hab' id) midy gefehnt.
Parion.

O — idy nody viel mehr!
Charles.

Peeine liebe, fleine Frau!

| Marion.

Still — vervathe nidts.
Gharles.

Sie follen’8 nod) Alle hoven.
Marion.

Haft Du an mid) gedadt?
Charles.

Tag und Nadt.
Parion.

Jd) aud).
Charles.

Hernady fag’ id)’s dem Konig.
Marion.

Dann fperet er Dich in die Vaftille.
Gharles.

Wenn ex Did) mit miv einfpervt — immer . (Gepen guriid.)

(©t. Quc und Louifon formmen vor.)

&t. Lue.

Muth, Gelicbte, iy muf vor den RKdnig treten und ihm

Alles fagen.

10*
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Louijon.

Gr wird gitrnen — id) fiivdyte mid).
t. Lue.

Ghicot ift da — er wird und jdyisen.
Louijon.

©o laf ben RKonig naben, wir wollen ihm muthig unter
die ugen treten.

(Zujd). Aled fommt nad) vorn, von wo der Konig fommt, ihn ju empfangen. Heinrid

erfheint. Jn demjelben Mugenblid tritt von der anderen Seite, gany dem Konig gleich

gefleidet, Bhicof auf, bem ebenfalld fomiglidhe Pagen vorangehen. Ghicot outrirt etwas
die Toniglide Witrde).

Giinfte Scene.

Vorige. Aeincid) IIL.  Chicot.

(Wabrend ved Konigd Auftreten.)
Alle.
Der RKonig!
Louijon.
Gott — wie finfter — er ift in ibler Stimmung —
(Die Herren begrithen den Konig.)
Ghicot.

Oierher — bievher, Jhr Hevven — hier ift ber wahre
fbnig von Franfreid) — dad dort ift mein Nave — pierher —
fount Jhr foniglide LWibe nidt von navenhafter Gedevei
unterfdeiven? v

Run Chicot? R

Chicot.

Oleidy Heinvidy — glei). Sei fo gut und lafy midy einen
Augenblid den Kinig fpielen — id) gebe Dir die Krone unver-
fehrt guviid. ©ag’ vod) ben Heveen, Heinrid), wem fie ju hul-
digen Haben.
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Heinrid).

®eht — geht, Jhr Herven, Hhulbigt dort der gebormen Weis-
Beit, id) lege gern bie fdywere Bitrde, meine Wiirde, ab.

g Ghicot. :
©o ift's vedt, Heinvidh — fithle Did) einmal ald junger

Pring und amiifive Did). — Weine Damen — umringen Sie

pen Pringen — bie Perven ju mix.

! Hetnrid).

(Bu det oy socifelnd Stependeny  Geht — geht Jhr Herven —
hulbigt bev Weidheit im Gewanve ver Navrheit. . fih) Jdh muf
mid) in Gedbuld faffen. Hat er das8 Dofument?

Chicot.

Beniie die Gelegenheit, Volf von Franfreid), die Weisheit
fithet eimen Uugenblid dag Scepter. — Jn einer Hand halte
id) die Waage dey Geredytigleit, in der anbern die Sdaale ber
Dantbarfeit. — Meine Herven — unerhsrt — Konige dantbar.
(8u ®orenfiot) Lritt por, frommer PMann, redlide Seele, Ddeffen
immenfe Rlugheit und grofe Trveue die Falftvide ded Feinbes
entbedte, fritt vor, grofer Revmer, beffen LWorte die Herzen er-
fhitttern — id) ermenne Did) fiir alle Deine Thaten um Abt
von St. Jafob. — Dasg ift der fromme WMann, Heinvid),
banfe ihm. —

Trete por, wer etwad pom Kinig zu begehren hat — bas
Titllhorn der Gnade ift gedffnet.

(Gharled fmiet mit Mavion vor Chicot nieder.)
Charles.
Sire — im wilben Drange der lepten Tage nabhm id) ohne
Gure foniglide Crlaubnif tas Frdulein von Ramblade jum
Weibe — verzeiht und und beftatigt unfern Bunbd.

@cinrid) (ver fidy mit ben Damen gevfteeut unterbielt, ift aufmertiam geworden).
Was ift bas?

Selr woll.

Ghicot.
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A (St. Lue Miet mit Qouifon vor Heinvidy nieder.)
&t. L.

Give — wverzeiht — id) habe, bed Herzens unmiberftel;[id;em;
Drange folgend, bas Frdulein be la BVeaume zum Weibe ge-
nommen — gegen Guren finigliden Willen.

@Eiﬂﬁd\ (dagwifdentretend — finfter). 3

Was ift bas? Ift vas ein Faftnachtsfpiel — ift es Cenjtf
Beliebt man mit ded Kinigs Willen ju fpielen?

Chicot.

Heinvidy — jept gieb Adt — jept will id) hanbeln, wie

ein verniinftiger Konig.

Heinrid).
Fort Narr, ber Sdjery geht zu mweit.
Chicot.
Heinvid) — ging der Schery im RKlofter aud) zu weit ?
Seinrid).
Sprid) — idy will hbven.
Ghicot.

®ieb Adt, wie id) ihnen jufegen will. — Junge Leute —
junge Leute — ei, ei, wie fonntet Jhr fo etwasd gegen meinen

BWillen thun?
Die 5wti Paare (od auf den Knieen).

Bergeihung — Sive. —
Ghicot.
Nun wohl. St. Luc, Du haft mir immer treu gebient,
Dein Blut fiir mid)y vergoffen — Deiner Heivath widerfesite
©id) mid) nur aud Ggoidmusd — id) fehe mein Unvedht ein —
Du haft ded RKonigs Genehmigung.

Heinvidy.
Der Unverfdyamte!
Charles.

Und wir Sice? Wix?

e
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Chicot.
Aud) Du, mein braver, junger Herr, haft bem RKonig einen
grofen Dienft geleiftet —
Heinridy.
@®itherd)  Dasd ift gu viel — treibe Deine Kedheit nidht u
mweit!
Ehicot.
Der Kinig fegnet Curven Bund.
Heinridy.
Nun bei Gott, ift das8 Cunft, jo will id) Cudy Gehorfam
lehren!
Ghicot (unbeirrt fortfahrend).
Du haft, tapferer und tremer Jiingling, den Mann von
Lhon hierher verfolgt, der dad unjd)ipbare Dofument trug.

Heinridy.
Daft Du’'s — vag Dofument — hajt Du's?

Ghicot,
$ier, junge Leute, gebt's ihm — gebt’s dem Sdattentonig!
(St. Quc und Gharles thun es.)
Deinvid) @Gfuet es und tieft — frarmifd).
Ha — e8 ift'8? Cin Sieg — ecin Sieg — grdfer ward
nod) feiner evfodyten. Jept exft bin id) ihr Herr! — fie find

iibexall gefdhlagen — Sirtud wird fein zweite§ Dofument
untevjdyreiben. O Chicot — mein Freund, wie danfe id) Div.
Chicot.

Danfe biefen — fie {ind’s, die Aled fiir Did) undantbaren
RKonig gethan haben. Kniet niedex.
Heinrid).
Alle Bier (fuieend).
Site — OGnave —!

! Govenflof tniet).
Site — Gnade —!

Berwegene !
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Ghicot.
Siehy bier aud) dben grofen NRebner zu Deinen Fiifen —
Heinvid) — fiihle ein menjdlidhes Riithren.
Heinrid).
Am Tage ded Sieges will iy feine tvaurigen Gefiditer fehen.
Jd) vergeibe Cud).

Dant! Sire, Dant!

Alle Wier,

Ghicot.
3d) bvanfe Dir aud), Heinvid), daf Du mid) nidyt Liigen

fteafit.
Heinridy.

Dod) nun ju Dir, mein Chicot. Hort Ale! Erenft und
jwer it a8 Gejdjid der RKionige — ihr Weg mit Dornen
Beftreut — Ddie Qvome eine Laft. — ZWohl ben Fiirften, bdenen
Oott treme Diener, trewe Freunde fendet — er ift geehrt vor
allen Gterblidhen. — Cin folder Freund ift Chicot feinem
Ronig — OGroRes hat er fiir mid) gethan, und jum Dant er=
nenne td) ihn —

Ghicot.

Nein Heinvid), um Oottedwillen nidht — feine Titel —
feine Wiirde — dasd ift ju wenig. Laf mid) gelten ald Cinen,
der feinem RKbnig die Wabrheit fagt —

Heinrid.
(Seine Hand erfaffend.)  Wie ein Freund —!
Chicot.

Nein, wie ein Narr, DHeinvid) — wie ein Nare — bdenn

Weisheit findet hier nur Geltung im Sewanbde ver Naveheit.

Gedrudt bei €. Poljz in Leipzig.



